
VALDĪBAS VĒSTNESIS
Latvijas valdības oficiāls laikraksts

Iznāk katru dienu, izņemot svētdienas un svētku dienas

143. num. Ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā Divdesmitpirmais gads

Saturā Pārgrozījumi un papildinājumi levedmuitas

tarifā.

Likums par ..Konvenciju starp Latviju,

Igauniju un Lietavu par vienādu tratu

un vekseļu likumu".

Noteikumi par tirgošanos ar augu slimību,

augu kaitēkļu un noliktavu kaitēkļu ap-

karošanas vajadzībām lietojamām vie-

lām.

1. saraksts augu slimību, augu kaitēkļu un

noliktavu kaitēkļu apkarošanas vajadzī-

bām lietojamām nāvīgām vielām.

2. saraksts augu slimību, augu kaitēkļu un

noliktavu kaitēkļu apkarošanas līdzek-

ļiem, par kuru apgrozību nav jāved nā-

vīgo vielu grāmata.

Sabiedr. lietu ministr, lēmums par „Latvi-

jas pilsoņu bij. Krievijas pensionāru

biedr." slēgšanu.

Cenu inspektora rīkojumi pár ziepju un

petrolejas cenām.

Pārgrozījumi un papildinājumi Ievedmuitas tarifā.

Ministru kabinets 1938. g. 28. jūnija sēdē

ir pieņēmis un Vaists Prezidents izsludina

šādu likumu:

levedmuitas tarifā (Lik. kr. 1937. g. 200 un 1938. g. 53, 119 un 142) izdarīt šādus

pārgrozījumus un papildinājumus, nosakot sekojošas muitas likmes:

I.

11.

XI grupas 50. nodaļas virsrakstu izteikt šādi:

~Vate un tūbas. Tauvu un virvju preces, sevišķa veida audumi un techniski

priekšmeti".

579. panta virsrakstu izteikt šādi:

~Pārējie techniskie priekšmeti no šķiedrvielām, kas nav minēti vai neietilpst citur:"

618. panta virsrakstu izteikt šādi:

~Spieķi, lietus un saules sargu stāvu spieķi, arī ar rokturiem:"

Šie pārgrozījumi un papildinājumi stājas spēkā nākošā dienā pēc izsludināšanas.

1938. g. 29. jūnijā. K. Ulmanis,

•Valsts un Ministru Prezidents.

muitas likmes:

Likums par „Konvenciju starp Latviju, Igauniju un Lietavu

par vienādu tratu un vekseļu likumu".

Ministru kabinets 1938. g. 28. jūnijā
ir pieņēmis un Valsts Prezidents izsludina

šādu likumu:

Likums par ~KonvenciJu starp Latuiju, Igauniju un Lietavu

par vienādu tratu un vekseļu likumu".
1. Kaunā 1938. gada 9. aprilī parakstītā ~Konvencija starp Latviju, Igauniju

un Lietavu par vienādu tratu un vekseļu likumu" ar šo likumu pieņemta un apstiprināta.
2. Likums stājas spēkā izsludināšanas dienā. Līdz ar likumu izsludināma 1. pantā

minētā konvencija un tās tulkojums latviešu valodā.

3. Konvencija stājas spēkā tās 5. pantā paredzētā laikā un kārtībā.

Rīgā, 1938. g. 29. jūnijā. „ ...

K. Ulmanis,

Valsts un Ministru Prezidents.

Convention entre la Lettonie, l'Estonie et la Lithuanie

portant loi uniforme sur les lettres de change et billets à ordre.
Le Prêsident de la Republique de Lettonie,
Le Prêsident-Rêgent de la Rēpublique d'Estonie et

Le Prêsident de la Rèpubliqu e de Lithuanie

dèsireux de contribuer de leur côtè à l'unification de la lêgislation en matière de lettres

de chapge et billets à ordre sont convenus de conclure à cet effet une convention et ont

dêsignê pour leurs plênipotentiaires:
le Prêsident de la RêpubUque de Lettonie

S. E. Monsieur Ludvigs Seja, Envoyê Extraordinaire et Ministre Plēni-

potentiaire de Lettonie en Lithuanie,

!e Prēsident-Rēgent de la Rèpublique d'Estonie

S. E. Monsieur Aleksander Warma, Envoyē Extraordinaire et Ministre

Plênipotentiaire d'Estonie en Lithuanie,

Le Prēsident de la Rēpublique de Lithuanie

S. E. Monsieur Stasys Lozoraitis, Ministre des Affaires Etrangères,

lesauc'? ynŗès avoir communiquē leurs pleins pouvoirs, trouvēs en bonne et due

for'i- • : mve.nus des dispositions suivautes:

Aiticit ļit onier. -

- ~~

ī~£

Les Gouvernements de Lettonie, d'Estonie et de Lithuanie s'engagent à intro-

duire dans leurs langues nationales, à partir du ler octobre 1938, dans leurs territoires

respectifs une loi uniforme sur les lettres de change et billets à ordre formant le texte

de l'Anne<e de la prēsente Convention et rediģē sur la base des conventions internationales

en matière de lettres de change et billets à ordre, signēes à Genève, le 7 juin 1930, à

savoir:

1. Convention portant loi uniforme sur les lettres de change et billets à ordre

(avec Protocole et Annexes);

2. Convention destinēe à rêgler certains conflits de lois en matière de lettres de

change et de billets à ordre (avec Protocole);

3. Convention relative au droit de timbre en matière de lettres de change et de

billets à ordre (avec Protocole).

Article 2.

Les Gouvernements des trois Parties Contractantes s'engagent à adhērer simul-

tanêment aux conventions internationales visēes à l'article premier.

Article 3.

Les trois Gouvernements se mettront d'accord sur un texte uniforme de la

notification de l'adhēsion visēe à l'article 2 à adresser au Secrètaire General de la Sociēte

des Nations et sur la date prècise desa remise.

En même temps seront êgalement signalēes au Secrêtaire General de la Sociētē

des Nations les rēserves autorisēes en vērtu des conventions mentionnēes à l'article ler

dont il est fait usage lors de la rèdaction du texte de la loi uniforme concernant les lettres

de change et billets à ordre.

Article 4.

Les Parties Contractantes sont d'accord de ne procēder que d'un commun accord

à une modification de la loi uniforme concernant les lettres de change et billets à ordre

formant l'Annexe de l'article premier de la presente Convention.

De même, les Parties Contractantes sont d'accord de ne procēder que d'un commun

accord à la dēnonciation de l'une ou de toutes les conventions visēes à l'article premier

et, en cas de besoin, d'apporter les modifications qui en rēsultent à la loi uniforme con-

cernant les lettres de change et billets à ordre formant l'Annexe de l'article premier

de la presente Convention.

Article 5.

La presente Convention sera ratificē.

Les instruments de ratification seront dēposēs au Ministère des Affaires Etrangères

de Lithuanie le 30 juin 1938.

La presente Convention entrera en vigueur trois mois après le jour ou les instru-

ments de ratification des trois Parties Contractantes se trouveront dēposēs au

Ministère des Affaires Etrangères de Lithuanie.

La durēe de validitē de la prēsente Convention est illimitēe. Toutefois chaque

Partie Contractante se rēserve le droit de la dēnoncer avec un prēavis de trois mois.

La dēnonciation de la prēsente Convention par l'une des Parties Contractantes ne por-

tera pas atteinte à sa validitē par rapport aux deux autres Parties Contractantes.

En foi de quoi, les plēnipotentiaires des Parties Contractantes ont signē la prēsente

Convention et y ont apposē leurs sceaux respectifs.

Fait à Kaunas, le 9 avril 1938.

L. Sēja. AI. Warma. S. Lozoraitis.

Valsts Prezidents Dr Kārlis Ulmanis

vakardien nolika vaiņagu pie A. Kronvalda pieminekļa.

Vakardienas, 29. jūnija pēcpusdienā
Valsts Prezidents Dr Kārlis Ulmanis

autorrÄï'iï izbrauca pa Vidzemes šoseju

pāri Gaujai, šķērsojot Inčukalna, Krimul-

das, Bīriņu, Lielstraupes, Mazstraupes,

Stalbe}, Raiskuma, Cēsu un Līgatnes pa-

gastus. Lietus josla vakar gāja pāri lau-
kiem gandrīz 100 km platā joslā, un dru-

vas Vidzemē ir apmierinošā stāvoklī.

Prezidents sevišķi priecājās par labi pa-

devušos āboliņu.
Pāri Murjāņu tiltam pa līkumotiem kalnu

ceļiem Prezidents sasniedza Varēju kalnu,
kur zaļu koku ieslēgtas stāv Vālu mājas.

Vāļu māju saimnieks, Profesiju kameras

pilnvarnieks prof. J. Auškāps Prezidentu

iepazīstināja ar mājas iekārtu un Varēju

kalnu, no kura ir krāšņi skati uz Vidzemes

mežiem un laukiem. Pēc tam Prezidents

devās tālāk garām Gaujas un A mātas

krastien uz Siguldu.

Siguldā Valsts Prezidentu pie Preses

biedrības pils sagaidīja izglītības ministris

Dr A. Te n te 1 i s un Rakstnieku un māk-

slas kameras pilnvarnieks J. Druva.

Prezidenta pirmais gājiens bija pie
26. maijā Kronvaldam atklātā pieminekļa.
Dziļā godbijībā Prezidents nolika pie pie-

minekļa krāšņu vaiņagu ar nacionālām

lentām un uzrakstu: „Kronvalda Atim,
1938. 29. VI. Valsts un Ministru Prezidents
Kārlis Ulmanis". Par pieminekli un vei-

dojumu Prezidents izteicās ļoti atzinīgi,

uzsvērdams, ka tas izskatās ļoti iespaidīgs

un izteiksmīgs. Pēc tam Valsts Prezi-

dents kopā ar izglītības ministri apskatīja

pili, kur paskaidrojumus sniedza Rakstu

un mākslas kameras pilnvarnieks, Preses

biedrības priekšnieks J. Druva. Vēlā va-

karā Valsts Prezidents atgriezās Rīgā.

LTA.
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Tarifa

panti, burti

un punkti

Preču nosaukums
Tarifa

vienība

Likmes latos par tarifa vienību

maksimālās minimālās izņēmuma

88.

a. sasmalcināti, saberzti, malti vai

kg B 4,00 2,00

b. pārējie:
1. kas minēti finansu ministra izslu-

dinātā sarakstā kg B 4,00 2,00

2. kg B 0,60 0,30

206.

b.

2. 'kg N
1

0,04 6,02
365.

a. kg B 20,00 10,00

620.

c. pārējie:
1,00 0,50l. no dzelzs un tērauda kg N

2. no citiem vienkāršiem metāliem. kg N 8,00 4,00

3. no perlmutra, bruņrupučraga, zi-

loņkaula, dzintara, dārgmetā-

liem, dārgakmeņiem un pus-

kg N 60,00 30,00

4. kg N 6,00 3,00

Maksa par „Valdības Vēstnesi":

ar piesūtīšanu:

par: Ls

lu 22,

par:

gadu. . .
.

>/, gadu . .

atsevišķu num.
.

bez piesūtīšanas:
(saņemot kantori)

par: Ls

gadu 18,-

1/2 gadu .... 10,-
3 mēn 5,-
1 1.7'

atsevišķu num.
. —,H

pie atkalpārdev..—,l

Sludinājumu maksa:

a) tiesu sludināj. līdz 25 vienslej. rind. Ls 6,
par katru tālāko rindiņu

„ —,25
b) tiesu sludin. par negodīgu un netīrīgu

veikalnieku sodīšanu līdz 25 viensl. r.
„ 8,—

par katru tālāko rindiņu
„ —,25

c) citu iestāžu slud. par katru viensl. r.
„

—^3o
d) priv.pers.oblig.slud.parkatruviensl.r. ~—,35
e) parnozaud. dok.izslud. par katru dok.

„ 1,50
f) par sadegušu dok. izslud. katrai pers. „ I,



Loi uniforme concernant la lettre de change et le billet à ordre.

TITRE (.

De la lettre de change.

Chapitre prem ie r.

De la creation et de la formē de la lettre de change.

Article premier.

î-a ÄotSdÄ
t:

de change inseree dans.e <ex,e à du «re et

exprimèe dans la langue employêe pour
la redaction de ce titre,

2. le mandat pur et simple de payer une somme determinee;

3. le nom de celui qui doit payer (tirè);

4. l'indication de l'êchêance;

5. celle du lieu od le paiement doit s'effectuer;

6 le nom de celui auquel ou à l'ordre duquel le paiement doit etre tait,

7. l'indication de la date et du lieu oli la lettre est creee;

8. la signature de celui qui ēmet la lettre (tireur).

Lorsque le tireur, pour une raison quelconque, n'est pas à mèm&f^lTlttìÁur
sa signature sur la lettre de change, celle-ci peut être signee sur demande

' par une autie personne. Dans ce cas la lettre de change doit contemr la ctrtmcation

d'un notaire constatant qu'elle a êtê signēe sur demande du tireur.

Article 2.

Le titre dans lequel une des ēnonciations indiquēes

ne vaut pas comme lettre de change, sauf dans les cas determinēs par les alineas sui-

VantS

La lettre de change dont l'êchêance n'est pas indiquēe est considêrêe comme

Pay3b
A Liïut d'indication spēciale, le lieu dēsignē à côtê du nom du tirē est rēputē

être le lieu du paiement et, en même temps, le lieu du du t.re^
La lettre de change n'indiquant pas le lieu desa creation est consideree comme

souscrite dans le lieu dēsignē à côtê du nom du tireur.

Article 3.

La lettre de change peut être à l'ordre du tireur lui-même.

Elle peut être tirēe sur le tireur lui-mēme.

Elle peut être tirēe pour
le compte d'un tiers.

Article 4.

Une lettre de change peut être payable au domicile d'un tiers, soit dans lalocalitē

oû le tirê à son domicile, soit dans une autre localitē.

Article 5.

Dans une lettre de change payable à vue ou à un certain dēlai de vue, il peut être

stipulē par
le tireur que la somme sera productive d'intērēts. Dans toute autre bttre de

change, cette stipulation est rēputēe non ēcrite.

Le taux des intērēts doit etre indiquē dans la lettre; à dēfaut de cette indcation,

la clause est rēputēe non ēcrite.

Les intērēts courent à partir de la date de la lettre de change, si une aulre date

n'est pas indiquēe.
_

Article 6.

La lettre de change dont !>■ montant ee î tc il à lafois en toutes lettres eierīchiffres

vaut, en cas de diffērence, oour la somme rite i touies lettres.

La le'tre de chansc don- le m >ntant „ oL lusieurs fois, soit en toutes lettres,

soit en chiftres, ne vaut, en cas de diffērence, que pour
la moindre somme.

Article 7.

Sila lettre de change porte des signatures de personnes incapables de s'obliger

par lettre de change, des signatures fausses ou des signatures de personnes imaginaires,

ou des signatures, qui, pour toute autre raison, ne sauraient obliger les personms qui ont

signē la lettre de change, ou au nom desquelles elle a ētē signēe, les obligations des

autres signatures n'en sont pas moins valables.

Article 8.

Quiconque appose sa signature sur une lettre de change, comme rerxêsentant

d'une personne pour laquelle il n'avait pas le pouvoir d'agir, est obligê lui-même en vērtu

de la lettre et, s'il a payē, a les mêmes droits qu'aurait eu le prētendu reprēsentē. 11 en

est de mēme du reprēsentant qui a dēpassē ses pouvoirs.

Article 9.

Le tireur est garant de l'acceptation et du paiement.
II peut s'exonêrer de la garantie de l'acceptation; toute clause par laquelle il

J s'exonère de la garantie du- paiement est rēputēe non ēcrite.

Article 10.

Si une lettre de change, incomplète à l'ēmission, a ētē complētēe contrairement

aux accords intervenus, l'inobservation de ces accords ne peut pas ētre opposēe au

porteur, à moins qu'il n'ait acquis la lettre de change de mauvaise foi ou que, en l'acquē-
rant, il n'ait commis une faute lourde.

Chapitre 11.

De l'endossement.

Article 11.

Toute lettre de change, mēme non expressêment tirēe à ordre, est transmissible

par la voie de l'endossement.

Lorsque le tireur a insērē dans la lettre de change les mots ~non à ordre" ou une

expression ēquivalente, le titre n'est transmissible que dans la formē et avec les effets
d'une cession ordinaire.

L'endossement peut ētre fait mēme au profit du tirē, accepteur ou non, du tireur

ou de tout autre obligē. Ces personnes peuvent endosser la lettre à nouveau.

Artļcle 12.

L'endossement doit ētre pur et simple. Toute condition à laquelle il est subor-

donnē est rēputēe non ēcrite.

L'endossement partiel est nul.

L'endossement au porteur vaut comme endossement en blanc.

Article 13.

L'endossement doit ētre inscrit sur la lettre de change ou sur une feuille qui y est

attachē (allonge). II doit ētre signē par l'endosseur.

L'endossement peut ne pas dēsigner le bēnēficiaire ou consister simplement dans

la signature de l'endosseur (endossement en blanc). Dans ce dernier cas, l'endossement,
pour ētre valable, doit ētre inscrit au dos de la lettre de change ou sur l'allonge.

Article 14.

L'endossement transmet tous les droits rēsultant de la lettre de change.

Si l'endossement est en blanc, le porteur peut:

1" remplir le blanc, soit de son nom, soit du nom d'une autre personne;
2° endosser la lettre de nouveau en blanc ou à une autre personne;

3° remettre la lettre à un tiers, sans remplir le blanc et sans l'endôsser.

Article 15.

L'endosseur est, sauf clause contraire, garant de l'acceptation et du paiement.

II peut interdire un nouvel endossement; dans ce cas, il n'est pas tenu à la garantie

envers les personnes auxquelles la lettre est ultèrieurement endossêe.

Article 16.

Le dêtenteur d'une lettre de change est considêrê comme porteur lègitime, s'il

justifie de son droit par une suite ininterrompue d'endossements, même sile dernier

endossement est en blanc. Les endossements biffès sont à cet ègard rêputês non ècrits.

Quand un endossement en blanc est suivi d'un autre endossement, le signataire de

celui-ei est rêputê avoir acquis la lettre par l'endossement en blanc.

Si une personne a êtê dèpossêdèe d'une lettre de cbange par quelque evenement

quece soit, le porteur, justifiant de sondroit de la maniêre indiquèeà l'alinêa prêcêdent,

n'est tenu de se dessaisìr de la lettre que s'il l'a acquise
de mauvaise foi ou si, en l'acquê-

rant, il a commis une faute lourde.

Article 17.

Les personnes actionnêes en vērtu de la lettre de change ne peuvent pas opposer

au porteur les exceptions fondêes sur leurs rapports personnels avec le tireur ou avec

les porteurs antêrieurs, à moins que le porteur, en acquērant la lettre, n'ait agi sciemment

au dêtriment du dêbiteur.

Article 18.

Lorsque l'endossement contient la mention ~va!eur en recouvrement", ~pour

encaissement", ~par procuration" ou toute autre mention impliquant un simple mandat,

le porteur peut exercer tous les droits dērivant de la lettre de change, mais il ne peut

endosser celle-ci qu'à titre de procuration.
Les obligês ne peuvent dans ce cas, invoquer contre le porteur que les exceptions

qui seraient opposables a i'endossem.

Le mandat renfermê dans un endossement de procuration ne prend pas fin par

le dêcès du mandant ou la survenance de son incapacitê.

Article 19.

Lorsqu'un endossement contient la mention ~valeur en garantie", „valeur en

gage' ou toute autre mention impliquant un nantissement, le porteur peut exercer

tous les droits dērivant de la lettre de change, mais un endossement fait par lui ne vaut,

que comme un endossement à titre de procuration»

Les obligês ne peuvent invoquer contre le porteur les exceptions fondèes sur leurs,

rapports personnels avec l'endosseur, à moins que le porteur, en recevant la lettre,

n'ait agi sciemment au dētriment du dèbiteur.

Article 20.

L'endossement postêrieur à l'êchêance produit les mêmes effets qu'un endossement

antêrieur. Toutefois, l'endossement postêrieur au protêt faute de paiement, ou fait

après l'expiration du dêlai fixè pour dresser le protêt, ne produit que les effets d'une

cession ordinaire.

Sauf preuve contraite, l'endossement sans date est censê avoir ētē fait avant

l'expiration du dêlai fixê pour dresser le protêt.

Chapitre 111.

De l'acceptation.

Article 21.

La lettre de change peut être, jusqu'à l'êchêance, prêsentêe à l'acceptation du

tirê, au lieu de son domicile, par le porteur ou même par un simple dêtenteur.

Article 22.

Dans toute lettre de change, le tireur peut stipuler qu'elle devra être prêsentèe
à l'acceptation, avec ou sans fixation de dèlai.

II peut interdire dans la lettre la prêsentation à l'acceptation, à moins qu'il ne

s'agisse d'une lettre de change payable chez un tiers ou d'une lettre payable dans une

localitê autre que celle du domicile du tirč ou d'une lettre tirēe a un certain dêlai de

vue.

II peut aussi stipuler que la prêsentation à l'acceptation ne pourra avoir lieu avant

un terme indiquē.

Tout endosseur peut stipuler que la lettre devra être prèsentèe à l'acceptation,

avec ou sans fixation de dêiai, à moins qu'elle n'ait êtè dêclarêe non acceptable par le

tireur.

Article 23.

Les lettres de change à un certain dêlai de vue doivent être prêsentêes à l'accep-
tation dans le delai d'un an à partir de leur date.

Le tireur peut abrêger ce dernier dêlai ou en stipuler un plus long.
Ces dêlais peuvent être abrêgês par les endosseurs. /

Article 24.

Le tirč peut. demander qu'une seconde prêsentation lui soit faite le lendemain

de la première. Les intêressês ne sont admis à prêtendre qu'il n'a pas êtê fait droit

à cette demande que si celle-ci est mentionnêe dans le protêt.

Le porteur n'est pas obligê de se dessaisir, entre les mains du tirê, de la lettre

prêsentèe à l'acceptation.
Article 25.

L'acceptation est ēcrite sur la lettre de change. Elle est exprimêe par le mot

„accepte" ou tout autre mot ēquivalent; elle est signêe du tirē. La simple signature
du tirê apposèe au recto de la lettre vaut acceptation.

143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā
Valdības Vēstnesis
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„
Valdības Vēstneša" redakcija,

sludinājumu kantoris un ekspedīcija

un

Valsts tipogrāfija

no š. g. 15. jūlija

pāriet Valdemāra ielā 6,
pašu namā,

kur lūdzam no 15. jūlija adresēt visu korespondenci.

Telefonu numuri paliek līdzšinējie.



Quand la lettre est payable à un certain dêlai de vue ou lorsqu'elle doit être prē-

sentēe à l'acceptation dans un dēlai determinē en vērtu d'une stipulation spēciale. l'accep-

tation doit être datêe du jour oû elle a êtê donnêe, à moins que le porteur n'exige qu'elle

soif datêe du jour de la prêsentation. A dēfaut de date, le porteur, pour conserve ses

droit de recours contre ies endosseurs et contre les tireurs fait constater cette omission

par un protêt dressê en temps utile.

Article 26.

L'acceptation est pure
et simple, mais !e tirê peut la restreindre à une partie de la

somme.

Toute autre modification apportêe par l'acceptation aux ênonciations de la lettre

de change êquivaut à un refus d'acceptation. Toutefois, l'accepteur est tenu dans les

termes de son acceptation.
Article 27.

Quand le tireur a indiquê dans la lettres de change un lieu de paiement autre que

ceiui du domicile du tirè, sans dêsigner un tiers chez qui le paiement doit être effectuê,

le tirê peut l'indiquer lors de l'acceptation. A dèfaut de cette indication, l'accepteur
■est rēputē s'être obligē à paver lui-même au lieu du paiement.

Sila lettre est payable au domicile du tirè, celui-ci peut, dans l'acceptation, indi-

quer une adresse du même lieu oû le paiement doit être effectuē.

Article 28.

Par l'acceptation le tirê s'oblige à paver la lettre de change à l'ēchēance.

A dēfaut de paiement, le porteur, même s'il est le tireur, a contre l'accepteur une

action directe rēsultant de la lettre de change pour tout ce qui peut être exigê en vērtu

des articles 48 et 49.

Article 29.

Sile tirē qui a revētu la lettre de change de son acceptation a biffē celle-ci avant

Ja restitution de la lettre, l'acceptation est censēe refusēes. Sauf preuve contraire, la

radiation est rēputēe avoir êtê kaite avant la restitution du titre.

Toutefois, sile tirč a fait connaître son acceptation par ēcrit au porteur ou à un

signataire quelconque, ii est tenu envers ceux-ci dans les termes de son acceptation.

Chapitre IV. •

De l avai.

Article 30.

Le paiement d'une lettre de change peut être garanti pour tout ou partie de son

montant par un aval.

Cette garantie est fournie par un tiers ou même par un signataire de la lettre.

Article 31.

L'aval est donnē sur la lettre de change ou sur une allonge.
II est exprimê par les mots ~bon pour aval" ou par toute autre formulē ēquivalente;

Î1 est signē par le donneur d'aval.

II est considêrê comme rēsultant de la seule signature du donneur d'aval, apposēe

au recto de la lettre de change, sauf quand il s'agit de la signature du tirē ou de celle

du tireur.

L'aval doit indiquer pour le compte de qui il est donnē. A dēfaut de cette indi-

cation, il est rēputē donnē pour le tireur.

Article 32.

Le donneur d'aval est tenu de la même maniere que celui dont il s'est portē garant.

Son engagement est valable, alors même que l'obligation qu'il a garantie serait

nulle pour toute cause autre qu'un vice de formē.

Quand il paie la lettre de change, le donneur d'aval acquiert les droits rēsultant

de la lettre de change contre le garanti et contre ceux qui sont tenus envers ce dernier

en vērtu de la lettre de change.

Chapitre V.

De l'ēchēance.

Article 33.

Une lettre de change peut être tirēe:

à vue;

à un certain dēlai de vue;

à un certain dēlai de date;

à jour fixe.

Les lettres de change, soit à d'autres ēchēances, soit à ēchēances successives, sont

nulles.

Article 34.

La lettre de change à vue est payable àsa prēsentation. Elle doit être prēsentēe

au paiement dans le dēlai d'un an à partir desa date. Le tireur peut abrēger ce dēlai ou

en stipuler un plus long. Ces dēlais peuvent être abrēgēs par les endosseurs.

Le tireur peut prescrire qu'une lettre de change payable à vue ne doit pas être

prēsentēe au paiement avant un terme indiquē. Dans ce cas, le dēlai de prēsentation

part de ce terme.

Article 35.

L'ēchēance d'une lettre de change à un certain dēlai de vue est dēterminēe, soit

par la date de l'acceptation, soit par celle du protêt.

En l'absence du protêt, l'acceptation non datēe est rēputēe, à l'ēgard de l'accepteur,

avoir ētē donnē le dernier jour du dēlai prēvu pour la prēsentation à l'acceptation.

Article 36.

L'ēchēance d'une lettre de change tirēe a un ou plusieurs mois de date ou de vue

a lieu à la date correspondante du mois ou le paiement doit être effectuē. A dēfaut de

date correspondante, l'ēchēance a lieu le dernier jour de ce mois.

Quand une lettre de change est tirēe à un ou plusieurs mois et demi de date ou de

vue, on compte d'abord les mois entiers.

Si l'ēchēance est fixee au commencement, au milieu (mi-janvier, mi-fēvrier, etc.)

ou à la fin du mois, on entend par ces termes le premier, le quinze ou le dernier jour

<ju mois.

Les expressions „huit jours" ou „quinze jours", s'entendent, non d'une ou deux

semaines, mais d'un dēlai de huit ou de quinze jours effectifs.

L'expression „demi-mois" indique un dēlai de quinze jours.

\ Article 37.

Quand une lettre de change est payable à jour fixe dans un lieu ou le calendrier

est diffērent de celui du lieu de l'ēmission, la date de l'ēchēance est considērēe comme

fixêe d'après le calendrier du lieu de paiement.

Quand une lettre de change tirēe entre deux places ayant des calendriers diffērents

est payable à un certain dēlai de date, le jour de l'ēmission est ramenē au jour corres-

pondant du calendrier du lieu de paiement et l'ēchēance est fixēe en consēquence.

Les dēlais de prēsentation des lettres de change sont calculēs conformēment aux

règles de l'alinēa prēcēdent.
Ces règles ne sont pas applicables si une clause de la lettre de change, ou même

les simples ēnonciations du titre, indiquent que l'intention a ētē d'adopter des règles
diffērentes.

Chapitre VI.

Du paiement.

Article 38.

Le porteur d'une lettre de change payable à jour fixe ou à un certain dèlai de date
ou de vue doit prêsenter la lettre de change au paiement, soit-le jour ou elle est payable,
soit 1 un des deux jours ouvrables qui suivent.

La prēsentation d'une lettre de change à une Chambre de comoensation ēquivaut
a une prêsentation au paiement.

II appartiendra au Gouvernement de dêterminer les institutions qui sont à consi-
derer comme Chambres de compensation, et sous quelles conditions la prêsentation peut
etre effectuēe.

Article 39.

Le tirē peut exiger, en payant la lettre de change, qu'elle lui soit remise acquittēe
par le porteur.

Le porteur ne peut refuser un paiement partiel.
En cas de paiement partiel, le tirē peut exiger que mention de ce paiement soit

kaite sur la lettre et que quittance lui en soit donnee.

Article 40.

Le porteur d'une lettre de change ne peut être contraint d'en recevoir le paiement
avant l'ēchēance.

Le tirē qui paie avant l'êchêance le fait à ses risques et pērils.
Celui qui paie à l'ēchēance est valablement libērē, à moins qu'il n'y ait desa part

une fraude ou une faute lourde. II est obligē de vērifier la rēgularitē de la suite des endos-

sements mais non la signature des endosseurs.

Article 41.

Lorsqu'une lettre de change est stipulēe payable en une monnaie n'ayant pas cours

au lien du paiement, le montant peut en etre payē dans la monnaie du pays d'après sa

valeur au jour de l'ēchēance. Sile dēbiteur est en retard, le porteur peut à son choix,
demander que le montant de la lettre de change soit payē dans la monnaie du pays

d'après le cours, soit du jour de l'ēchēance, soit du jour du paiement.
Les usages du lieu du paiement servent à dēterminer la valeur de la monnaie

ētrangēre. Toutefois, le tireur peut stipuler que la somme à payer sera calculēe d'après
un cours dēterminē dans la lettre.

Les règles ci-ēnoncēes ne s'appliquent pas au cas ou le tireur a stipulē que le paie-
ment devra être fait dans une certaine monnaie indiquēe (clause de paiement effectif

en une monnaie ētrangēre).
La clause de paiement effectif en monnaie ētrangēre n'a pas d'effet sien Lettonie

des circonstances exceptionnelles ayant trait au cours du change de la monnaie viennent

de paraître. Les indices caractēristiques de ces circonstances ainsi que leur apparition et

leur fin seront fixês par le Gouvernement.

Sile montant de la lettre de change est indiquē dans une monnaie ayant la même

dēnomination, mais une valeur diffērente dans le pays d'ēmission et dans celui du paie-
ment, on est prēsumē s'être referē à la monnaie du lieu du paiement.

Article 42.

A dēfaut de prēsentation de la lettre de change au paiement dans le dēlai fixê par

Tarticle 38, tout dēbiteur ala facultē d'en remettre le montant en dêpôt à l'autoritē

compētente, aux frais, risques et pērils du porteur.

Chapitre' VII.

De recours īaute d'acceptation et faute de paiement.

Article 43.

Le porteur peut exercer ses recours conire les endosseurs, le tireur et les autres

obligēs:
A l'ēchēance:

sile paiement n'a pas eu lieu;

Même avant l'ēchēance:

1° s'il y a eu refus, total ou partiel, d'acceptation;
20 si pour les viens du tirē, accepteur ou non, a eu lieu l'ouverture de procēdure

de la faillite, de procēdure judiciaire de concordat ou de l'administration de biens, voire

dans le cas de cessation de paiements, même non constatēe par un jugement, de la part
du tirē ou de saisie de ses biens demeurē infructueuse;

3° si pour les biens du tireur d'une lettre de change non acceptable a eu lieu

l'ouverture de procēdure de la faillite, de procēdure judiciaire de concordat ou de l'admi-

nistration de biens.

Article 44.

Le refus d'acception ou de paiement doit être constatē par un acte authentique

(protêt faute d'acceptation ou faute de paiement).

Le protêt faute d'acceptation doit être fait dans les dēlais fixês pour la prēsentation
à l'acceptation. Si, dans le cas prēvu par l'article 24, premier alinēa, la première prē-
sentation a eu lieu le dernier jour du dēlai, le protêt peut encore être dressē le lendemain.

Le protêt faute de paiement d'une lettre de change payable à jour fixe ou à un

certain dēlai de date ou de vue doit être fait l'un des deux jours ouvrables qui suivent

le jour ou la lettre de change est payable. Ş'il s'agit d'une lettre payable à vue, le protêt
doit être dressē dans les conditions indiquēes à alinēa prēcēdent pour dresser le protêt
faute d'acceptation.

Le protêt faute d'acceptation dispense de la prēsentation au paiement et du protêt
faute de paiement.

En cas de cessation de paiement du tirē, accepteur ou non, ou en cas saisie de

ses biens demeurēe infructueuse, le porteur ne peut exercer ses recours qu'après prēsen-
tation de la lettre au tirē pour le paiement et après confection d'un protêt.

Lorsque pour les biens du tirē, accepteur ou non, ainsi que pour les biens du tireur

d'une lettre non acceptable a eu lieu l'ouverture de procēdure de la faillite, de procē-
dure judiciaire de concordat ou de l'administration de biens, la production du jugement

correspondant suffit pour permettre au porteur d'exercer ses recours. La production
de la pubhcation du jugement correspondent dans le journal officiel ou dans un journal

dēsignē pour la publication des Communications des autoritēs judiciaires ēquivaut
à la production du jugement.

Article 45.

Le jour oû le protêt faute d'acceptation ou faute de paiement sera dressē, le notaire

ou le fonctionnaire qui d'aprēs la 10i est autorisē à dresser le protêt est tenu d'en donner

avis par êcrit à toutes les personnes obligēes par la lettre de change dont les adresses

sont soit indiquēes sur le titre, soit connues par l'officier public dressant le protêt, soit

indiquēes par !a personne ayant exigê le protêt. Les dēpenses rēsultant d'un tel avis

sont à ajouter aux frais de protêt.

Le porteur'dispensē par une clause spēciale de dresser, pour exercer ses recours,

un protêt faute d'acceptation ou faute de paiement, doit donner avis du dēfaut d'accep-
tation ou de paiement à son endosseur immēdiat et au tireur dans les quatre jours ouv-

rables qui suivent le jour de la prēsentation. Chaque endosseur doit, dans les deux jours
ouvrables qui suivent le jour ou il a recû l'avis, faire connaître à son endosseur l'avis

qu'il a recu, en indiquant les noms et les adresses de ceux qui ont donnē les avis prēcē-

dents, et ainsi de suite, en remontant jusqu'au tireur. Les dēlais ci-dessus indiquēes

courent de la rēception de l'avis prēcēdent.

Lorsqu'en conformitē de l'alinēa prēcēdent un avis est donnē à un signataire de

la lettre de change. le mēnie avis doit être donnē dans le même dēlai à son avaliseur.
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Dans le cas oû un endosseur n'a pas indiquê son adresse ou I'a indiquēe d'une

illisible, il suffit que l'avis soit donnê à l'endosseur qui le prēcede.

Celui qui a un avis à donner peut le faire sous une formē quelconque, tnême par

un simple renvoi de la lettre de change.
II doit prouver qu'il a donnē l'avis dans le dêlai imparti. Ce dêlai sera considērē

comme observē si une lettre missive donnant l'avis a ētē mise à la poste dans ledit dêlai.

Celui qui ne donne pas l'avis dans le dèlai ci-dessus indiquē n'encourt pas de dēchē-

ance; il est responsable, s'il y a lieu, du prējudice causē par sa nēgligence, sans que les

dommages-intêrêts puissent dēpasser le montant de la lettre de change.

Article 46.

Le tireur, un endosseur ou un avaliseur peut, par la clause „retour sans frais",

„sans protêt", ou toute autre clause êquivalente, inscrite sur le titre et signēe, dispenser

le porteur de faire dresser, pour exercer ses recours, un protêt faute d'acceptation ou

faute de paiement.

Cette clause ne dispense pas le porteur de la prēsentation de la lettre de change

dans les dēlais prescrits ni des avis à donner. La preuve de l'inobservation des dēlais

incombe à celui cmi s'en prēvaut contre le porteur.

Sila clause est inscrite par le tireur, elle produit ses effets à l'ēgard de tous les

signataires; si elle est inscrite par un endosseur ou un avaliseur, elle produit ses effets

seulement à l'ēgard de celui-ci. Si, malgrē la clause inscrite par le tireur, le porteur fait

dresser le protêt, les frais en restent àsa charge. Quand la clause êmane d'un endosseur

ou d'un avaliseur, les frais du protêt, s'il en est dressê un, peuvent être recouvrēs contre

tous les signataires.
Article 47.

Tous ceux qui ont tirê, acceptē, endossē ou avalisē une lettre de change sont tenus

solidairement envers le porteur.
Le porteur a le droit d'agir contre toutes ces personnes, individuellement ou collec-

tivement sans être astreint à observer l'ordre dans lequel elles se sont obligēes.
Le même droit appartient à tout signataire d'une lettre de change qui a rem-

boursē celle-ci.

L'action intentēe contre un des obligēs n'empêche pas d'agir contre les autres,

même postērieurs a celui qui a ēte d'abord poursuivi.

Article 48.

Le porteur peut rêclamer à celui contre lequel il exerce son recours:

1° le montant de la lettre de change non acceptēe ou non payêe avec les intèrêts,

s'il en a ètè stipulē;
20 les intêrêts au taux de six pour cent à partir de l'êchèance;

3° les frais du protêt, ceux des avis donnēs, ainsi que les autres frais;
4° un droit de commission au taux d'un tiers pour cent du montant de la lettre

de change.
Sile recours est exercê avant l'ēchēance, dēduction sera faite d'un escompte sur

le montant de la lettre. Cet escompte sera calculē, d'après le taux de l'escompte officiel

(taux de la Banque), tel qu'il existe à la date du recours au lieu du domicile du porteur.

Article 49.

Celui qui a remboursē la lettre de change peut rēclamer à ses garants:
1° la somme intēgrale qu'il a payèe;

2ū les intèrêts de ladite somme, calculēs au taux de six pour cent, à partir du jour
ou il l'a dēboursē;

30 les frais qu'il a faits;
4° un droit de commission calculèe conformêment aux dispositions de l'art. 48,

alinēa 1, No. 4.

Article 50.

Tout obligē contre lequel un recours est exercê ou qui est exposê à un recours peut

exiger, contre remboursement, la remise de la lettre de change avec le protêt et un compte

acquittē.
Tout endosseur qui a remboursē la lettre de change peut biffer son endossement

et ceux des endosseurs subsēquents.

Article 51.

En cas d'exercice d'un recours après une acceptation partielle, celui qui remboursē

la somme pour laquelle la lettre n'a pas ête acceptēe peut exiger que ce remboursement

soit mentionnē sur la lettre et qu'il lui en soit donnê quittance. Le porteur doit, en

outre, lui remettre une copie certifiêe conforme de la lettre et le protêt pour permettre
l'exercice des recours ultērieurs.

Article 52.

Toute personne ayant le droit d'exercer un recours, peut, sauf stipulation contraire,

se rembourser au moyen d'une nouvelle lettre (retraite) tirêe à vue sur l'uņ de ses garants

et payable au domicile de celui-ci.

La retraite comprend, outre les sommes indiquēes dans les articles 48 et 49, un

droit de courtage et le droit de timbre de la retraite.

Sila retraite est tirêe par le porteur, le montant en est fixè d'après le cours d'une

lettre de change à vue, tirêe du lieu ou la lettre primitive ètait payable sur le lieu du

domicile du garant. Sila retraite est tirêe par un endosseur, le montant en est fixê

d'après le cours d'une lettre à vue tirêe du lieu ou le tireur de la retraite a son domicile

sur le lieu du domicile du garant.

Article 53.

Après l'expiration des dêlais fixès:

pour la prēsentation d'une lettre de change à vue ou à un certain dēlai de vue;

pour la confection du protêt faute d'acceptation ou faute de paiement;

pour la prēsentation au paiement en cas de clause de retour sans frais;
le porteur est dēchu de ses droits contre les endosseurs, contre le tireur et contre

les autres obligēs, à l'exception de Paccepteur.
A dēfaut de prēsentation à l'acceptation dans le dēlai stipulē par le tireur, le por-

teur est dēchu de ses droits de recours, tant pour dēfaut de paiement que pour dēfaut

d'acceptation, à moins qu'il ne rēsulte des termes de la stipulation que le tireur n'a

entendu s'exonêrer que de la garantie de l'acceptation.
Sila stipulation d'un dēlai pour la prēsentation est contenue dans .un endossement,

l'endosseur, seul, peut s'en prēvaloir.

Article 54.

Quand la prēsentation de la lettre de change ou la confection du protêt dans les
dēlais prescrits est empēchēe par un obstacle insurmontable (prescription lēgale d'un
Etat quelconque au autre cas de force majeure), ces dēlais sont prolongēs.

Le porteur est tenu de donner, sans retard, avis du cas de force majeure à son

endosseur et de mentionner cet avis, datē et signē de lui, sur la lettre de change ou sur

une allonge: pour le surplus, les dispositions de l'article 45 sont applicables.
Aprēs la cessation de la force majeure, le porteur doit, sans retard, prēsenter la

lettre à l'acceptation ou au paiement et, s'il y a lieu, faire dresser le protêt.
Sila force majeure persiste au dêlà de trente jours à partir de l'ēchēance, les recours

peuvent être exercês, sans que nila prēsentation nila confection d'un protêt soit nēces-

saire.

Pour les lettres de change a vue ou à un certain dēlai de vue, le dēlai de trente

jours court de la date à laquelle le porteur a, même avant l'expiration des dēlais de prē-
sentation. donnē avis de la force majeure à son endosseur; pour les lettres de change à un

cert,ain dēlai de vue, le dēlai de trente jours s'augmente du dēlai de vue indiquē dans la

lettre de change.

Ne sont- point considērēs comme constituant des cas de force majeure les faits

purement personnels au porteur ou à celui qu'il a chargē de la prčsentation de la lettre

r ou de la confection du protêt.
Chapitre VIII.

Ş De l'intervention.

I. Dispositions genčrales.

Article 55.

Le tireur, un endosseur ou un avaliseur peut indiquer une personne pour accepter

ou paver au besoin.

La lettre de change peut être, sous les conditions determinees ci-apres, acceptēe

ou payēe par une personne intervenant pour un dêbiteur quelconque exposê au recours.

' L'intervenant peut être un tiers, même le tirê, ou une personne dêjà obligēe en

vērtu de la lettre de change, sauf l'accepteur.
L'intervenant est tenu de donner, dans un dēlai de deux jours ouvrables, avis de

son intervention à celui pour qui il est intervenu. En cas d'inobservation de ce dêlai,
! il est responsable, s'il y a lieu, du prêjudice causē par sa nēgligence sans que les dommages-

' intêrêts puissent dēpasser le montant de la lettre de change.

2. Acceptation par intervention.

Article 56.

L'acceptation par intervention peut avoir lieu dans tous les cas ou des recours

sont ouverts, avant l'êchêance, au porteur d'une lettre de change acceptable.

Lorsqu'il a ētē indiquē sur la lettre de change une personne pour l'accepter ou la

paver au besoin au lieu du paiement, le porteur ne peut exercer avant l'ēchēance ses

droits de recours contre celui qui a apposē l'indication et contre les signataires subsē-

quents à moins qu'il n'ait prēsentē la lettre de change à la personne dēsignēe et que,
celle-ci ayant refusê l'acceptation, ce retus n'ait êtè constatē par un protêt.

Dans les autres cas d'intervention, le porteur peut refuser l'acceptation par inter-

vention. Toutefois, s'il l'admet, il perd les recours qui lui appartiennent avant l'ēchēance

contre celui pour qui l'acceptation a ētē donnêe et contre les signataires subsēquents.

Article 57. ,

L'acceptation par intervention est mentionnēe sur la lettre de change; elle est

signēe par l'intervenant. Elle indique pour le compte de qui elle a lieu; à dēfaut de cette

indication, l'acceptation est rêputèe donnêe pour le tireur.

Article 58.

L'accepteur par intervention est obligē envers le porteur et envers les endosseurs

postērieurs à celui pour le compte duquel il est intervenu, de la même maniere que

celui-ci.

Malgrē l'acceptation par intervention, celui pour lequel elle a ētē kaite et ses

garants peuvent exiger du porteur, contre remboursement de la somme indiquēe à

l'article 48, la remise de la lettre de change, du protêt et d'un compte acquittè, s'il y a lieu.

3. Paiement par intervention.

Article 59.

Le paiement par intervention peut avoir lieu dans tous les cas oû, soit à l'ēchēance,

soit avant l'ēchēance, des recours sont ouverts au porteur.
Le paiement doit comprendre toute la somme qu'aurait à acquitter celui pour

lequel il a lieu.

II doit être fait au plus tard le lendemain du dernier jour admis pour la confection

du protêt faute de paiement.
Article 60.

Sila lettre de change a ētē acceptēe par des intervenants ayant leur domicile au

ïieu du paiement, ou si des personnes ayant !eur domicile dans ce même lieu ont ètè

indiquēes pour payer au besoin, le porteur doit prēsenter la lettre à toutes ces personnes

et taire dresser, s'il y a lieu, un protêt faute de paiement au plus tard le lendemain du

dernier jour admis pour la confection du protêt.
A dēfaut de protêt dans ce dēlai, celui qui a indiquē le besoin ou pour le compte

de qui la lettre a ētē acceptēe et les endosseurs postērieurs cessent d'être obligēs.

Article 61.

Le porteur qui refuse le paiement par intervention perd ses recours contre ceux

cmi auraient ētē libērēs.

Article 62.

Le paiement par intervention doit être constatē par un acquit donnē sur la lettre

de change avec indication de celui pour qui il est fait. A dēfaut de cette indication,

le paiement est considērē comme fait pour le tireur.

La lettre de change et le protêt, s'il en a ētē dressē un, doivent être remis au payeur
par l'intervention.

Article 63.

Le payeur par intervention acquiert les droits rēsultant de la lettre de change
contre celui pour leqtiel il a payê et contre ceux qui sont tenus vis-a-vis de ce dernier

en vērtu de la lettre de change. Toutefois, il ne peut endosser la lettre de change à

nouveau.

Les endosseurs postērieurs au signataire pour qui le paiement a eu lieu sont libērēs.

En cas de concurrence pour
le paiement par intervention, celui qui opère le plus

de libēration est prēfērē. Celui qui intervient, en connaissance de cause, contrairement

à cette règle, perd ses recours contre ceux qui auraient ētē libērēs.

Chapitre IX.

De la pluralitē d'exemplaires et des copies.

1. Pluralitē d'exemplaires.

Article 64.

La lettre de change peut être tirēe en plusieurs exemplaires identiques. Ces exem-

plaires doivent être numērotēs dans le texte même du titre; faute de quoi, chacun d'eux

est considērē comme une lettre de change distincte.

Tout porteur d'une lettre n'indiquant pas qu'elle a ētē tirēe en un exemplaire

unique peut exiger à ses frais la dēlivrance de plusieurs exemplaires. A cet effet, il doit

s'adresser à son endosseur immēdiat, qui est tenu de lui prêter ses soins pour agir contre

son propre endosseur, et ainsi de suite, en remontant jusqu'au tireur. Les endosseurs

sont tenus de reproduire les endossements sur les nouveaux exemplaires.

Article 65.

Le paiement fait sur un des exemplaires est libēratoire, alors même qu'il n'est

pas stipulē que ce paiement annule I'effet des autres exemplaires. Toutefois, le tirê

reste tenu à raison de chaque exemplaire acceptē dont il n'a pas obtenu la restitution.
L'endosseur qui a transfērē les exemplaires à diffērentes personnes, ainsi que les

endosseurs subsēquents, sont tenus à raison de tous les exemnlaires portant leur signa-
ture et qui n'ont pas ētē restituēs.

Article 66.

Celui qui a envoyē un des exemplaires à l'acceptation doit indiquer sur les autres

exemplaires le nom de la personne entre les mains de laquelle cet exemplaire se trouve.

Celle-ci est tenue de le remettre au porteur lēgitime d'un autre exemplaire.
Si elle s'y refuse, le porteur ne peut exercer de recours qu'apres avoir fait constater

par un protêt:
1° que l'exemplaire envoyē à l'acceptation ne lui a pas ētē remis sur sa demande,
20 que l'acceptation ou le paiement n'a pu être obtenu sur un autre exemplaire;
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2. Copies.

Article 67.

Tout porteur d'une lettre de change a le droit d'en faire des copies.
"La copie doit reproduire exactement l'origina! avec les endossements et toutes

les autres mentions qui y figurent. Elle doit indiquer oû elle s'arrête.
Elle peut être endossēe et avalisēe dê la tnême maniere et avec les mêmes effets

que l'origina).
Article 68.

La copie doit dēsigner le dêtenteur du titre original. Celui-ci est tenu de remettre

ledit titre au porteur lēgitime de la copie.
S'il s'y refuse, le porteur ne peut exercer de recours contre les personnes qui ont

endossē ou avalisē la copie qu'après avoir fait constater par un protêt que l'original ne

lui a pas ētē remis sur sa demande.

Sile titre original, après le dernier endossement survenu avant que la copie ne soit

faite, porte la clause: „à partir d'ici l'endossement ne vaut que sur la copie" ou toute

autre formulē ēquivalente, un endossement signê ultèrieurement sur l'original est mīl.

Chapitre X.

Des altērations.

Article 69.

En cas d'altêration du texte d'une lettre de change, les signataires postērieurs à

cette altêration sont tenus dans les termes du texte altērē; les signataires antêrieurs

le sont dans les termes du texte originaire.

Chapitre XI.

De la prescription.

Article 70.

Toutes actions rēsultant de la lettre de change contre l'accepteur se prescrivent
par trois ans à compter de la date de l'ēchēance.

Les actions du porteur contre les endosseurs et contre le tireur se prescrivent par

un an à partir de la date du protêt dressē en temps utile ou de celle de l'ēchēance, en

cas de clause de retour sans frais.

Les actions des endosseurs les uns contre les autres et contre le tireur se prescri-
vent par six mois à partir du jour oû l'endosseur a remboursē la lettre ou du jour ou il

a etē lui même actionnē. -

Article 71.

La prescription s'interrompra dans les cas prēvus par les lois respectives, mais

dans aucun cas la prescription ne sera suspendue.

L'interruption de la prescription n'a d'effet que contre celui à l'ēgard duquel
l'acte interruptif a ētē fait.

Chapitre XII.

Dispositions gēnerales.

Article 72.

Le paiement d'une lettre de change dont l'ēchēance est à un jour fēriē lēgal ne

peut être exigê que le premier jour ouvrable qui suit. De même, tous autres actes relatifs

à la lettre de change notamment la prēsentation à l'acceptation et le protêt, ne peuvent

être faits qu'un jour ouvrable.

Lorsqu'un de ces actes doit être accompli dans un certain dēlai dont le dernier

jour est un jour fēriē lēgal, ce dêlai est prorogē jusqu'au premier jour ouvrable qui en

suit l'expiration. Les jours fēriēs intermèdiaires sont compris dans la computation
du dēlai.

Article 73.

Les dēJais lêgaux ou conventionnels ne comprennent pas le jour qui leur sert de

point de dēpart.
Article 74.

Aucun jour de grâce, ni lēgal ni judiciaire n'est admis.

TITRE 11.

Du billet à ordre.

Article 75.

Le billet à ordre contient:

10 la dēnomination du titre insērēe dans le texte même et exprimêe dans la langue

employêe pour la rēdaction de ce titre;

2° la promesse pure et simple de payer une somme dēterminēe;

3n l'indication de l'ēchēance;

4° celle du lieu ou le paiement doit s'effectuer;

5° le nom de celui auquel ou à l'ordre duquel le paiement doit être fait;

60 l'indication de la date et du lieu ou le billet est souscrit;

7° la signature de celui qui ēmet le titre (souscripteur).

Lorsque le souscripteur, pour une raison quelconque, n'est pas à même d'apposer
lui-même sa signature sur le billet à ordre, celui-ci peut être signē, sur demande du

souscripteur, par une autre personne. Dans ce cas le billet à ordre doit contenir la

certification d'un notaire constatant qu'il a ētē signē sur demande du souscripteur.

Article 76.

Le titre dans lequel une des ēnonciations indiquēes à l'article prēcēdent fait

dēfaut ne vaut pas comme billet a ordre, sauf dans les cas determinēs par les alinēas

suivants.

Le billet à ordre dont l'ēchēance n'est pas indiquēe est considērē comme payable
à vue.

A dēfaut d'indication spēciale, le lieu de crēation du titre est rēputē être le lieu

du paiement et, en même temps, le lieu du domicile du souscripteur.
Le billet à ordre n'indiquant pas le lieu desa crēation est considērē comme souscrit

dans le lieu dēsignē a cotē du nom du souscripteur.

Article 77.

Sont applicables au billet à ordre, en tant qu'elles ne sont pas incompatibles avec

la nature de ce titre, les dispositions relatives à la lettre de change et concernant

l'endossement (articles 11 —20);
l'ēchēance (articles 33—37);
le paiement (articles 38—42);
les recours faute de paiement (articles 43—50, 52—54);
le paiement* par intervention (articles 55, 59—63);
les copies (articles 67 et 68); ,

les altērations (article 69);
la prescription (articles 70—71);
les jours fēriēs, la Computation des dēlais et l'interdiction des jours de grâce

(articles 72, 73 et 74).

Sont aussi applicables au billet à ordre les dispositions concernant la lettre de

change payable chez un tiers ou dans une localitē autre que celle du domicile du tirē

(articles 4 et 27), la stipulation d'intērēts (article 5), les diffērences d'ēnonciation

relatives à la somme à payer (article 6), les consēquences de l'apposition d'une signature
dans les conditions visēes à l'article 7, celles de la signature d'une personne qui agit

sans pouvoirs ou en dēpassant ses pouvoirs (article 8), et la lettre de change en blanc

(article 10).
Sont ēgalement applicables au billet à ordre, les dispositions relatives à l'aval

(articles 30 à 32); dans le cas prēvu à l'article 31, dernier alinēa, si l'aval n'indique

pas pour le compte de qui il a ētē donnē, il est rēputē l'avoir ētē pour le compte du

souscripteur du billet à ordre.

Article 78.

Le souscripteur d'un billet à ordre est obligē de la même manière que l'accepteur
d'une lettre de change.

Les billets à ordre payables à un certain dēlai de vue doivent être prēsentēs au

visa du souscripteur dans les dēlais fixès là l'article 23. Le dēlai de vue court de la date
du visa signê du souscripteur sur le billet. Le retus du souscripteur de donner son visa
datē est constatē par un protêt (article 25) dont la date sert de point de dēpart au dēlai
de vue.

TITRE 111.

Dispositions additlonnelles.

Chapitre I.

Des protêts.

Article 79.

Tout protêt doit être dressē par un notaire ou un fonctionnaire qui d'après la loi
est autorisē à dresser le protêt.

Article 80.

L'officier public autorisē à dresser le protêt auquel la lettre de change ou le billet
à ordre ont ētē prēsentēs en vue du protêt, invite, oralement ou par ēcrit, les personnes
à l'ēgard desquelles le protêt doit être dressē, à effectuer les actes dēcoulant de la lettre

de change ou du billet à ordre.

Siles actes dēculant de la lettre de change ou du billet à ordre ne sont pas effectuēs,
l'officier public dressera un acte de protêt.

Article 81.

L'acte de protêt doit contenir:

1. la date du protêt;

2. le nu mēro de l'acte du protêt;
3. le nom de celui au profit duquel le protêt est dressē ainsi que le nom de celui

a l'ēgard duquel le protêt est dressē;

4. l'indication du fait que celui, à l'ēgard duquel le protêt est dressē, ētait invitē

infructueusement à effectuer les actes dēcoulant de la lettre de change et du billet à

ordre ou qu'il n'ētait pas rencontrē ou que ses bureaux ou son logement n'ont pu être

trouvēs;
5. l'indication du lieu et du jour auxquels la remise de l'invitation ou la tentative

de remise restēe infructueuse ont eu lieu;

6. le montant des frais de protêt.
Sile tirē, auquel une lettre de change est prēsentēe àTacceptation, exige une

seconde prēsentation le lendemain, indication en sera faite dans l'acte de protêt.
L'acte de protêt doit être signē par l'officier public autorisē à le dresser et muni

du sceau officiel.

Article 82.

L'acte de protêt doit être apposē à la lettre de change ou au billet à ordre ou sur

leur allonge.
L'acte de protêt doit être apposē immēdiatement après la dernière inscription

au verso de la lettre de change ou du billet à ordre, à dēfaut d'inscription immēdiatement

sur l'un des bords du verso du titre.

Si l'acte de protêt est apposē sur une allonge la ligne d'attachement doit être

munie du sceau officiel. Dans ce cas la signature de l'officier public autorisē à dresser

le protêt n'a pas besoin d'être accompagnēe du sceau.

Sila demande en protêt s'effectue sous formē de la prēsentation de plusieurs
exemplaires de la même lettre de change ou du même billet à ordre ou du titre original
et d'une copie, la confection du protêt sur l'un des exemplaires ou sur l'original est

; iiffisaņte. Les autres exemplaires ou la copie doivent indiquer l'exemplaire sur lequel
l'acte de protêt a ētē apposē ou que le protêt se trouve sur le titre original. Les disposi-
tions de l'alinēa 2 et de l'alinēa 3 phrase 1 s'appliquent respectivement à cette indication.

L'indication doit être signēe par l'officier public autorisē à dresser l'acte de protêt.

Article 83.

L'acte de protêt que le porteur d'une copie fait dresser conformēment au deuxième

alinēa de l'article 68 contre le dētenteur du titre original doit être apposē sur la copie
ou sur une allonge.

Sile protêt est dressē en cas d'acceptation partielle, une copie doit être faite de

la lettre de change et l'acte de protêt doit être apposē sur cette copie ou sur une allonge.
La copie doit contenir de même tous les endossements et autres inscriptions de la lettre

de «hange.
Les dispositions des alinēas 2 et 3 de l'article 82 sont respectivement applicables.

Article 84.

II suffira de dresser un seul protêt lorsqu'il s'agit des actes dēcoulant d'une seule

lettre de change ou d'un seul billet à ordre à effectuer par plusieurs personnes ou par

la même personne plusieurs fois.

Article 85.

Le paiement de la lettre de change ou du billet à ordre peut être effectuē entre les

mains de l'officier public autorisē à dresser l'acte du protêt. II ne peut être privē de la

compētence d'accepter les paiements.

Article 86.

La rectification des fautes d'ēcriture, d'omissions et d'autres dēfauts de l'acte

de protêt doit être effectuēe par l'officier public autorisē à dresser un acte de protêt

avant la remise de l'acte de protêt à la personne sur la demande de laquelle le protêt

a ētē dressē. L'acte de protêt doit contenir l'indication des rectifications effectuēes,

signēe par l'officier public.
Article 87.

Une copie lēgalisēe de l'acte de prptêt doit être conservēe. Indication doit être

faite au sujet du contenu de la lettre de change ou du billet à ordre ou de leur copie.
Cette indication doit contenir:

1. Le montant de la lettre de change et du billet à ordre.

2. La date de l'ēchēance.

3. L'indication du jour et du lieu de la crēation.

4. Les noms du tireur et du souscripteur, le nom de la personne à laquelle ou sur

l'ordre de laquelle le paiement doit être effectuē, ainsi que le nom du tirē.

5. S'il est indiquē une personne autre que le tirē ou, dans le cas d'un billet à

ordre, autre que le souscripteur, qui doit effectuer le paiement, le nom de cette personne

ainsi que, le cas ēchēant, les noms des intervenants au besoin et des personnes ayant

acceptē la lettre de change ou le billet à ordre par honneur.

Les copies et indications sont à conserver en bon ordre.

Chapitre 11.

De l'enrichissement.

Article 88.

Dans les cas ou les engagements en vērtu du titre du tireur, de l'accepteur ou du

souscripteur sont ēteints par prescription ou par le fait qu'un acte nēcessaire pour con-

server le droit de recours a ētē omis, ceux-ci resteront responsables envers le porteur pour

autant qu'ils se seraient enrichis des dommages encourus par lui. L'action pour le re-

couvrement du bēnēfice se prescrit par trois ans après l'extinction de l'obljgation dēcou-

lant de la lettre de change ou du billet à ordre.

Une telle action ne peut être intentēe contre les endosseurs dont les engagements

sont ēteints. •
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Chapitre 111.

Des lettres de change et dillei à ordre, et des actes de protêt perdus, volēs ou dêtruits.

Article 89.

Une lettre de change ou un billet à ordre perdus, voles ou dètruits peuvent être

annulēs par voie d'appel conformêment aux dispositions du Code de procēdure civile.

Le dēlai d'appel est de deux mois; il court du premier jour de l'ēchēance, sila lettre de

change ou un billet à ordre n'est pas encore ēchu.

Toutes les personnes nommēes dans la lettre de change ou dans le billet à ordre

doivent êtres avisēes, autant que possible, de l'ouverture de la procēdure d'appel.

Article 90.

Après ouverture de la procêdure d'appel, le tribunal peut accorder au demandeur

le droit d'exiger le paiement à l'êchêance par l'accepteur de la lettre de change ou par le

souscripteur du billet à ordre, à condition qu'il fournisse des garanties jusqu'au moment

ou les titres seront dēclarēs nuls. A dēfaut de telles garanties, le demandeur n'a que

le droit d'exiger la remise, à ses frais, du montant du titre en dêpôt aux autoritēs judi-

ciaires. L'obligê ayant satisfait à cette rêclamation est libèrê des obligations decoulant

du titre.

Article 91.

Celui sur la demande duquel le titre a ētē annulē, est autorisê à se prēvaloir des

droits decoulant du titre envers les obligēs.

Dans le cas ou le jugement annulant le titre est dēclarē nul par suite d'une con-

testation, les actes effectuēs par l'obligē en vērtu du jugement resteront valables meme

à l'ēgard des tiers, en particulier à l'ēgard de celui qui s'est pourvu en annulation du

jugement, à moins que l'obligē en effectuant les actes n'ait êtê au courant de l'annu-

lation du jugement.
Article 92.

Un acte de protêt perdu, volē ou dètruit peut être remplacē par un certificat

constatant la confection de l'acte de protêt dēlivrē par le service conservant la copie

lēgalisēe de l'acte de protêt. Sont à insērer dans ce certificat le contenu de l'acte de

protêt et les indications kaites selon l'article 87.

Titre IV.

Des droits de timbre des lettres de change et billets a ordre.

Article 93.

La validitē des engagements pris en matière de lettres de change ainsi que l'exercice

des droits qui dècoulent d'une lettre de change ne sont pas subordonnēes à l'observation

des dispositions de la loi sur les droits de timbre, sauf les cas determinēs par les alinēas

suivants.

L'exercice des droits decoulant d'une lettre de change sera suspendu jusqu'à

l'acquittement des droits de timbre prescrits ainsi que des amendes encourues pour non

payement ou pour un payement incomplet en matière de droit de timbre.

La lettre de change sera privēe de la qualitē et des effets de titre immēdiatement

exêcutoire, qui seraient lui attribuēs par !a loi, sile droit de timbre n'ētait pas, des la

crēation du titre, dûment acquittč conformêment aux dispositions de la loi sur les droits

de timbre.

Article 94.

Tout billet à ordre pour lequel les droits de timbre n'ont pas ête dûment, dès la

crēation du titre, acquittês, conformēment aux dispositions de la loi sur les droits de

timbre, est rēputē n'ayant aucun effet de billet à ordre.

TITRE V.

Des conflits de lois en matière de lettres de change et de billets à ordre.

Article 95.

La capacitē d'une personne pour s'engager par lettre de change et billet à ordre

est dēterminēe par sa loi nationale. Si cette loi nationale dēclare compētente !a loi d'un

autre pays, cette dernière loi est appliquēe.

La personne qui serait incapable d'après la loi indiquēe par l'alinēa prēcēdent,
est nēanmoins valablement tenue sila signature a êtè donnēe sur le territoire d'un pays

d'après la lègislation duquel la personne aurait, ētē capable. Cette disposition ne sera

pas appliquēe si l'engagement a êtê pris en matière de lettre de change et de billet à

ordre par un des ressortissants à l'êtranger.

Article 96.

La formē des engagements pris en matière de lettre de change et de billet à ordre

est rēglēe par la loi du pays sur le territoire duquel ces engagements ont ētē souscrits.

Cependant, siles engagements souscrits sur une lettre de change ou un billet à

ordre ne sont pas valables d'après les dispositions de l'alinēa prēcēdent, mais qu'ils
soient conformes à la lēgislation de l'Etat ou un engagement ultērieur a ētē souscrit, la

circonstance que les premiers engagements sont irrēguliers quant à la formē n'infirme

pas la validitē de l'engagement ultērieur.

Les engagements pris à l'ētranger en matière de lettre de change et de billet à

ordre par le ressortissant de la Lettonie seront valables à l'ēgard d'un autre de ses ressor-

tissants sur son territoire pourvu qu'ils aient ētē pris dans la formē prēvue par la loi

nationale.

Article 97.

Les effets des obligations de l'accepteur d'une lettre de change et du souscripteur
d'un billet à ordre sont determinēs par la loi du lieu ou ces titres sont payables.

Les effets que produisent les signatures des autres obligēs par lettre de change
ou billet à ordre sont dēterminēs par la loi du pays sur le territoire duquel les signatures
ont ētē donnēes.

Article 98.

Les dēlais de l'exercice de l'action en recours sont dēterminēs pour tous les signa-
taires par la loi du lieu de la crēation du titre.

Article 99.

La loi du lieu de la crēation du titre dētermine sile porteur d'une lettre de change
acquiert la crēance qui a donnē lieu à l'ēmission du titre.

Article 100.

La loi du pays ou la lettre de change est payable règle la question de savoir si l'accep-
tation peut être restreinte à une partie de la somrae ou sile porteur est tenu ou non de

recevoir un paiement partiel.

La même règle s'applique quant au paiement en matière de billet à ordre.

Article 101.

La formē et les dēlais du protêt, ainsi que la formē des autres actes nēcessaires
à l'exercice ou à la conservation des droits en matière de lettre de change et de billet

à ordre, sont rēglēs par les lois du pays sur le territoire duquel doit être dressē le protêt
ou passē l'acte en question.

Article 102.

La loi du pays ou la lettre de change ou la billet à ordre sont payables dētermine

les mesures à prendre en cas de perte ou de vol de la lettre de change ou du billet à ordre.

Konvencija starp Latviju, Igauniju un Lietavu par vienādu tratu

un vekseļu likumu.

Latvijas Republikas Prezidents,

Igaunijas Republikas Prezidents -

Pavaldonis un

Lietavas Republikas Prezidents,

vēlēdamies veicināt no savas puses likum-

došanas vienādību tratu un vekseļu jauta-

jumos, nolēmuši noslēgt šaja nolūka kon-

venciju un iecēluši par saviem pilnvar-

niekiem:

Latvijas Republikas Prezidents

Viņa Ekselenci Ludvigu Sējas kungu,

Latvijas ārkārtējo sūtni un pilnvaroto

ministri Lietavā,

Igaunijas Republikas Prezidents -

Pavaldonis

Viņa Ekselenci Aleksandru VVarma

kungu, Igaunijas ārkārtējo sūtni un

pilnvaroto ministri Lietavā,

Lietavas Republikas Prezidents

Viņa Ekselenci Stasys' Lozoraitis

kungu, Ārlietu ministri,

kuri, uzrādījuši savas pilnvaras, kas at-

rastas labā un pienācīgā kārtībā, vienoju-

šies par sekojošiem noteikumiem:

1. pants.

Latvijas, Igaunijas un Lietavas valdības

apņemas izdot savās valsts valodās, sākot

ar 1938. gada 1. oktobri, savās attiecīgās

teritorijās vienādu tratu un vekseļu likumu,
kas ir šās konvencijas pielikuma teksts un

ir rediģēts pamatojoties uz Zenevā 1930. g.

7. jūnijā parakstītām starptautiskām kon-

vencijām par tratām un vekseļiem, proti:

1) konvenciju par vienādu tratu un vek-

seļu likumu (ar protokolu un pie-

likumiem);

2) konvenciju dažu konfliktu nokārtoša-

nai likumos par tratām un vekseļiem

(ar protokolu);

3) konvenciju par zīmognodevu tratām

un vekseļiem (ar protokolu).

2. pants.

Triju Līdzēju Pusu valdības apņemas

pievienoties visas reizē 1. pantā minētām

starptautiskām konvencijām.

Tulkojums,

3. pants.

Visām trim valdībām jāvienojas kā par

vienādu tekstu Tautu Savienības ģenerāl-

sekretāram adresējamam paziņojumam par

2. pantā minēto pievienošanos, tā arī par

noteiktu datumu, kurā tas iesniedzams.

Tajā pašā laikā Tautu Savienības ģe-

nerālsekretāram paziņojamas arī rezerves,

kas pielaistas saskaņā ar 1. pantā minētām

konvencijām un piemērotas izstrādājot tek-

stu vienādam tratu un vekseļu likumam.

4. pants.

Starp Līdzējām Pusēm norunāts, ka iz-

darīt kādu grozījumu vienādā tratu un vek-

seļu likumā, kas ir šās konvencijas 1. panta

pielikums, varēs tikai uz kopīgas vienoša-

nās pamata.

Tāpat starp Līdzējām Pusēm norunāts,

ka uzteikt vienu vai visas 1. pantā minētās

konvencijas un vajadzības gadījumā iz-

darīt no tam izrietošos grozījumus vienādā

tratu un vekseļu likumā, kas ir šās kon-

vencijas 1. panta pielikums, varēs tikai uz

kopīgas vienošanās pamata.

5. pants.

Šī konvencija ratificējama.

Ratifikācijas dokumenti deponējami Lie-

tavas Ārlietu ministrijā 1938. g. 30. jūnijā.

Šī konvencija stājas spēkā pēc trim mē-

nešiem no' tās dienas, kad triju Līdzēju
Pusu ratifikācijas dokumenti būs deponēti

Lietavas Ārlietu ministrijā.

Šās konvencijas ilgums ir neierobežots.

Tomēr katra Līdzēja Puse patur sev tie-

sību viņu uzteikt, paziņojot par to trīs mē-

nešus iepriekš. Šās konvencijas uztei-

kums, ko izdara viena Līdzēja Puse, neskar

tās spēku attiecībā uz abām pārējām Lī-

dzējām Pusēm.

Šo apliecinot, Līdzēju Pusu pilnvarnieki

parakstījuši šo konvenciju un uzspieduši

tai savus attiecīgos zīmogus.

Izgatavota Kauņā, 1938. gada 9. aprīlī.

L. Sēj a. AI. Warma. S. Lozora i t i s.

Vienādais tratu un vekseļu likums.

, PIRMĀ NODALA.

Trata,

Pirmā apakšnodaļa.

Tratas izrakstīšana un forma.

1. pants.

Trata ietver sevī:

1) apzīmējumu, ka akts ir trata; šis ap-

zīmējums jāizteic pašā akta tekstā

tanī pašā valodā, kurā akts uzrakstīts;

2) beznosacījuma uzdevumu maksāt no-

teiktu naudas sumu;

3) maksātāja (trasāta) vārdu;

4) maksāšanas termiņa apzīmējumu;

5) maksāšanas vietas apzīmējumu;

6) personas vārdu, kurai vai kuras or-

deram izdarāma samaksa;

7) tratas izrakstīšanas dienas un vietas

apzīmējumu;

8) tratas devēja (trasanta) parakstu.

Ja trasants kaut kāda iemesla dēļ ne-

spēj pats parakstīt tratu, tad uz viņa lū-

gumu to var parakstīt cita persona. Tādā

gadījumā uz tratas jābūt notāra apliecinā-

jumam, ka trata parakstīta uz trasanta

lūgumu.

2. pants.

Akts, kurā trūkst kāda no 1. pantā no-

rādītām sastāvdaļām, neder kā trata, iz-

ņemot zemāk minētos gadījumus.

Trata, kurā nav atzīmēts maksāšanas

termiņš, jāuzskata par maksājamu pie uz-

rādīšanas.

Ja nav cita norādījuma, tad vieta, kas

apzīmēta blakus maksātāja vārdam, jā-

uzskata par maksāšanas vietu un tanī pašā
laikā par maksātāja dzīves vietu.

Trata, kurā nav norādīta tās izrakstīša-

nas vieta, jāuzskata par izrakstītu tanī

vietā, kas apzīmēta blakus trasanta vār-

dam.

3. pants.

Trata var būt trasanta paša orderam.
Tā var būt izrakstīta uz trasantu pašu.
Tā var būt izrakstīta uz trešās perso-

nas rēķinu.

4. pants.

Trata var būt maksājama trešās perso-

nas dzīves vietā maksātāja dzīves vietā

vai arī kādā citā vietā.

Tulkojums

5. pants.

Tratā, kas maksājama pie uzrādīšanas

vai noteiktā laikā pēc uzrādīšanas, tra-

sants var noteikt, ka par tratas sumu mak-

sājami procenti. Katrā citā tratā šis no-

teikums jāuzskata par neierakstītu.

Procentu likme jānorāda pašā tratā;'

pretējā gadījumā atzīme par procentiem

jāuzskata par neierakstītu.

Procenti sāk tecēt no tratas izrakstīša-

nas dienas, ja vien nav paredzēta kāda

cita diena.

6. pants.

Ja tratas suma uzrakstīta reizē burtiem

un cipariem, tad nesaskaņas gadījumā

trata ir spēkā burtiem izteiktā sumā.

Ja tratas suma uzrakstīta vairākas rei-

zes burtiem vai arī vairākas reizes cipa-

riem, tad nesaskaņas gadījumā trata ir

spēkā tikai mazākā sumā.

7. pants.

Ja uz tratas atrodas tādu personu pa-

raksti, kurām trūkst spēja uzņemties

saistību pēc tratas, viltoti paraksti, iz-

domātu personu paraksti vai paraksti, kas

kaut kādu iemeslu dēļ nav saistoši pašiem
parakstītājiem vai personām, kuru vārdā

trata parakstīta, tad citu parakstītāju sais-

tības tomēr paliek spēkā.

8. pants.

Kas parakstījis tratu kā vietnieks, lai gan

viņam nebija pilnvarojuma, ir pats atbil-

dīgs uz tratas pamata, un viņam, ja tas

tratu samaksājis, ir tādas pašas tiesības,

kādas būtu varējusi izlietot šķietami at-

vietotā persona. Tādu pašu atbildību nes

vietnieks, kas pārkāpis savu pilnvarojumu.

9. pants.

Trasants atbild par tratas pieņemšanu
un samaksu.

Viņš var atbrīvoties no atbildības par

tratas pieņemšanu; katra atzīme, ka viņš

atbrīvo sevi no atbildības par samaksu",

jāuzskata par neierakstītu.

10. pants.

Ja trata bija nepilnīga to pirmām ņēmē-

jam iedodot un vēlāk aizpildīta pretēji no-

runai, tad pret tratas turētāju nevar celt

iebildumus par norunas neievērošanu, ja
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vien viņš tratu nav ieguvis ļaunā ticībā

vai, to iegūstot, nav pielaidis rupju ne-

uzmanību.

Otrā apakšnodaļa.

Indosaments.

11. pants.

Katru tratu, kaut arī tā nebūtu tieši iz-

rakstīta orderam, var dot tālāk ar indosa-

mentu (žiro).

Ja trasants iespraudis tratā vārdus „ne

orderam" vai arī kādu līdzīgu atzīmi, tad

tratu var dot tālāk tikai parastās cesijas

ceļā un ar tās sekām.

Indosamentu var rakstīt pat uz maksā-

tāja vārdu, neatkarīgi no tā, vai viņš tratu

pieņēmis, vai nav pieņēmis, un tāpat arī

uz trasanta vai kuras katras citas uz tra-

tas pamata atbildīgas personas vārdu.

Šīs personas var tratu indosēt no jauna.

12. pants.

Indosamentam jābūt bez nosacījumiem.

Katrs indosamentam pievienotais nosacī-

jums jāuzskata par neierakstītu.

Daļas indosaments nav spēkā.

Indosaments uz uzrādītāju ir spēkā kā

blanko indosaments.

■ 13. pants.

Indosaments jāraksta uz tratas vai uz

tai piemetinātas lapas (alonžs).

Indosaments jāparaksta indosantam.

Indosamentā var neapzīmēt indosataru,

un tas var pat izteikties tikai indosanta

parakstā (blanko indosaments). Pēdējā

gadījumā indosamentu, lai tas būtu spēkā,

jāraksta tratas otrā pusē vai uz piemeti-

nātas lapas.

14. pants.

Indosaments pārnes visas no tratas iz-

rietošas tiesības.

Ja indosaments ir taisīts blanko, tad

tratas turētājs var:

1) aizpildīt blanko indosamentu uz savu

vai uz citas personas vārdu;

2) indosēt tratu no jauna blanko vai uz

kādas citas personas vārdu;

3) dot tratu tālāk, neaizpildot blanko

indosamentu un netaisot jaunu indo-

samentu.

15. pants.

Ja nav pretēja satura atzīmes, indosants

atbild par tratas pieņemšanu un samaksu.

Indosants var aizliegt taisīt jaunu indo-

samentu; tādā gadījumā viuš neatbild

personām, kurām trata pēc tam indosēta.

16. pants.

Persona, pie kuras atrodas trata, at-

zīstama par tās likumīgu turētāju, ja viņa

pierāda savu tiesību ar nepārtrauktu indo-

samentu rindu un pie tam pat tad, ja

pēdējais indosaments taisīts blanko. Šai

ziņā nosvītrotie indosamenti jāuzskata par

neierakstītiem. Ja blanko indosamentam

seko kāds cits indosaments, tad jāpieņem,

ka šā pēdējā indosamentā parakstītājs

ieguvis tratu uz blanko indosamentā

pamata.

Ja trata kaut kādā veidā nozudusi tās

agrākam turētājam, tad tagadējam tratas

turētājam, kas savu tiesību pierāda šā

panta pirmā daļā minētā veidā, ir tikai tad

jāatdod trata, ja viņš to ieguvis ļaunā
ticībā vai pielaižot rupju neuzmanību.

17. pants.

Personas, pret kurām celta prasība pēc

tratas, nevar aizstāvēties pret tratas

turētāju ar iebildumiem, kas pamatojas uz

viņu personīgām attiecībā ar trasantu vai

ar iepriekšējiem tratas turētājiem, ja vien

pašreizējais tratas turētājs, iegūstot tratu,

nav rīkojies apzināti par ļaunu parād-

niekam.

18. pants.

Ja indosamentā ir atzīme „vērtība ieka-

sēšanai", ..iekasēšanai", „uz prokuras pa-

mata" vai kāda cita atzīme, kas izteic

pilnvarojumu, tad tratas turētājs var iz-

lietot visas no tratas izrietošās tiesības,
«iet tratu viņš var dot tālāk tikai ar piln-

varojuma indosamentu.

Šai gadījumā uz tratas pamata atbildīgas

personas var pret tratas turētāju celt tikai

tādus iebildumus, kādus viņas varētu celt

pret indosantu.

Pilnvarojuma indosamentā izteiktais

pilnvarojums neizbeidzas ar pilnvarotāja
nāvi vai rīcības spējas zaudēšanu.

19. pants.

Ja indosamentā ir atzīme „vērtība no-

drošināšanai" vai „vērtība ķīlā", vai

kāda cita atzīme, kas izteic ieķīlājumu, tad
tratas turētājs var izlietot visas no tratas

izrietošās tiesības, bet viņa taisītais indo-

saments ir spēkā tikai kā pilnvarojuma
indosaments.

Uz tratas pamata atbildīgas personas

nevar aizstāvēties pret tratas turētāju ar

iebildumiem, kas pamatojas uz viņu per-

sonīgām attiecībām ar indosantu, ja vien

tratas turētājs, iegūstot tratu, nav rīkojies
apzināti par ļaunu parādniekam.

20. pants.

Pēc maksāšanas termiņa iestāšanās

taisītais indosaments izrāda tās pašas se-

kas, kā indosaments, kas taisīts pirms šā

termiņa iestāšanās. Tomēr indosamentam,
kas taisīts pēc protesta nesamaksas dēļ.
vai pēc protesta izdarīšanai paredzētā
laika notecēšanas, ir tikai parastās cesijas

sekas.

Kamēr nav pierādīts pretējais, indosa-

ments bez datuma jāuzskata par taisītu

pirms protesta izdarīšanai paredzētā laika

notecēšanas.

Trešā apakšnodaļa.

Pieņemšana (akcepts).

21. pants.

Katrs pilntiesīgs tratas turētājs vai

katra persona, pie kuras atrodas trata, var

līdz maksāšanas termiņam un maksātāja

dzīves vietā uzrādīt tratu maksātājam
pieņemšanai.

22. pants.

Katrā tratā, noteicot vai nenoteicot

laiku, trasants var paredzēt, ka trata uz-

rādāma pieņemšanai.

Viņš var aizliegt tratas uzrādīšanu pie-

ņemšanai, izņemot tratu, kas maksājama

pie trešās personas, tratu, kas maksājama
citā vietā, nekā maksātāja dzīves vieta,

vai tratu, kas maksājama noteiktā laikā

pēc uzrādīšanas.

Viņš var arī paredzēt, ka tratu nevar uz-

rādīt pieņemšanai pirms noteikta termiņa.

Ja vien trasants nav aizliedzis uzrādīt

tratu pieņemšanai, katrs indosants var no-

teikt, ka trata uzrādāma pieņemšanai, un

pie tam paredzēt vai neparedzēt laiku tra-

tas uzrādīšanai.

23. pants.

Tratām, kas maksājamas noteiktā laikā

pēc uzrādīšanas, jābūt uzrādītām pieņem-

šanai gada laikā pēc izrakstīšanas dienas.

Trasants var šo laiku saīsināt vai pa-

garināt.

Indosanti var šo laiku saīsināt.

24. pants.

Maksātājs var prasīt, lai nākošā dienā

pēc pirmās uzrādīšanas viņam vēl reiz uz-

rāda tratu. Apgalvot, ka šāds pieprasījums

nav ievērots, ieinteresētās personas var

tikai tad, ja par to ir minēts protesta aktā.

Tratas turētājam nav jāatstāj pie mak-

sātāja pieņemšanai uzrādītā trata.

25. pants.

Pieņemšanu raksta uz tratas. To izteic

ar vārdu „pieņemts" vai līdzīgu vārdu un

paraksta maksātājs. Maksātāja paraksts
tratas priekšpusē nozīmē tratas pieņem-

šanu.

Ja trata maksājama noteiktā laikā pēc

uzrādīšanas, vai kad trata uzrādāma pie-

ņemšanai laikā, kas paredzēts īpašā at-

zīmē, tad pieņemšanas uzrakstā jāatzīmē

arī pieņemšanas diena, ja vien tratas tu-

rētājs nepieprasa ierakstīt tratas uzrādī-

šanas dienu. Ja diena nav atzīmēta, tad

tratas turētājam, lai paturētu sev regresa

tiesību pret indosantiem un trasantu, ar

savlaicīgu protestu jānodibina šis iz-

laidums.

26. pants.

Pieņemšanai jābūt bez nosacījumiem, bet

maksātājs var pieņemšanu ierobežot ar

tratas sumas dalu.

Katra cita pieņemšanas uzrakstā izteiktā

novirzīšanās no tratas noteikumiem jāuz-

skata par atteikšanos pieņemt tratu. Pie-

ņēmējs tomēr ir saistīts ar savu pieņemša-

nas izteikumu.

27. pants.

Ja trasants norādījis tratā kādu citu

maksāšanas vietu, kas nav maksātāja dzī-

ves vieta, bet nav nozīmējis trešo personu,

pie kuras izdarāma samaksa, tad, pieņemot

tratu, maksātājs var norādīt šo trešo per-

sonu. Trūkstot šādam norādījumam, jā-

uzskata, ka pieņēmējs apņēmies maksāša-

nas vietā pats samaksāt tratu.

Ja trata maksājama maksātāja dzīves

vietā, tad pieņemšanas uzrakstā maksātājs

var uzdot šai vietā kādu īpašu adresi, kur

izdarāma samaksa.

28. pants.

Pieņemot tratu, pieņēmējs apņemas to

samaksāt maksāšanas termiņā.

Ja samaksa nenotiek, tratas turētājam,

kaut arī tas būtu trasants, ir pret pieņē-

mēju tieša no tratas izrietoša prasība par

visu to, ko var pieprasīt uz 48. un 49. pantu

pamata.

29. pants.

Ja maksātājs, kas taisījis pieņemšanas

uzrakstu, pirms tratas atdošanas to pār-

svītro, tad pieņemšana jāuzskata par no-

raidītu. Kamēr nav pierādīts pretējais,

svītrojums jāuzskata par notikušu pirms
tratas atdošanas.

Tomēr, ja maksātājs par pieņemšanu jau

rakstiski paziņojis tratas turētājam vai kā-

dam parakstītājam, tad viņš tiem atbild sa-

skaņā ar savu pieņemšanas izteikumu.

Ceturtā apakšnodaļa.

Galvojums (avals).

30. pants.

Tratas samaksu var nodrošināt ar gal-

vojumu pilnā tratas sumā vai sumas daļā.
Šādu nodrošinājumu dod trešā persona

un pat kāds no tratas parakstītājiem.

31. pants..

Galvojumu dod uzrakstā uz tratas vai

uz piemetinātas lapas.
Galvojumu izteic vārdiem ~.kā galvi-

nieks" vai ar citu līdzīgu atzīmi. Galvo-

jumu paraksta galvinieks.

Galvojums jāuzskata par izrietošu tikai

no galvinieka paraksta tratas priekšpusē,

izņemot gadījumu, kad parakstu dod tra-

sants vai maksātājs.

Galvojumā jānorāda, kam par labu tas

dots. Trūkstot šādam norādījumam, jāuz-

skata, ka galvojums dots par trasantu.

32. pants.

Galvinieks atbild tādā pašā veidā kā tas,

par kuru galvojums dots.

Galvojums ir spēkā pat tad, ja pati no-

drošinātā saistība nebūtu spēkā kaut kādu

iemeslu dēļ, izņemot tikai formas trūku-

mus.

Samaksājis tratu, galvinieks iegūst visas

no tratas izrietošās tiesības pret personu,

par kuru viņš galvojis, un tāpat arī pret

tiem, kas savukārt atbild šai personai uz

tratas pamata.

Piektā apakšnodaļa.

Maksāšanas termiņš.

33. pants.

Tratu var izrakstīt ar maksāšanas ter-

miņu:

pie uzrādīšanas,

noteiktā laikā pēc uzrādīšanas,

noteiktā laikā pēc izrakstīšanas,
noteiktā dienā.

Nav spēkā tratas ar citiem maksāšanas

termiņiem vai ar vairākiem cits citam se-

kojošiem maksāšanas termiņiem.

34. pants.

Trata ar maksāšanas termiņu pie uzrādī-

šanas jāmaksā tratu uzrādot. Tā jāuzrāda

samaksai viena gada laikā pēc izrakstīša-

nas. Trasants var saīsināt vai pagarināt

šo laiku. Indosanti var to saīsināt.

Trasants var noteikt, ka trata, kas mak-

sājama pie uzrādīšanas, nav uzrādāma sa-

maksai pirms noteikta termiņa. Šai gadī-

jumā uzrādīšanas laiks skaitās no minētā

termiņa.

35. pants.

Noteicot maksāšanas termiņu tratai, kas

maksājama noteiktā laikā pēc uzrādīšanas,

par pamatu jāņem tratas pieņemšanas vai

protesta diena.

Ja pieņemšanas izteikumā nav uzdots

datums un protests nav izdarīts, tad at-

tiecībā uz pieņēmēju trata jāuzskata par

pieņemtu tā laika pēdējā dienā, kas ir pa-

redzēta tratas uzrādīšanai pieņemšanai.

36. pants.

Maksāšanas termiņš, kas noteikts ar mē-

nesi vai vairākiem mēnešiem pēc tratas

izrakstīšanas vai uzrādīšanas, iestājas tā

mēneša atbilstošā dienā, kurā izdarāma sa-

maksa. Ja attiecīgā mēnesī nav tādas die-

nas, tad maksāšanas termiņš iestājas šā

mēneša pēdējā dienā.

Ja trata izrakstīta uz pusotra mēneša

vai uz vairākiem mēnešiem ar pusi pēc tās

izrakstīšanas vai uzrādīšanas, tad vispirms

aprēķina veselus mēnešus.

Ja maksāšanas termiņš noteikts mēneša

sākumā, vidū vai beigās, tad ar šiem ter-

miņiem jāsaprot mēneša pirmā, piecpad-

smitā un pēdējā diena.

Izteicieni „astoņas dienas" vai piec-

padsmit dienas" nozīmē nevis vienu vai

divas nedēļas, bet tiešām astoņas vai piec-

padsmit dienas. Izteiciens „pusmēnesis"

nozīmē piecpadsmit dienas.

37. pants.

Ja trata maksājama noteiktā dienā tādā

vietā, kur spēkā kalendārs, kas nesakrīt ar

tratas izrakstīšanas vietas kalendāru, tad

maksāšanas termiņš jāuzskata par noteik-

tu pēc maksāšanas vietas kalendāra.

Ja trata maksājama noteiktā laikā pēc

izrakstīšanas, un tās izrakstīšanas un mak-

sāšanas vietu kalendāri nesakrīt, tad iz-

rakstīšanas diena jāpārrēķina atbilstošā

dienā pēc maksāšanas vietas kalendāra, un

saskaņā ar to tad jānoteic maksāšanas

termiņš.

Tratu uzrādīšanai paredzētie laiki jāap-
rēķina saskaņā ar šā (37.) panta otrās da-

ļas noteikumiem.

Šā panta noteikumi nav piemērojami, ja
no atzīmes tratā, un pat vispārīgi no tās

satura, izriet nodoms rīkoties citādi.

Sestā apakšnodaļa.

Samaksa.

38. pants.

Trata, kas maksājama noteiktā dienā

vai noteiktā laikā pēc izrakstīšanas vai uz-

rādīšanas, tratas turētājam jāuzrāda sa-

maksai vai nu maksāšanas termiņa iestā-

šanās dienā, vai vienā no divām pēc tam

sekojošām darbdienām.

Tratas uzrādīšana norēķināšanās iestādē

pielīdzināta uzrādīšanai samaksai.

Valdība noteic, kas jāuzskata par norē-

ķināšanās iestādi un kādos apstākļos no-

tiek tratas uzrādīšana.

39. pants.

Samaksājot tratu, maksātājs var prasīt,

lai viņam to atdotu ar kvitējumu par sa-

maksu.

Tratas turētājs nevar atteikties pieņemt

daļas samaksu.

Daļas samaksas gadījumā maksātājs var

prasīt, lai par šo daļas samaksu atzīmētu

uz tratas un izdotu viņam kvīti.

40. pants.

Tratas turētājs nav spiests pieņemt sa-

maksu pirms maksāšanas termiņa iestā-

šanās.

Maksātājs, kas maksā pirms maksāšanas

termiņa iestāšanās, rīkojas uz savu risku.

Kas maksā termiņam iestājoties, kļūst
brīvs no savas saistības, ja vien viņš nav

rīkojies ar ļaunu nodomu vai nav pielaidis

rupju neuzmanību. Viņam jāpārbauda, vai

indosâmentu rinda ir nepārtraukta, bet nav

jāpārliecinās par indosantu parakstu

īstumu.

41. pants.

Ja trata izrakstīta valūtā, kura nav ap-

grozībā maksāšanas vietā, tad tratas sumu

var maksāt vietējā naudā pēc maksāšanas

dienas kursa. Ja parādnieks nokavējis sa-

maksu, tad tratas turētājam ir tiesība, tra-

tas sumas samaksu vietējā naudā piepra-

sot, izvēlēties tratas sumas pārrēķināšanai

vai nu maksāšanas termiņa, vai faktiskās

samaksas dienas kursu.

Ārzemju valūtas vērtību noteic maksā-

šanas vietas tirdzniecības paražas. Tomēr

trasants pašā tratā var noteikt kursu tra-

tas sumas pārrēķināšanai.
Nav jāpiemēro šā (41.) panta pirmās un

otrās daļas noteikumi, ja trasants noteicis,

ka samaksa jāizdara noteiktā valūtā (efek-

tivklauzula).

Tomēr šī atzīme nav spēkā, ja Latvijā

iestājušies ārkārtēji apstākļi, kas ietekmē

naudas kursus. Pazīmes, kas raksturo ār-

kārtējus apstākļus; tāpat arī šo apstākļu

rašanos un izbeigšanos, noteic valdība.

Ja tratas suma ir noteikta valūtā, kurai

vienāds nosaukums, bet cita vērtība zemē,

kur trata izrakstīta, un zemē, kur tā mak-

sājama, tad jāpieņem, ka domāta tās zemes

valūta, kur trata maksājama.

42. pants.

Ja tratu neuzrāda samaksai 38. pantā pa-

redzētā laikā, tad parādniekam ir tiesība

iemaksāt tratas sumu piekritīgas iestādes

depozītā uz tratas turētāja rēķinu un risku.

Septītā apakšnodaļa.

Regress tratas nepieņemšanas un

nesamaksas dēļ.

43. pants.

Tratas turētājam ir regresa tiesība pret

indosantiem, trasantu un pārējām uz tratas

pamata atbildīgām personām:

ja maksāšanas termiņam iestājoties tra-

tu nesamaksā;

pat pirms maksāšanas termiņa iestāša-

nās:

1) kad tratas pieņemšana ir pilnīgi vai

pa daļai noraidīta,

2) kad par maksātāja mantu, vienalga

vai viņš ir pieņēmis vai nav pieņēmis

tratu, atklāts konkurss, noticis izlī-

gums tiesas ceļā, vai nodibināta ad-

ministrācija, un pat tad, kad maksā-

tājs tikai pārtraucis savus maksāju-

mus, lai gan šis apstāklis nav vēl

konstatēts ar tiesas spriedumu, vai

kad nav bijis panākumu piedziņai uz

maksātāja mantu,
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3) kad par pieņemšanai neuzrādāmas

tratas devēja mantu atklāts konkurss,

noticis izlīgums tiesas ceļā vai nodi-

bināta administrācija.

44. pants.

Atteikšanās no tratas pieņemšanas vai

samaksas jākonstatē ar publisku aktu (pro-

testu nepieņemšanas vai nesamaksas deļ).

Protests nepieņemšanas dēļ jāizdara lai-

kā, kurā trata uzrādāma pieņemšanai. Ja

24. panta pirmā daļā paredzētā gadījuma

uzrādīšana pirmo reizi notikusi uzrādīša-

nas laika pēdējā dienā, tad protestu var

izdarīt vēl nākošā dienā.

Protests nesamaksas dēļ tratai, kas mak-

sājama noteiktā dienā vai noteikta laika

pēc izrakstīšanas vai uzrādīšanas, jāizdara

vienā no divām maksāšanas termiņam se-

kojošām darbdienām. Trata ar termiņu pie

uzrādīšanas jāprotestē nesamaksas deļ pec

noteikumiem, kas paredzēti ša (44.) panta

otrā daļā protestam nepieņemšanas del.

Protests nepieņemšanas dēļ atsvabina

tratas turētāju no tratas uzrādīšanas sa-

maksai un no protesta nesamaksas deļ.

Ja maksātājs pārtrauc savus maksāju-

mus, vienalga vai viņš ir pieņēmis vai nav

pieņēmis tratu, vai arī, ja nav bijis panā-

kuma piedziņai uz maksātāja mantu, tratas

turētājs tikai tad var izlietot regresu, ja

viņš papriekš uzrāda tratu maksātajam sa-

maksai un izdara protestu.

Ja par maksātāja mantu, vienalga vai

viņš ir pieņēmis vai nav pieņēmis tratu,

vai par pieņemšanai neuzrādāmas tratas

devēja mantu ir atklāts konkurss, vai no-

ticis izlīgums tiesas ceļā, vai nodibināta

administrācija, tad, lai tratas turētājs va-

rētu izlietot regresu, pietiek uzrādīt attie-

cīgu tiesas lēmumu. Lēmumu uzrādīšanai

pielīdzināta lēmuma sludinājuma uzrādī-

šana oficiālā periodiskā izdevumā vai iz-

devumā, kas īpaši domāts tiesas iestāžu

sludinājumiem.

45. pants.

Tanī dienā, kad izdarāms protests tratas

nepieņemšanas vai nesamaksas dēļ, notā-

ram vai ierēdnim, kas pēc likuma ir piln-

varots sastādīt protesta aktu, ir pienākums

par protesta izdarīšanu paziņot visām uz

tratas pamata atbildīgām personām, kuru

adreses atzīmētas tratā vai zināmas pa-

šam protesta izdarītājam, vai kuru adreses

ir paziņojusi persona, kas pieprasījusi pro-

testa izdarīšanu. Paziņošanas izdevumi

jāpierēķina protesta izdevumiem.

Tratas turētājam, kam uz īpašas tratā

ierakstītas atzīmes pamata regresa izlieto-

šanai nav jāizdara protests tratas nepie-

ņemšanas vai nesamaksas dēļ, četru darb-

dienu laikā pēc tratas uzrādīšanas dienas

jāpaziņo savam tiešam indosantam un arī

trasantam par tratas nepieņemšanu vai ne-

samaksu. Divu darbdienu laikā pēc pazi-

ņojuma saņemšanas katram indosantam

savukārt ir pienākums par saņemto pazi-

ņojumu informēt savu priekšgājēju, norā-

dot iepriekšējo paziņotāju vārdus un adre-

ses, un tā ir jārīkojas tālāk, kamēr nonāk

līdz trasantam. Minētais laiks tek no ie-

priekšējā paziņojuma saņemšanas brīža.

Ja saskaņā ar šā (45.) panta otro daļu ir

nosūtīts paziņojums kādai tratu parakstī-

jušai personai, tad tāda paša satura pazi-

ņojums un tādā pašā laikā jānosūta arī šīs

personas galviniekam.

Ja indosants nav atzīmējis savu adresi

vai to atzīmējis nesalasāmā veidā, tad pie-

tiek ar paziņojuma nosūtīšanu šā indosanta

priekšgājējam.

Tas, kam ir pienākums nosūtīt paziņoju-

mu, var to izdarīt kurā katrā formā un pat

nosūtot tikai pašu tratu.

Viņam jāpierāda, ka paziņojums nosūtīts

paredzētā laikā. Laiks jāuzskata par ievē-

rotu, ja šinī laikā nodota pastam vēstule,

kurā atrodas paziņojums.

Kas nav nosūtījis paziņojumu augšminē-

tā laikā, tas ar to vēl nav zaudējis regresa

iespēju; viņš atbild par zaudējumiem, kas

radušies ar viņa neuzmanību, bet zaudē-

jumu atlīdzība nevar pārsniegt tratas

sumu.

46. pants.

Ar atzīmi „bez izdevumiem", „bez pro-

testa" vai līdzīgu atzīmi, kas ierakstīta

tratā un pēc tam parakstīta, trasants, indo-

sants vai galvinieks var atbrīvot tratas

turētāju no pienākuma regresa tiesības iz-

lietošanai protestēt tratu nepieņemšanas

vai nesamaksas dēļ.

Atzīme neatbrīvo tratas turētāju no tra-

tas uzrādīšanas pienākuma likumā noteiktā

laikā, tāpat arī neatbrīvo no paziņošanas

pienākuma. Minētā laika neievērošana jā-

pierāda tam, kas uz to dibina savus iebil-

dumus pret tratas turētāju.

Atzīme, kuru ieraksta trasants, izrāda

sekas pret visām tratu parakstījušām per-

sonām, turpretim atzīme, kuru ieraksta

indosants vai galvinieks, izrada sekas

tikai pret viņiem pašiem. Ja, neska-

toties uz trasanta ierakstīto atzīmi,

tratas turētājs tomēr nodod tratu protes-

tam, tad tikai viņam ir pienākums maksāt

protesta izdevumus. Ja atzīmi ieraksta

indosants vai galvinieks, tad protesta izde-

vumus var pieprasīt no visiem tratas pa-

rakstītājiem.

47. pants.

Visi, kas tratu izrakstījuši, pieņēmuši,

indosējuši vai uzņēmušies galvojumu, at-

bild solidāri tratas turētajam.

Tratas turētājam ir tiesība celt prasību

pret visām minētām personām, pret katru

atsevišķi vai visām kopā, un viņam nav

jāievēro kārtība, kurā šīs personas uzņē-

mušas saistību pēc tratas.

Tās pašas tiesības pieder katram tratas

parakstītājam, kas to izpircis.

Prasības celšana pret vienu tratas sais-

tībā atbildīgu personu nekavē tratas turē-

tāju prasīt samaksu arī no pārējām atbil-

dīgām personām; viņš var prasīt samaksu

pat no tām personām, kas seko jau izsū-

dzētam tratas parakstītājam.

48. pants.

Regresa ceļā tratas turētājs var prasīt:

1) nepieņemtas vai nesamaksātas tratas

sumu ar procentiem, ja tie ir noru-

nāti;

2) sešus procentus, skaitot no maksāša-

nas termiņa;

3) protesta, paziņojuma un citus izde-

vumus ; v

4) atlīdzību vienas trešdaļas procenta

apmērā no tratas sumas.

Ja regresu izlieto pirms maksāšanas ter-

miņa iestāšanās, tad no tratas sumas at-

velk diskontu. Diskonts jāaprēķina pēc

oficiālas diskonta likmes (valsts bankas

likmes), kas regresa dienā ir spēkā tratas

turētāja dzīves vietā.

49. pants.

Kas samaksājis tratu, tam ir tiesība pra-

sīt no regresa kārtībā atbildīgām perso-

nām:

1) pilnu sumu, kuŗu viņš samaksājis;

2) sešus procentus no šīs sumas, skaitot

no tratas izpirkšanas dienas;

3) savus izdevumus;

4) atlīdzību pēc 48. panta pirmās daļas
4. punktā paredzētā aprēķina.

50. pants.

Katra tratas saistībā atbildīga persona,

no kuras prasa vai no kuras var prasīt tra-

tas samaksu uz regresa tiesības pamata,

maksājot regresa sumu, var prasīt atdot

viņai tratu ar protesta aktu un kvitētu rē-

ķinu.
Katrs indosants, kas izpircis tratu, var

pārsvītrot savu paša indosamentu un se-

kojošos indosamentus.

51. pants.

Ja izlieto regresu pēc tratas, kas pie-

ņemta tikai daļā, tad tas, kas samaksā arī

to sumu, kurā trata nav pieņemta, var

prasīt, lai samaksāto sumu atzīmētu uz tra-

tas un lai viņam par to izdotu kvīti. Bez

tam tratas turētājam jāizdod viņam aplie-

cināts tratas noraksts un protesta akts, lai

būtu iespējams tālākais regress.

52. pants.

Ja nav norunāts pretējais, katrs, kam ir

regresa tiesība, var apmierināt savu pra-

sījumu ar jaunas tratas (regresa tratas) pa-

līdzību, izrakstot to uz vienu no sev at-

bildīgām personām, ar maksāšanas ter-

miņu pie uzrādīšanas un. ar maksāšanas

vietu šīs personas dzīves vietā.

Regresa trata ietver sevī bez 48. un 49.

pantos minētāmsumāmarī īpašu starpnieku
atlīdzību un zīmognodevu par regresa

tratu.

Ja regresa tratu izraksta tratas turētājs,
tad šīs regresa tratas suma jāaprēķina pēc
tādas tratas kursa, kurai ir maksāšanas

termiņš pie uzrādīšanas un kas izdota pa-

mattratas maksāšanas vietā, bet maksā-

jama uz regresa pamata atbildīgas perso-

nas dzīves vietā. Ja regresa tratu izraksta

indosants, tad šīs regresa tratas suma jā-

aprēķina pēc tādas tratas kursa, kurai ir

maksāšanas termiņš pie uzrādīšanas un

kas izdota regresa tratas devēja dzīves

vietā, bet maksājama uz regresa pamata

atbildīgas personas dzīves vietā.

53. pants.

Pēc tā laika notecēšanas, kas noteikts:

tratas uzrādīšanai, kas maksājama pie

uzrādīšanas vai noteiktā laikā pēc uz-

rādīšanas;

protesta izdarīšanai tratas nepieņemša-

nas vai nesamaksas dēļ;

tratas uzrādīšanai samaksai, ja tanī ir

atzīme „bez izdevumiem"

tratas turētājs zaudē savas tiesības pret

indosantiem, trasantu un pārejam tra-

tas saistībā atbildīgām personām, iz-

ņemot tratas pieņēmēju.

Tratas turētājs, kas tratu neuzrāda pie-

ņemšanai trasanta noteikta laika, zaudē

regresa tiesību tratas nepieņemšanas un

tāpat arī nesamaksas gadījuma, ja vien no

tratas teksta neizriet, ka trasants domājis

tikai atsvabināties no atbildības par pie-

ņemšanu.

Ja indosamentā paredzēts laiks tratas

uzrādīšanai, tad uz to var atsaukties tikai

pats indosants.

54. pants.

Ja nepārvaramu šķēršļu dēļ (kādas valsts

likumīgi rīkojumi vai citi nepārvaramas

varas gadījumi) noteiktā laikā nav iespē-

jams uzrādīt tratu vai izdarīt protestu, tad

šo laiku pagarina.

Tratas turētājam par nepārvaramas va-

ras gadījumiem nekavējoties jāpaziņo sa-

vam tiešam indosantam un par šo pazi-

ņojumu jāatzīmē uz tratas vai uz piemeti-

nātās lapsa, minot datumu un parakstoties.

Bez tam jāpiemēro 45. panta noteikumi.

Izbeidzoties nepārvaramas varas gadī-

jumam, tratas turētājam nekavējoties jā-

uzrāda trata pieņemšanai vai samaksai un

vajadzības gadījumā jāizdara protests.

Ja nepārvarama vara ilgst pāri par trīs-

desmit dienām pēc samaksas termiņa, tad

var izlietot regresu, nemaz neuzrādot tratu

un neizdarot protestu.
Tratām ar maksāšanas termiņu pie uz-

rādīšanas vai noteiktā laikā pēc uzrādīša-

nas, pat pirms uzrādīšanas laika notecē-

juma, trīsdesmit dienas jāskaita no tās die-

nas, kad tratas turētājs par nepārvaramas

varas gadījumu paziņojis savam indosan-

tam; tratai ar maksāšanas termiņu noteiktā

laikā pēc uzrādīšanas trīsdesmit dienas pa-

garinātas ar tratā minēto laika sprīdi pēc

tratas uzrādīšanas.*

Nav jāuzskata par nepārvaramas varas

gadījumiem tādi apstākli, kas skar tīri per-

sonīgi tratas turētāju vai personu, kurai

viņš uzdevis uzrādīt tratu vai izdarīt pro-

testu.

Astotā apakšnodaļa.

Starpniecība (intervencija).

I. Vispārīgi noteikumi.

55. pants.

Trasants, indosants vai galvinieks var

norādīt īpašu personu, kas spaidu gadījumā

pieņems vai samaksās tratu.

Zemāk minētos apstākļos tratu var pie-

ņemt vai samaksāt arī tāda persona, kas

pati uzstājas par starpnieku kura katra uz

regresa pamata atbildīga parādnieka go-

dam.

Par starpnieku var būt trešā persona,

pat maksātājs un tāda persona, kas jau ir

atbildīga pēc tratas, izņemot tratas pie-

ņēmēju.

Starpniekam divu darbdienu laikā jāpa-

ziņo par savu starpniecību tam, kura go-

dam viņš uzstājas. Ja šis laiks nav ievē-

rots, starpnieks atbild par zaudējumiem,

kuri celtos sakarā ar viņa nolaidību, tomēr

ne pāri par tratas sumu.

2. Starpniecība tratas pieņemšanā.

56. pants.

Starpniecība iespējama visos gadījumos,
kad tratas turētājs ' var izlietot regresu

pirms maksāšanas termiņa iestāšanās, ja

vien trasants nav aizliedzis uzrādīt tratu

pieņemšanai.

Ja tratā ir norādītapersona, kurai spaidu

gadījumā trata maksāšanas vietā jāpieņem

vai jāsamaksā, tad tratas turētājs pirms

maksāšanas termiņa iestāšanās tikai tad

var izlietot regresu pret starpnieku norādī-

jušo parādnieku un tāpat arī pret sekojo-
šiem parakstītājiem, ja viņš uzrādījis tratu

tanī minētam starpniekam, bet starpnieks
to atteicies pieņemt, un nepieņemšana no-

dibināta ar protestu.
Visos pārējos starpniecības gadījumos

tratas turētājs var noraidīt starpniecību
tratas pieņemšanā. Tratas turētājs, kas

tomēr pielaiž starpniecību, zaudē regresa

iespēju, kas pirms maksāšanas termiņa ie-

stāšanas viņam ir pret to, kura godam
trata pieņemta, un tāpat arī pret sekojo-
šiem parakstītājiem.

57. pants.

Starpniecība tratas pieņemšanā jāat-
zīmē uz tratas un jāparaksta starpniekam,
noradot, ka godam trata pieņemta. Trūk-
stot šādam norādījumam, pieņemšana jā-
uzskata par izdarītu trasanta godam.

58. pants.

Pieņemot tratu, starpnieks atbild tratas

turētajam un tiem indosantiem, kas seko

personai, kuras godam trata pieņemtn,

tādā pašā veidā, kā šī pēdējā persona.

Lai gan trata ir pieņemta starpniecības

kārtībā, tomēr tas, kura godam' notikusi

starpniecība, un viņam atbildīgās personas

var pret 48. pantā paredzētās sumas sa-

maksu pieprasīt no tratas turētāja tratu,

protesta aktu un kvitētu rēķinu.

3. Starpniecība tratas samaksā.

59. pants.

Starpniecība tratas samaksā iespējama
visos gadījumos, kad, maksāšanas termi-

ņam iestājoties vai arī pirms šā termiņa

iestāšanās, tratas turētājs var izlietot reg-

resu.

Starpnieka maksājumam jāaptver visa

tā suma, kas būtu jāmaksā personai, kuras

godam starpnieks samaksā tratu.

Samaksa jāizdara vēlākais tanī dienā,

kas seko pēdējai dienai, kura paredzēta

protesta izdarīšanai nesamaksas dēl.

60. pants.

Ja tratu pieņēmuši tādi starpnieki, kuru

dzīves vieta ir tratas maksāšanas vietā,

vai ja tratā ir norādītas maksāšanas vietā

dzīvojošas personas, kurām tā jāsamaksā

spaidu gadījumā, tad tratas turētājam vē-

lākais tanī dienā, kas seko pēdējai pro-

testa celšanai paredzētai dienai, jāuzrāda

trata visām minētām personām un, samak-

su nesaņemot, jāizdara protests nesamak-

sas dēļ.

Ja minētā laikā protests nav izdarīts,
tad tas, kas norādījis starpnieku vai kuŗa

godam trata pieņemta, un arī vēlākie indo-

santi atbrīvojas no saistības.

61. pants.

Tratas turētājs, kas atraida starpnieka

piedāvāto maksājumu, zaudē
regresa tie-

sību pret tiem, kuŗi ar šo samaksu būtu

atbrīvoti.

62. pants.

Starpnieka izdarītā samaksa jāapliecina

ar kvitējumu uz tratas, norādot personu,

kuŗas godam samaksa izdarīta. Trūkstot

šādam norādījumam, samaksa jāuzskata

par izdarītu trasanta godam.

Trata un protesta akts, ja protests ir iz-

darīts, jānodod tratu samaksājušam starp-

niekam.

63. pants.

Starpnieks, kas samaksājis tratu, iegūst

visas no tratas izrietošās tiesības pret to,,

kura godam trata samaksāta, un arī pret

personām, kas tam atbildīgas uz tratas pa-

mata. Viņš tomēr nevar indosēt tratu nr>

jauna.

Indosanti, kas seko personai, kuras go-

dam samaksāta trata, atbrīvojas no saistī-

bas.

Ja samaksu piedāvā vairāki starpnieki,
tad priekšroka ir tam, ar kura samaksu

kļūst atsvabināts lielāks tratas saistībā at-

bildīgo personu skaits. Starpnieks, kas,
zinādams lietas apstākļus, tomēr izdara sa-

maksu, pārkāpjot minēto noteikumu, zaudē

regresa iespēju pret tiem, kuri citādi būtu

atsvabināti no atbildības pēc tratas.

Devītā apakšnodaļa.

Dublikāti un noraksti.

Dublikāti.

64. pants.

Tratu var izrakstīt vairākos vienāda sa-

tura eksemplāros.

Šiem eksemplāriem jābūt numurētiem

pašā tratas tekstā; pretējā gadījumā katrs

eksemplārs uzskatams par patstāvīgu

tratu.

Katrs tratas turētājs var prasīt uz savu

•rēķinu, lai viņam iedotu vairākus tratas

eksemplārus, ja vien tratā nav pateikts,
ka tā izrakstīta tikai vienā eksemplārā.
Šai nolūkā tratas turētājam jāgriežas pie

sava tieša indosanta, kas savukārt griežas

pie sava priekšgājēja, šādā rindas kārtībā

nonākot līdz trasantam. Uz jauniem ek-

semplāriem indosantiem jāatkārto savi

indosamenti.

65. pants.

Ar viena eksemplāra samaksu atkrīt at-

bildība pēc pārējiem eksemplāriem pat ja

uz tiem nebūtu atzīmes, ka ar samaksu

pret vienu eksemplāru pārējie eksemplāri

zaudē spēku. Tomēr maksātājs paliek
saistīts pēc katra pieņemtā eksemplāra,

kura atdošanu viņš nav panācis.

Indosants, kas tratas eksemplārus iede-

vis dažādām personām, un tāpat arī seko-

jošie indosanti atbild pēc visiem neatdotiem

eksemplāriem, uz kuriem atrodas viņu

paraksts.

66. pants.

Kas nosūtījis vienu tratas eksemplāru

pieņemšanai, tam jāatzīmē uz pārējiem ek-

semplāriem, pie kādas personas atrodas
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nosūtītais .eksemplārs. Šai personai ir pie-

nākums savu eksemplāru atdot cita ek-

semplāra likumīgam turētājam.

Ja minētā persona liedzas atdot savu

tratas eksemplāru, tad tratas turētājs tikai

tad var izlietot regresu, ja protesta ceļā

ir nodibināts:

1) ka pieņemšanai nosūtītais eksemplārs

uz viņa pieprasījumu nav atdots at-

pakaļ;

2) ka, nav bijis iespējams panākt pieņem-

šanu vai samaksu pēc cita eksem-

plāra.
Noraksti.

67. pants.

Katram tratas turētājam tiesība taisīt

tratas "norakstus, jr
Norakstām pareizi jāatveido oriģināls ar

indosamentiemun visām pārējām atzīmēm,

kas tur atrodas. Norakstā jāatzīmē, kur

tas beidzas.

Uz noraksta var taisīt indosamentus un

galvojuma uzrakstus tai pašā veidā un ar

tām pašām sekām kā uz oriģināla.

68. pants.

Norakstā jānorāda originaltratas turē-

tājs. Viņa pienākums ir atdot tratas oriģi-

nālu likumīgam noraksta turētājam.

Ja originaltratas turētājs izvairās no at-

došanas, tad noraksta turētājs tikai tad var

izlietot regresu pret personām, kas taisī-

jušas uz noraksta indosamentus vai galvo-

juma uzrakstus, ja ar protestu nodibināts,

ka originaltrata nav atdota uz noraksta tu-

rētāja pieprasījumu.

Ja originaltrata aiz pēdējā indosamenta,

kas taisīts līdz noraksta izgatavošanai, at-

rodas atzīme „sākot ar šo vietu indosa-

menti ir spēkā tikai uz noraksta" vai cita

līdzīga atzīme, tad ir nederīgs uz oriģināla

vēlāk taisītais indosaments.

Desmitā apakšnodaļa.

Grozījumi.

69. pants.

Ja tratas teksts ir grozīts, tad tie, kas

tratu parakstījuši pēc grozījuma taisīšanas,

atbild saskaņā ar grozīto tekstu; turpretim

agrākie parakstītāji atbild saskaņā ar pir-

mēju tekstu.

Vienpadsmitā apakšnodaļa.

Noilgums.

70. pants. ,

Visas pret tratas pieņēmēju no tratas

izrietošās prasības noilgst triju gadu laika

pēc maksāšanas termiņa.

Tratas turētāja prasības pret indosan-

tiem un trasantu noilgst gada laika pec

savlaicīgi izdarītā protesta dienas, bet, ja

uz tratas ir atzīme „bez izdevumiem",

tad gada laikā pēc maksāšanas termiņa.

Indosantu prasības savā starpā un pret

trasantu noilgst sešu mēnešu laikā pēc tās

dienas, kad indosants samaksājis tratu vai

kad pret viņu pašu celta prasība. ,

71. pants.

Noilguma tecējuma pārtraukuma gadīju-

mus noteic attiecīgu likumu noteikumi; no-

ilguma tecējumu nekādā gadījumā nevar

apturēt.

Noilguma pārtraukums izrāda sekas tikai

pret to tratas saistībā atbildīgo personu,

uz kuru attiecas noilgumu pārtraucēja

darbība.

Divpadsmitā apakšnodaļa.

Vispārīgi noteikumi.

72. pants.

Ja tratas maksāšanas termiņš iekrīt li-

kumīgā svinamā dienā, tad tratas samaksu

var pieprasīt tai sekojošā darbdienā. Tāpat

arī visi citi darbi, kas attiecas uz tratu, it

īpaši uzrādīšana pieņemšanai un protests,

jāizdara tikai darbdienā.

Ja kāds no šādiem darbiem jāizpilda no-

teiktā laika sprīdī, kuŗa pēdējā diena ir li-

kumīga svinamā diena, tad šis laiks jāpa-

garina līdz nākošai darbdienai. Laika sprī-

di aprēķinot, jāskaita līdz svinamās dienas,

kas iekrīt laika.tecējumā.

73. pants.

Aprēķinot likumiskus vai tratā noteiktus

terminus, nav jāskam*. līdz diena, pēc ku-

ras tie sāk tecēt.

74. pants.

Nav pielaižamas nekādas uz likumu vai

tiesas spriedumu pamatotas papildu dienas.

OTRĀ NODAĻA.

Vekselis.

75. pants.
Vekselis ietver sevī:

1) apzīmējumu, ka akts ir vekselis; šis

apzīmējums jāizteic pašā akta tekstā

un tanī valodā, kurā akts uzrakstīts;
2) beznosacījuma solījumu maksāt no-

teiktu naudas sumu;

-3) maksāšanas termina apzīmējumu;

4) maksāšanas vietas apzīmējumu;

5) personas vārdu, kurai vai kuras or-

deram izdarāma samaksa;

6) izrakstīšanas dienas un vietas apzīmē-

jumu;

7) vekseldevēja parakstu.

Ja vekseļdevējs kaut kāda iemesla dēl

nespēj pats vekseli parakstīt, tad uz viņa

lūgumu to var parakstīt cita persona. Tādā

gadījumā uz vekseļa jābūt notāra aplieci-

nājumam, ka vekselis parakstīts uz vek-

seldevēja lūgumu.

76. pants.

Akts, kurā trūkst kāda no iepriekšējā

(75.) pantā paredzētām sastāvdaļām, ne-

der kā vekselis, izņemot zemāk minētos

gadījumus.

Vekselis, kurā nav apzīmēts maksāšanas

termiņš, .jāuzskata par maksājamu pie uz-

rādīšanas.

Ja nav cita norādījuma, izrakstīšanas

vieta jāuzskata par maksāšanas vietu un

tanī pašā laikā par vekseldevēja dzīves

vietu.

Vekselis, kurā nav apzīmēta izrakstīša-

nas , vieta, jāuzskata par izrakstītu tanī

vietā, kas norādīta blakus vekseldevēja
vārdam.

77. pants.

Vekselim jāpiemēro tratai paredzētie no-

teikumi par:

indosamentu (11. —20. p.),

maksāšanas termiņu (33. —37. p.),

samaksu (38. —42. p.),

regresu nesamaksas dēl (43. —50. p.,

- 52.-54. p.),

starpniecību (55., 59.—63. p.),

norakstiem (67. un 68. p.),

grozījumiem (69. p.),

noilgumu (70. un 71. p.),

svinamām dienām, laika aprēķinu un pa-

pildu dienu aizliegumiem (72., 73. un

74. p.),
ciktāl visi šie noteikumi neruna pretim vek-

seļa būtībai.

Bez tam vekselim jāpiemēro noteikumi

par tratu, kas maksājama pie trešās per-

sonas vai tādā maksāšanas vietā, kas ne-

sakrīt ar maksātāja dzīves vietu (4. un

27. p.), par procentu atzīmi (5. p.), par ne-

saskaņām tratas apzīmējumā (6. p.), par

nederīga paraksta sekām (7. p.) vai par

tādas personas paraksta sekām, kuŗa rī-

kojas bez pilnvai ojuma vai to pārkāpjot

(8. p.), un blanko tratu (10. p.).

Tāpat vekselim jāpiemēro noteikumi par

galvojumu (30. —32. p.); 31. panta ceturtā

daļā paredzētā gadījumā, ja galvojuma uz-

rakstā nav norādīts, par kādu īsti per-

sonu galvojums dots, tas uzskatams par

dotu vekseldevēja labā.

78. pants.

Vekseļdevējs atbild tādā pašā veidā kā

tratas pieņēmējs.

Vekseļi ar maksāšanas termiņu noteiktā

laikā pēc uzrādīšanas jāuzrāda vekseļde-

vējam 23. pantā paredzētā laikā. Šādos

vekseļos paredzētais noteiktais laiks pēc

vekseļa uzrādīšanas sāk tecēt pēc tās die-

nas, kas minēta uz vekseļa taisītā un vek-

seldevēja parakstītā atzīmē par vekseļa uz-

rādīšanu. Vekseldevēja atteikšanās taisīt

atzīmi par vekseļa uzrādīšanas dienu jāno-

dibina ar protestu (25. p.); tādā gadījumā
noteiktais laiks pēc vekseļa uzrādīšanas

sāk tecēt pēc protesta dienas.

TREŠĀ NODAĻA.

Papildu noteikumi.

Pirmā apakšnodaļa.

Protests.

79. pants.

Protestu izdara notārs vai ierēdnis, kuru

likums pilnvaro protesta izdarīšanai.

80. pants.

Protesta izdarīšanai pilnvarotais ierēd-

nis, kam protesta izdarīšanai iesniegta

trata vai vekselis, mutiski vai rakstiski uz-

aicina tās personas, uz kurām protests

attiecas, izpildīt savu saistību pēc tratas

vai vekseļa.

Ja šī saistība nav nokārtota, tad ierēd-

nim jāsastāda protesta akts

81. pants.

Protesta aktā jābūt:

1) protesta izdarīšanas datumam;

2) protesta, akta numuram;

3) personas vārdam, kuras labā protests

izdarīts, un personas vārdam, pret

kuru protests izdarīts;

4) norādījumam, ka notārs uzaicinājis

personu, pret kuru izdarīts protests,

nokārtot saistību pēc tratas vai vek-

seļa, un ka šim uzaicinājumam nav

bijis panākuma, vai ka uzaicinātā per-

sona nav bijusi sastopama, vai ka ne-

bija iespējams atrast viņas veikala

telpas vai dzīvokli;
5) izdarītā vai bez panākumiem paliku-

šā uzaicinājuma vietas un dienas ap-

zīmējumam;

6) protesta izdevumu apmēram.

Ja maksātājs, kam trata uzrādīta pie-
ņemšanai, pieprasa, lai viņam sekojošā
diena tratu uzrāda vēlreiz, tad par to jā-
atzīmē protesta aktā.

Protesta aktu paraksta protesta izdarī-

tājs un uzspiež amata zīmogu.

82. pants.

Protesta akts jāraksta uz tratas vai vek-

seļa vai uz tiem piemetinātās lapas.
Protesta akts jāraksta tratas vai vekseļa

otrā pusē tieši aiz beidzamā uzraksta; ja

nav uzraksta, tad protesta akts jāraksta
otrās puses malā.

Ja protesta aktu raksta uz piemetinātās

lapas, tad sametinājuma vietā jāuzspiež

amata zīmogs. Šādā gadījumā nav vairs

jāuzspiež zīmogs blakus protesta izdarī-

tāja parakstam.

Ja protestam nodoti vairāki tās pašas
tratas vai tā paša vekseļa eksemplāri, vai

origiņalakts un noraksts, tad pietiek ar

protestu tikai uz viena eksemplāra vai uz

oriģināla. Uz citiem eksemplāriem vai uz

noraksta atzīmes veidā jānorāda, uz kura

eksemplāra taisīts protesta akts vai ka

tas taisīts uz originalakta. Taisot atzīmi,

jāpiemēro šā (82.) panta otrās daļas un

trešās daļas 1. teikuma noteikumi. Atzīmi

paraksta protesta izdarītājs.

83. pants.

Protests, kuru 68. panta otrās daļas kār-

tībā pieprasa noraksta "turētājs pret per-

sonu, kas neatdod oriģinalaktu, jātaisa uz

noraksta vai uz tam piemetinātās lapas.

Ja pieteikts protests, ka trata pieņemta

tikai tās sumas daļā, tad jāizgatavo tratas

noraksts un protesta akts jāraksta uz šā

noraksta vai uz tam piemetinātās lapas.

Jāpiemēro 82. panta otrās un trešās da-

ļu noteikumi.

84. pants.

Pietiek ar vienu pašu protesta aktu, ja

izpildījums pēc tratas vai vekseļa piepra-

sāms no vairākām personām vai vairākas

reizes no vienas personas.

85. pants.

Tratu vai vekseli var samaksāt protesta

izdarīšanai pilnvarotam ierēdnim. Viņam

nevar atņemt tiesību saņemt samaksu.

86. pants.

Kļūdas, izlaidumi vai citi protesta akta

trūkumi protesta izdarīšanai pilnvarotam
ierēdnim jāizlabo līdz protesta akta iz-

sniegšanai personai, uz kuras pieprasīju-

mu protests izdarīts. Kļūdu izlabojums jā-

atrunā īpašā atzīmē, ko paraksta augšmi-

nētais ierēdnis.

87. pants.

Jāuzglabā protesta akta apliecinātais no-

raksts. Jātaisa atzīme par tratas vai vek-

seļa vai to noraksta saturu. Atzīmē jā-

min:

1) tratas vai vekseļa suma;

2) maksāšanas termiņš;

3) izrakstīšanas vieta un diena;

4) trasanta vai vekseļdevēja vārds, per-

sonas vārds, kuŗai vai kuras orderam

izdarāma samaksa, un arī maksātāja

vārds;

5) ja par samaksas izdarītāju norādīta

kāda cita persona, bet nevis maksā-

tājs vai vekseļdevējs,
.

jāmin šīs

personas vārds un, ja tādi ir, arī

starpnieki spaidu gadījumam un pie-

ņēmēji goda dēļ.

Noraksti un atzīmes jāuzglabā labā kār-

tībā.

Otrā apakšnodaļa.

Netaisna iedzīvošanās.

88. pants.

Ja trasanta, tratas pieņēmēja vai vek-

seļdevēja saistības izbeigušās ar noilgumu

vai arī tādēļ, ka nav izdarīta regresa tie-

sības paturēšanai nepieciešamā darbība,

tad tomēr minētās personas atbild tratas

vai vekseļa turētājam tādā apmērā, kada

viņas netaisni iedzīvojušās uz turētāja rē-

ķinu. Prasība par iedzīvojama atmaksu

nolīgst triju gadu laikā pēc tam, kad izbei-

gusies saistība uz tratas vai vekseļa pa-

mata.

Šāda prasība nav iespējama pret indo-

santiem, kuŗu saistības ir izbeigušas.

Trešā apakšnodaļa.

Nozudušie, nozagtie vai iznīcinātie tratas,

vekseļi un protesta akti.

89. pants.

Nozudušu, nozagtu vai iznīcinātu tratu

vai vekseli var atzīt par anulētu Civilpro-

cesa likumā paredzētā uzaicinājuma kār-

tība. Uzaicinājuma laiks ir divi mēneši;
tas tek no maksāšanas termiņa, ja šis ter-

miņš nav vēl iestājies.

lerosinot uzaicinājuma izdarīšanu, par

to, ciktāl tas iespējams, jāpaziņo visām

trata vai vekselī minētām personām.

90. pants.

Ja ierosināta uzaicinājuma izdarīšana,
tiesa var piešķirt lūdzējam tiesību, mak-
sāšanas termiņam iestājoties, prasīt sa-
maksu no tratas pieņēmēja vai vekseļde-
veja, ja lūdzējs dod nodrošinājumu uz
laiku līdz akta atzīšanai par anulētu. Nodo-
dot nodrošinājumu, lūdzējam ir tikai tie-
sība prasīt, lai tratas vai vekseļa sumu uz

viņa rēķinu nogulda tiesu depozītā Tra-
tas vai vekseļa saistībā atbildīga persona
kas, izpildījusi šo pieprasījumu, atbrīvojas
no savas saistības.

91. pants.

Persona, uz kuras lūgumu anulēti trata
vai vekselis, var izlietot pret atbildīgām
personām no šiem, aktiem izrietošās tiesī-
bas.

Ja lēmums par akta anulēšanu ir pārsū-
dzēts un atcelts, tad maksājumi, kurus ir

izdarījusi uz ša lēmuma pamata atbildīgā
persona, paliek joprojām spēkā pat pret
trešam personām un īpaši pret to, kas pār-

sūdzējis lēmumu, ja tikai atbildīgā persona,
maksājumu izdarot, nav zinājusi par lē-
muma atcelšanu.

92. pants.

Pazudušu vai iznīcinātu protesta aktu

var atvietot ar apliecību par izdarīto pro-

testu; šo apliecību izdod iestāde, kas uz-

glabā apliecinātu protesta akta norakstu.
Apliecība jāuzrada protesta akta un 87.

panta minēto atzīmju saturs.

CETURTĀ NODALA.

Zfmognodeva uz tratas un vekseļa.

93. pants.

Izņemot zemāk minētos gadījumus, atbil-

dība pēc tratas un no tratas izrietošu tie-

sību izlietošana neatkarājas no zīmogno-
devas likuma ievērošanas.

No tratas izrietošu tiesību izlietošana jā-
atliek līdz zīmognodevas samaksai un par

tās nesamaksu vai nepilnīgu samaksu uz-

liktā soda piedzīšanai.

Trata, kas nav attiecīgi apmaksāta ar zī-

mognodevu, nav padota piespiedu izpildī-
šanai pēc aktiem.

94. pants.

Nav vekseļa spēka vekselim, kuru iz-

rakstot nav attiecīgi nomaksāta zīmog-
nodeva.

PIEKTĀ NODALA.

Konflikta normas tratu un vekseļu lietās.

95. pants.

Personas spēju uzņemties saistību pēc
tratas vai vekseļa noteic tās valsts likums,
pie kuras viņa pieder. Ja šis likums no-

rada uz citas valsts likumu, tad jāpiemēro
norādītais likums.

Persona, kurai pēc šā (95.) panta pirmā

daļa minētā likuma nav spējas uzņemties
saistību pēc tratas vai vekseļa, tomēr kļūst
atbildīga, ja paraksta tratu vai vekseli tā-

das valsts teritorijā, pēc kuras likuma vi-

ņai ir spēja uzņemties saistību pēc tratas

vai vekseļa. Šis noteikums nav jāpiemēro

iekšzemē, ja pilsonis uzņēmies ārzemēs

saistību pēc tratas vai vekseļa.

96. pants.

Izteikuma formu saistībai pēc tratas vai

vekseļa noteic tās valsts likums, kuras te-

ritorijā izteikums parakstīts.

Tomēr, ja pēc šā (96.) panta pirmās da-

ļas izteikums nav spēkā, bet saskan ar tās

valsts likumu, kuras teritorijā parakstīts

kāds vēlāk izdarītais izteikums, tad tas

apstāklis, ka pirmais izteikums uzrāda for-

mas trūkumu, neskar vēlākā izteikuma

spēku.

Latvijas (Igaunijas, Lietuvas) pilsoņa

ārzemēs uzņemtā saistība pēc tratas vai

vekseļa ir spēkā attiecībā uz kādu citu šo

valstu pilsoni viņa teritorijā, ja saistības

izteikuma forma atbilst šā pilsoņa valsts

likumam.

97. pants.

Tratas pieņēmēja un vekseļdevēja sais-

tību sekas noteic maksāšanas vietas li-

kums.

Pārējo uz tratas vai vekseļa pamata at-

bildīgu personu parakstu sekas noteic tās

valsts likums, kuras teritorijā ir doti šie

paraksti.

98. pants.

Laiku regresa tiesības izlietošanai visām

uz tratas vai vekseļa pamata saistītām per-

sonām noteic izrakstīšanas vietas likums.

143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā Valdības Vēstnesis



99. pants.

Tratas izrakstīšanas vietas likums noteic,
vai tratas turētājs iegūst prasījumu, kas

bijis par pamatu tratas izrakstīšanai.

100. pants.

Maksāšanas vietas likums noteic, vai

tratas pieņemšanu var aprobežot ar sumas

daļu un vai tratas turētājam jāpieņem da-

ļas samaksa.

Tas pats noteikums jāpiemēro samaksai

pēc vekseļa.

101. pants.

Protesta formu un laiku protesta cel-

šanai, tāpat arī citas tādas darbības for-

mu, kas nepieciešama, lai izlietotu vai pa-

turētu tiesības pēc tratas vai vekseļa, no-

teic likums, kas spēkā tās valsts teritorijā,

kurā izdarāms protests vai minētā dar-

bība.

102. pants.

Maksāšanas vietas likums noteic tos lī-

dzekļus, kas izlietojami tratas vai vekseļa

nozušanas vai zādzības gadījumā.

Valdības rīkojumi un pavēles.

NOTEIKUMI

par tirgošanos ar augu slimību, augu

kaitēkļu un noliktavu kaitēkļu apkarošanasvajadzībām lietojamām

vielām.

Saziņā ar zemkopības ministri apstiprinu.
1938. g. 27. jūnijā.

Tautas labklājības ministris J. V o 1 o n t s.

NOTEIKUMI

par tirgošanos ar augu slimību, augu

kaitēkļu un noliktavu kaitēkļu ap-

karošanas vajadzībām lietojamām
vielām.

(Pamats: Ārstniecības nolikuma 1905. g.

izd. 13. sēj. 10. pants.)

1) Augu slimību, augu kaitēkļu un nolik-

tavu kaitēkļu apkarošanas vajadzībām lie-

tojamās vielas, uz kurām attiecas šie no-

teikumi, izsludina Tautas labklājības minis-

trija saziņā ar Zemkopības ministriju 2 sa-

rakstos:

1. saraksts, par augu slimību, augu

kaitēkļu un noliktavu kaitēkļu apkaro-
šanas vajadzībām lietojamām nāvīgām

vielām, un

2. saraksts par augu slimību, augu

kaitēkļu un noliktavu kaitēkļu apkaro-
šanas līdzekļiem, par kuŗu apgrozību

nav jāved nāvīgo vielu grāmata.

2) 1. panta kārtībā izsludinātās vielas

atļauts pārdot tikai speciālos oriģinālos ie-

saiņojumos, pie kam šīs vielas izsvērt un

pārsaiņot pārdošanai atļauts vienīgi Lat-

vijas lauksaimniecības kameras augu aiz-

sardzības līdzekļu apgādam. Pulvervei-

dīgām vielām jābūt iesaiņotām parafinētos
papīra maisiņos, kas ievietoti skārda vai

biezā izturīgā papes kastiņā.

3) Uz nāvīgo augu aizsardzības un no-

liktavu kaitēkļu apkarošanas līdzekļu ie-

saiņojuma jābūt cilvēka galvas kausa zī-

mējumam un vajadzīgam uzrakstam. Bez-

krāsainiem nāvīgiem augu aizsardzības un

noliktavu kaitēkļu apkarošanas līdzekļiem
jābūt spilgti krāsotiem.

4) 1. sarakstā minētās nāvīgās vielas

izsniegt lauksaimniekiem un dārzkopjiem

atļauts: Latvijas lauksaimniecības kameras

augu aizsardzības līdzekļu apgādam, tā

kontrolfirmām un aptiekām. Minētiem

veikaliem, izņemot aptiekas, tirdzniecībai

ar nāvīgām vielām par katru tekošu gadu

jāizprasa un jāsaņem Farmācijas pārval-

des atļauja, kuru nedrīkst cedēt citai per-

sonai vai iestādei.

Piezīme. Tirdzniecība ar 2. sarakstā

uzskaitītiem līdzekļiem atļauta vienīgi

šai pantā minētiem uzņēmumiem un

šos līdzekļus atļauts izsniegt visiem.

5) Augu slimību, augu kaitēkļu un no-

liktavu kaitēkļu apkarošanas vajadzībām

izsniegto 1. un 2. sarakstos minēto vielu

saņēmēji atbildīgi par šo vielu uzglabā-

šantu un izlietošanu.

6) 1. sarakstā minēto nāvīgo vielu pirk-
šanas un pārdošanas atļauju saņēmējiem

jāved par šo vielu apgrozību no Farmācijas

pārvaldes apstiprinātās nāvīgo vielu grā-

matas, kurās jāieraksta iegādātie un iz-

sniegtie vairumi, tāpat arī firmas un iestā-

des, no kurām vielas saņemtas, kam iz-

sniegtas, un saņēmēju pašrocīgs paraksts

vai pasta kvītu, dzelzsceļu preču zīmju vai

preču pavadzīmju numuri. Jāatzīmē arī

saņemšanas un izsniegšanas diena, mēnesis

un gads. Grāmatā katrai vielai jāiekārto

atsevišķs nodalījums.

7) Nāvīgu vielu grāmatas, nāvīgo vielu

krājumi un iepirkšanas dokumenti vai to

apstiprināti noraksti katra veikala atbil-

dīgajam vadītājam jāuzrāda Farmācijas

pārvaldes revidentam.

8) 1. sarakstā minētās nāvīgās vielas jā-

glabā aizslēgtos skapjos, kuŗu atslēgas gla-

bājas pie veikala atbildīgā vadītāja. Pē-

dējais ir atbildīgs, ka pie nāvīgo vielu iegā-

des un izsniegšanas lietotājiem un atkal-

pārdevējiem tiek ievērota šinīs noteikumos

paredzētā kārtība.

9) Veikalos, kuros tirgojas ar pārtikas

precēm vai lopbarību, 1. un 2. sarakstos

minētās vielas jātur atsevišķā telpā, kurā
nedrīkst atrasties uzturvielas, pie kam

1. sarakstā minētās nāvīgās vielas ari šajā

telpā jāuzglabā aizslēgtos skapjos.

10) Šo noteikumu neievērošanas gadī-

jumā Farmācijas pārvalde var anulēt at-

ļauju tirdzniecībai ar augu aizsardzības

un noliktavu kaitēkļu apkarošanas līdzek-

ļiem.

11) Uzņēmuma likvidēšanas vai Far-

mācijas pārvaldes atļaujas neatjaunošanas

vai anulēšanas gadījumā, veikalā esošie

augu aizsardzības un noliktavu kaitēkļu ap-

karošanas līdzekļu krājumi jānodod iepirk-

šanas vietai atpakaļ 1 mēneša laikā.

12) Šie noteikumi stājas spēkā š. g.

1. augustā, un līdz ar to atcelti „Valdības

Vēstneša" 1927. g. 202. numurā izsludinātie

noteikumi par tirgošanos ar augu kaitēkļu
iznīcināšanas vajadzībām lietojamām nā-

vīgām vielām un „Valdības Vēstneša"

1929. g. 94. numurā un 1934. g. 186. numurā

izsludinātie Veselības departamenta Far-

mācijas pārvaldes rīkojumi.

Rīgā, 1938. g. 27. jūnijā.

Farmācijas pārvaldes priekšnieks

N. Rūtenbergs.

Lauksaimn. pārv. priekšu. J. Z ar i ņ š.

2008. LĒMUMS.

1938. g. 28. jūnija, saskaņā ar likumu par

bezpeļņas biedrībām un to savienībām

(„Vald. Vēstn." 1938. g. 36. num.), slēdzu
«Latvijas pilsoņu bijušās Krie-

vijas pensionāru biedrību".

Biedrība jālikvidē biedrības valdei 4 mē-
nešu laika pēc šī lēmuma izsludināšanas

-.Valdības Vēstnesī".

Sabiedr. lietu ministris A. Bērziņš.

Preses un biedr. departamenta

direktora v. i. M. Jansdn s.

1. SARAKSTS

augu slimību, augu kaitēkļu un noliktavu

kaitēkļu apkarošanas vajadzībām lietojamām nāvīgāmvielām.

Saziņā ar zemkopības ministriapstiprinu.
1938. g. 27. jūnijā.

Tautas labklājības ministris J. Volonts.

1. SARAKSTS

augu slimību, augu kaitēkļu un noliktavu

kaitēkļu apkarošanas vajadzībām lietoja-

mām nāvīgām vielām.

1. Baltais arsens.

2. Dzīvsudraba sublimáts.

3. Kalcija arsenats.

4. Kalcija cianīds.

5. Nātrija arsenats.

6. Nātrija fluorids.

7. Nikotīns.

8. Parīzes zaļums.

9. Svina arsenats.

Rīgā, 1938. g. 27. jūnijā.

Farmac. pārv. priekšu. N. Rūtenbergs.

Lauksaimn. pārv. priekšu. J. Z ar i ņ š.

2. SARAKSTS

augu slimību, augu kaitēkļu un noliktavu

kaitēkļu apkarošanas līdzekļiem, par kuŗu

apgrozību nav jāved nāvīgo vielu grāmata.

Saziņā ar zemkopības ministri apstiprinu.
1938. g. 27. jūnijā.

Tautas labklājības ministris J. V o 1 o n t s.

2. SARAKSTS

augu slimību, augu kaitēkļu un noliktavu

kaitēkļu apkarošanas līdzekļiem, par kuŗu

apgrozību nav jāved nāvīgo vielu grāmata.

1. Augļu koku karbolinejs.
2. Ceresans - sauskodne.

3. Ceresans - slapjkodne.
4. Gralits.

5. Kāpuru līmes.

6. Navan graudi un pasta.

7. Niko lentas.

8. Nikotīna lentas.

9. Nikotīna sulfāts.

10. Nosprasits.
11. Raža - slapjkodne.
12. Sargols.
13. Sērkaļķa novārījums.
14. Solbars.

15. Talio pasta.

16. Vara kaļķis.
17. Zelio graudi un pasta.

Rīgā, 1938. g. 27. jūnijā.

Farmac. pārv. priekšu. N. Rūtenbergs.
Lauksaimn. pārv. priekšu. J. Z ar i ņ š.

Cenu inspektora rīkojums

par ziepju cenām.

Nosaku dzelteno kodola, zilraibo un

dzelteno līmes un zaļo ziepju rūpniecība

un tirdzniecībā sekojošo:

1) Dzeltenās kodola ziepes, apzīmētas

ar burtu „K", izgatavojamas ar taukskābes

saturu ne mazāk par 60%, zilraibās un

dzeltenās līmes ziepes, apzīmētas ar burtu

„L", izgatavojamas ar taukskābes saturu

ne mazāk par 46% un zaļās ziepes izga-

tavojamas ar taukskābes saturu ne mazāk

par 40%.

2) Ražotāji pārdod, noņemot ne mazāk

par 1 kasti (25 kg):

dzeltenās kodolziepes ne dār-

gāk par 67 sant. kg,
zilraibās un dzeltenās līmes

ziepes ne dārgāk par
...

59
„

zaļās ziepes, noņemot ne ma-

zāk par 1 muciņu (16 kg), ne

dārgāk par .57
„ „

Piezīme. Šīs cenas, pie līdzšinējiem
rabatiem un citiem nolaidumiem, sa-

protamas ar piegādāšanu līdz vietējai

tirgotavai, dzelzsceļu stacijai vai kuģa

piestātnei.

3) Tirgotāji Rīgā pārdod patērētājiem:

dzeltenās kodola ziepes ne dār-

gāk par 74 sant. kg,
zilraibās un dzeltenās līmes

ziepes ne dārgāk par
...

66
„ „

zaļās ziepes ne dārgāk par
.

.64
„ „

Piezīme. Visā valstī, izņemot Rīgu,

pie šinī pantā minētām cenām atļauts

pieskaitīt taktiskos pārvadāšanas iz-

devumus pēc pašizmaksas, bet ne vai-

rāk kā 5 sant. par kg.

4) Atbildībapar šī rīkojuma pārkāpšanu

paredzēta likumā par cenu inspektoru.

5) Rīkojums stājas spēkā 1938. g.

1. jūlijā un atvieto cenu inspektora

1937. g. 13. oktobra un 8. decembra rīko-

jumus („Valdības Vēstneša" 1937. g. 233.

un 280. num.).
Pamats. Likums par cenu inspektoru

Lik. kr. 1934. g. 302.

Rīgā, 1938. g. 30. jūnijā.

Cenu inspektors A. Dinsbergs.

Cenu inspektora rīkojums

par petrolejas cenām.

Nosaku petrolejas tirdzniecība šādas

maksimālās pārdošanas cenas:

a) pārdodot patērētājiem: visā valsti,

izņemot Rīgu, 24 sant., bet Rīgā

20 sant. par litru;
b) pārdodot atkalpārdevējiem - tirgotā-

jiem mazumā: visā valstī, izņemot

Rīgu, 23 sant., bet Rīgā 19 sant.

par litru, ieskaitot abos gadījumos
piegādi līdz pircēja veikalam.

Atbildība par šī rīkojuma pārkāpšanu
paredzēta likumā par cenu inspektoru.

Šis rīkojums stājas spēkā 1938. g. 1. jū-

lijā, un tas atvieto cenu inspektora 1937. g.

9. februāra rīkojumu („Vaid. Vēstn."

1937. g. 33. num.).
Pamats. Likums par cenu inspektoru

Lik. kr. 1934. g. 302.

Rīgā, 1938. g. 29. jūnijā.

Cenu inspektors A. Dinsbergs.

Vietējo iestāžu rīkojumi.

Izmaiņas pasažieru vilcienu sarakstā.

Daugavpils - Krustpils iecirknī.

Ar š. g. 1. jūliju norīkots 47. vilciens, kas

no Daugavpils aiziet pīkst. 17.16, Cietok-

snis 17.20—17.20,5, Nometne 17.23,5—

17.24,5, Mežciems 17.27—17.27,5, Liksna

17.37,5—17.38,5, Vabole 17.42—17.43. Nīc-

gale 17.57—17.58, Sergunta 18.05,5—18.06,
Jersika 18.17—18.29, Līvāni 18.41—18.44,
Trepe 18.57—18.57,5, Asote 19.05,5—19.06,
Krustpilī pienāk pīkst. 19.16.

Reizē ar to starp Daugavpili un Krustpilī
atcelts 41. vilc., kas no Daugavpils aizgāja
pīkst. 2.30.

Liepājas - Vaiņodes iecirknī.

Ar š. g. 1. jūliju norīkoti 38. un 43. vil-
cieni (motorvagons).

38. vilciens no Liepājas aizies pīkst.
15.40, Dubeņi 15.54—15.55, Gavieze 16 02—

16.03, Susta 16.11—16.12, Krogzemji 16.18

16.18,5, Paplaka 16.24—16.25, Priekule
16.32—16.34, Elkuzeme 16.49—16.50, Vai-
ņode pienāk 17.01.

43. vilc. no Vaiņodes aizies pīkst. 21 38
Elkuzeme 21.46—21.47. Priekule 21.58

22.00, Paplaka 22.08—22.09. Krogzemji

22.13,5—22.14, Susta 22.21—2222, Gavieze
22.30—22.31. Dubeņi 22.38—22.39, Liepājā
pien. 22.53.

Valmieras - Ainažu un Pāles - Staiceles

iecirknī.

Ar š. g. 1. jūliju grozīts 4. un 10. vilcienu

saraksts.

4. vilciens no Valmieras aizies pīkst

18.10, Jāņuparks 18.20- 18.28, Kokmuiža
18.39—18.45, Zilaiskalns 18.59—19.02, Dau-

guļi 19.24—19.31. Dikļi 19.47—19.50, Kau-

guri 20.00—20.02, Ozoli 20.13—20.20. Pui-

kule 20.30—21.07, Arciems 21.22—21.38,
Pāle 21.58—22.13. Mežkadaka 22.29—22.30,

Zor.epe 22.38—22.43, Lagaste 23.03—23.06,
Salace 23.14—23.15, Ainažos pien. pīkst.
23.30.

10. vilc. no Pāles aiziet pīkst. 22.30, Pa-

vāri 22.55—22.56, Staicelē pienāk pīkst.

23.30.

Valmieras - Smiltenes iecirknī.

Ar š. g. 1. jūliju grozīts 5. vilc. saraksts,
kas no Valmieras aizies pīkst. 18.15, Cempi
18.41—18.43, Jaunvāle 18.55—18.58, Bik-

sēja 19.15—19.20, Stariņi 19.34—19.37,
Smiltenē pien. 20.

Ekspluat. direktora v. J. K1 avj n š.

Pasažieru nod. vad. P. M i e z ā n st.

Telegramas.
(Latvijas telegrāfa aģentūras telegramas.)

valsts Prezidents rītdien, 1. jūlijā,

pieņems jaunos Čekoslovakijas un

Polijas sūtņus.

Piektdien, 1938. g. 1. jūlijā, pīkst. 11.30,

Viestura piemiņas pilī, Jelgavā, Valsts

Prezidents pieņems svinīgā audiencē jauno

Cekoslovakijas sūtni Paveļu Baračeku-

Žakjē (Baraček-Jacquir), kas Valsts Pre-

zidentam iesniegs savas pilnvaras.

Tai pašā dienā Valsts Prezidents pieņems

audiencē ari jauniecelto Polijas sūtni

līdzšinējo pilnvaroto lietvedi Jerziju

Klopotovski.

Garīdznieku sveicieni un solījums

Valsts Prezidentam Dr Kārlim Ulmanim.

Valsts Prezidents Dr Kārlis Ulma-

li i s starp daudziem apsveikumiem un

uzticības apliecinājumiem saņēmis ari

sekojošu:

„Latvijas pareizticīgo baznīcas garīdz-

nieku sanāksme kopā ar saviem virsga-

niem sūta Jums, augsti godājamais Prezi-

denta kungs, savus sirsnīgākos sveicienus,

izlūdzas Dieva svētību par visu Jūsu dar-

bību un arī svēti apsolās no savas puses

strādāt ar visiem spēkiem tautas un valsts

vienības darbā."

KURSI.

Rīgas biržā 1938. gada 30. jūnijā.

Devīzes: Ls

1 Amerikas dollars 5,04—5,14
1 Anglijas mārciņa 25,16—25,28

100 Francijas franku 13,88—14,48
100 Beļģijas beigu 85,60—87,10
100 Šveices franku 115,95—117,45
100 Itālijas liru 26,54—27,04
100 Zviedrijas kronu 129,00—131,00
100 Norvēģijas kronu 125,75—127,75
100 Dānijas kronu 111,60—113,60
100 Austrijas šiliņu
100 Čekoslovakijas kronu . .

. 17,45—17,95
100 Holandes guldeņu 280,25 —283,25
100 Vācijas marku 203,92—205 92

100 Somijas marku 10,98—11,28
100 Igaunijas kronu 137,95—139,95

100 Polijas zlotu 95,00—96,60
100 Lietavas litu 85,50—86,70
100 Dancigas guldeņu 95,00—96,60

Vērtspapīri:

Latv. Valsts 5% kreditzimes.
.

99,00—101,00

1931. g. iekš. ce)u aizņem, oblig. 19,00—20,00
Valsts zemes bankas 4% (6%)

parādu pārjaunoš. II sērijas

ķīlu zīmes . 99,00-100,0u

6% Latv. hip. bankas ķīlu zīmes 95,00—96,50

6% Rīgas hip. biedr. ķīlu zīmes 87,00—88,00

6% Rīgas privātu ķīlu zīmju
kred. biedr. ķīlu zīmes

. . .
87,50—88,50

Rīgas biržas kotacijas komisijas

priekšsēdētāja v. V. O a i 1 ī 13.

Zvērināts biržas mākleris P. R u p ne r s.

Valdības Vēstnesis 143. num., ceturtdien, 1938. g. 30 jūnijā

Redaktors Jänls Ozols.

Šim numuram 16 lapas puses.
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Tiesu sludinājumi
Rīgas apgabalt. 3. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

5. pielikuma 8. pantu, paziņo, ka

1938' g. 24./31.V/8. VI tiesa

atzinusi komanditsabiedrību

„Otto Drille", kuras personīgi
» atbildīgā biedre Elza-Emilija

Niedre, dzim. 1902. g. 31. ian-

\arī Rīga, dzīv. Rīga, Slokas

ielā 2a, 2. dz., par maksātne-

spējīgu parādnieku tirdzniecība

un tādēļ uzaicinu visus koman-

ditsabiedrības „Otto Drille",

kuras personīgi atbildīga bied-

re Elza - Emīlija Niedre,

kreditorus pieteikt tiesai savas

prasības 2 mēnešu laika pec šī

sludinājuma ievietošanas „Vald.

Vēstnesī" un paziņo, ka

personas un iestādes, kuru val-

dīšanā vai glabāšana ir parād-

nieka manta vai kas parādnie-

kam ir ko parāda, nedrīkst vī-

nam neko izsniegt, maksāt vai

izpildīt un ka viņam jāziņo tie-

sai 2 mēnešu laika par
maksāt-

nespējīgā parādnieka mantu, kas

ir viņu rokās, vai par saviem

parādiem minētam parādniekam

un ka uz parādnieka nekustamu

īpašumu zemes grāmata jāie-

raksta vajadzīga_ atzīme, bet

kustama manta jāapķīlā.
Par zvērinātu aizgādni tiesa

lecēlusi zv. adv. K. Munkeviču,

kas dzīvo Rīgā, Lāčplēša iela

Nr. 36, 1. dz.

1938. g. 18. jūnijā.

223. 1. 8067 v

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. Upe.

Rīgas apgabalt. 3. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. pan-

tiem, paziņo, ka ar še minēto

personu nāvi ir atklājušies man-

tojumi, un tādēļ uzaicina visas

personas, kam uz šiem manto-

jumiem būtu kādas tiesības vai

prasības kā mantiniekiem, lega-

tariem u. t. L, pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas „Valdības Vēstnesī"

un norāda, ka uzaicinājuma ter-

miņā nepieteiktās tiesības un

prasības atzīs par zaudētam:

1) 1935. g. 8. februārī Slokā

mir. Indriķis Veismanis, 3416. I.;

2) 1938. g. 1. janvārī mir.

Dore Putniņš, dzim. 1854. g.

27. janvārī (v. st.), 3419. 1.;

3) 1935. g.
12. jūnijā mir.

Andrejs Auziņš, dzim. 1852. g.

24. maijā Metrienas pag.,

3363. 1.;

4) 1919. g. 4. februārī mir.

Jānis Krišjānis (Krišans), dzim.

1848. g. 17. oktobrī (v. st),

Vecpiebalgas pag., 3371. 1.;

5) 1903. g, 17. decembrī mir.

Jānis Skuja, dzim. 1835. g.

I. jūlijā (v. st.), 3370. 1.;

6) 1937. g. 19. aprilī Rīga

mir. Pēteris Mucenieks, dzim.

1895. g. 2. maijā, 3385. 1.;

7) 1921. g. 18. augusta mir.

Jēkabs Viducis, dzim. 1845. g.

11. septembrī, 3373. 1.;
8) 1923. g. 9. februārī Adu-

lienas pag. mir. Pēteris Linde,

dzim. 1845. g. 28. augustā,
3356. 1.;

9) 1935. g. 12. janvāri mir.

Marija (Made) Skreis, dzim.

1868. g. 1. novembrī, 3486. I.;

10) 1917. g. 19. maijā Rīgā
mir. Antons Žilinskis, 3422. 1.

1938. g. 18. jūnijā. 8068 v

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnijā tiesas sēdē

■attaisīto Ādama Hocha publiskā
kārtībā 1936. g. 4. jūnija taisīto

testamentu vai kam būtu kādas

tiesības vai prasības uz 1938. g.

17. februārī mir. Ādama

Hocha, dzim. 1864. gadā
26. novembrī mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. l„ pieteikt tas

tiesai 3 mēnešu laikā pēc š'

sludinājuma ievietošanas «Val-
dības Vēstnesī" un norāda, ka

•personas, kas nebūs pieteikušas

savas tiesības un iebildumus
uzaicinājuma terminā, atzīs par

tādām, kas zaudējušas šīs tiesī-
bas vai atteikušās no iebildu-

miem.

1938. g. 20. jūnijā.
3259. 1. 8061

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. Upe.

Rīgas apgabalt. 3. civilnodaļa,

pamatojoties uz Civilproc. nol.
1584., 1-628.— 1631. un 1710. p.,
uzaicina visas personas, kam
duru kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnijā, tiesas sēdē at-

taisīto Jāņa Gaiiiņa publiskā kār-
tībā 1935. g. 17. jūlijā taisīto

testamentu vai kam būtu kā-

das tiesības vai prasības uz

1938. g. 11. janvārī mir.

Jāņa Gailiņa, dzim. 1860. g.
22. septembrī, mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. L. pieteikt tās

tiesai 3 mēnešu laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas «Val-

dības Vēstnesī" un norāda, ka

personas, kas nebūs pieteikušas

savas tiesības un iebildumus

uzaicinājuma termiņā, atzīs par

tādām, kas zaudējušas šīs tiesī-
bas vai atteikušās no iebildu-

miem.

1938. g. 20. jūnijā.
2924. 8062

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabalt. 3. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnija tiesas sēdē

attaisīto Kārļa Plukša publiskā
kārtībā 1933. g. 13. janvārī taisīto

testamentu vai kam būtu kādas

tiesības vai prasības uz 1935. g.

22. jūnijāmir. Kārļa Plukša, dzim.

1859. g.
12. dcc. mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. 1., pieteikt tās

tiesai 3 mēnešu laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas «Val-

dības Vēstnesī" un norāda, ka

personas, kas nebūs pieteikušas

savas tiesības un iebildumus

uzaicinājuma termiņā, atzīs par

tādām, kas zaudējušas šīs tiesī-

bas vai atteikušās no iebildu-

miem.

1938. g. 20. jūnijā.
3167. 1. 8063

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. Upe.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584.. 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnijā tiesas sēdē at-

taisīto Jūlijas (Jūliannas) Bēše

(Boesche), dzim. Bergs, pub-
liskā kārtībā 1934. g. 17. no-

vembrī taisīto testamentu vai

kam būtu kādas tiesības vai

prasības uz 1938. g. 10. martā

Rīgā mir. Jūlijas (Jūliannas)
Bēše (Boesche), dzim. Bergs, dzim.

1851.g. 19. janvārī, mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. 1., pieteikt tās

tiesai 3 mēnešu laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas „Val-
dības Vēstnesī" un norāda, ka

personas, kas nebūs pieteikušas

savas tiesības un iebildumus

uzaicinājuma termiņā, atzīs par

tādām, kas zaudējušas šīs tiesī-

bas vai atteikušās no iebildu-

miem.

1938. g. 21. jūnijā.
3389 1. , 8146

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

buru kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnijā tiesas sēdē

attaisīto Heinricha-Georga Brigc»
maņa (Briiggemann) publiskā
kārtībā 1933. g. 27. novembrī

taisīto testamentu vai kam būtu

kādas tiesības vai prasības
uz 1937. g. 29. septembrī
Vācijā mir. Heinricha - Ge-

orga Brigemaņa (Brugemann)
81 g. vecumā, mantojumu ka

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. 1., pieteikt tās

tiesai 3 mēnešu laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas «Val-

dības Vēstnesī" un norāda, ka

personas, kas nebūs pieteikušas
savas tiesības un iebildumus

uzaicinājuma terminā, atzīs par

tādam, kas zaudējušas šīs tiesī-
bas vai atteikušas no iebildu-
miem.

1938. g. 21. jūnijā.
3379 I. 8147

Vicepriekšsēd. J. Dran d e.

Sekretāra v. J. Upe.

Rīgas apgabaltiesas 3. ciyilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 14. jūnijā tiesas sēdē

nolasīto Kārļa Namatēva muti-

ski 1937. g. 31. oktobrī taisīto

testamentu vai kam būtu kādas

tiesības vai prasības uz 1937. g.

21. nov. mir. Kārļa Namatēva,
dzim. 1855. g., mantojumu ka

mantiniekiem, legatariem, kre-

ditoriem u. t. 1., pieteikt, tas

tiesai 3 mēnešu laika pec šī

sludinājuma ievietošanas «Val-

dības Vēstnesī" un norāda, ka

personas, kas nebūs pieteikušas

savas tiesības un iebildumus

uzaicinājuma terminā, atzīs par

tādām, kas zaudējušas šīs tiesī-

bas vai atteikušās no iebildu-

miem.

1938. g. 21. jūnijā.
2616 1. 8148

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabalt. 3. civilnodata,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. pan-

tiem, paziņo, ka ar še minēto

personu nāvi ir atklājušies man-

tojumi, un tādēļ uzaicina visas

personas, kam uz šiem manto-

jumiem būtu kādas tiesības vai

prasības kā mantiniekiem,lega-

tariem a. t. 1., pieteikt tiesai

savas tiesības un prasības

3 mēnešu iaikā pēc šī sludinā-

juma ievietošanas „Valdības

Vēstnesī", un norāda, ka uz-

aicinājuma termiņā nepieteiktas

tiesības um prasības atzīs par

zaudētām:

1) 1938. g. 20. aprīlī Rīgā mir.

Roberts - Georgs - Vilhelms

Dempevolfs, dzim. 1878. gada

23. februārī, Vācijā, 3431. Li

2) 1917. g. 20. jūlijā (v. st.)

mir. Viļums Dzilne, dzim. 1847.

gada 18. janvārī, 3434. 1.;

3) 1917. g. 11. jūlijā mir. Kār-

lis
- Nikolajs -

Vilhelms Laz-

diņš, dzim. 1883. g. 27. septem-

brī, 3479. Li

4) 1935. g. 2. maijā mir. Jānis

Sīlis,-dzim. 1874. g. 27. jūnija,
3421. 1.;

.5) ar Rīgas apgabaltiesas
1937, g. 28. aprila lēmumu par

mir. atzītie: Ansis - Roberts

Butlers, dzim. 1894. gada

22. martā (v. st), un Jānis -

Rūdoļfs Butlers, dzim. 1898. g

22. oktobrī (v. st.), 3417/ L;

6) 1938. g. 16. martā mir.

Milda-Amālija Kauīmanis, dzim.

1902. g. 11. septembrī, 3480. 1.;

7) 1937. g. 17. augustā mir.

Pēteris Krastiņš, dzim. 1877. g.

30. maijā, 3481. L;

8) 1930. g. 20. juMjā Umurgas

pag. mir. Jēkabs Ozoliņš, dzim.

1863, g. 26. jūlijā (v. st.),
3452. 1.;

9) 1938. g. 24. februārī mir.

Jānis Prāmnieks, dzim. 1863. g.

6. augustā (v. st.), 3453. >.:

10) 1911. g. 30. janvārī mir.

Jānis Petrovs, dzim. 1854. gada

23. martā (v. st), 3467. 1.

1938. g. 21. jūnijā, (8149e)

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v, J. Upe.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1562. p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 13. aprija lēmumu ir

nodibināta aizgādnība nozudušo

Otilijas Saliņš, dzim. Svemps,

un Marijas Martinsons, dzim.

Svemps, mantai.

1938. g. 21. jūnijā.

752. 1. 8274e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e

Sekretāra v. J. Upe.

Rīgas apgabaltiesas 3. eivilnod.,

pamatojoties uz Civi'lproc. nolik.

1562. p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 17. maija lēmumu ir no-

dibināta aizgādnība nozuduša

Alberta Laivas, dzim. 1888. g.

20. janvārī (v. st.), mantai.

1938. g. 21. jūnijā.

2081. 1. 8275e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. eivilnod.,

pamatojoties uz Civi'lproc. nolik.

1562. p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 3. maija lēmumu ir no-

dibināta aizgādnība nozudušā

Vilhelma - Rūdolla Kalniņa,

dzim. Ķeču pag. 1873. gada

29. augustā (v. st.), mantai.

1938. g. 21. jūnijā.

1730. 1. 8276 c

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. eivilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1562. p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 24. maija lēmumu ir no-

dibināta aizgādnība promesošās

Alises - Mildas Ozoliņš, dzim.

Drupals, mantai, un viņas pē-

dējā zināmā dzīves vieta bija

Rīgas-Jūrmalā.

1938. g. 21. jūnijā.
1320/38. 1. 8278 e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1570. p., paziņo, ka tiesa 1938. g.

3. maijā nolēma : izsludināt par

mirušu Mārtiņu Eķi (Ekke),
dzini. 1855. g. 20. oktobrī, Ikšķi-
les pag.

1938. g. 21. jūnijā.
L. 599/38./11. 8279e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1570. p., paziņo, ka tiesa 1938. g.

3. maijā nolēma izsludināt par

mirušu Kārli Eķi (Ekke), dzim.

1891. g. 26. septembrī (v. st.)

Ogrē.

193«. g. 21. jūnijā.

489/38./11. 8280e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 3. civili,od.,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik.

1562. p.. paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 31. maija lēmumul ir

nodibināta aizgādnība pazudušā

Augusta Zaķa (Saka) mantai.

1938. g. 21. jūnijā.
3440. 1. 8273e

Vicepriekšsedetais J. D r a n d e

Sekretāra v. J. Upe.

Rīgas apgabaltiesas 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1562. p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 8. jūnija lēmumu ir no-

dibināta aizgādnība nozudušā

Kārla Dumberga mantai.

1938, g. 21. jūnijā.
3380. 1. 8277e

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d c.

Sekretāra v. J. U p e.

Rīgas apgabaltiesas 4. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1693., 1695., 1712. un 1715. p.,

saskaņā ar Artura Rostoka lū-

gumu un savu 1938. g. 11. jū-

nija lēmumu paziņo, ka parād-

nieks Arturs Rostoks ir samak-

sājis parādu pēc obligācijas par

3000 rbL, ar 6% gadā, ko izdevis

Jānis Rostoks Augustam Ķīsim

par labu, kas to cedējis blanko

un kas apstiprināta 1902. gada

8. februārī ar 108. num. uz ne-

kustamu īpašumu Valmieras

apr. Dikļu pag. „Praulinu" māju

ar Valmieras apr. lauku zemes

grāmatas 9610. num, (agrāk
„C" 238), bet šo obligāciju ne-

var izsniegt atpakaļ parādnie-

kam hipotēkas dzēšanai zemes

grāmatās tādēļ, ka nav zināms

obligācijas likumīgais turētājs

ne viņa dzīves vieta.

Tāpēc apgabaitiesa uzaicina

visas personas, kam būtu

tiesības uz šo obligāciju, pie-
teikties tiesā 1 mēneša laikā pēc
šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī". Ja šīs

personas noteiktā laikā nepie-

teiksies, obligāciju atzīs par sa-

maksātu un lūdzējam dos tiesību

prasīt parāda dzēšanu zemes

grāmatā.
Rīgā, 1938, g. 18, jūnijā.

L. 285/03189.
_

8070g

Vicepriekšsēd. H. M i n t a 1 s.

Sekretāra v. O. Koddaras

Rīgas apgabaltiesas 4. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1693., 1695., 1712. un 1715. p.,

saskaņā ar Valsts zemes ban-

kas lūgumu un savu 1938. gada

11. jūnija lēmumu, paziņo, ka

lūdzēja Valsts zemes banka ir

saņēmusi parādu līdz ar proc.

pēc obligācijas par 780 rbļ., ar

s°/o gadā, ko izdevuši Pāvils un

Andrejs Mieziņi Eduardam Kio-

tam par labu kā pirkuma su-

mas atlikuma nodrošinājumuun

kas apstiprināta 1874. gada
25. maijā ar 365. num. uz Kār-

lim Miezītim piederošo nekus-

tamu īpašumu Madonas apr.

Mētrienas pag. Krūtainu JVs 15.

māju ar zemes grāmatu 1499.

num., bet šo obligāciju nevar

izsniegt mājas īpašniekam dzē-

šanai zemes grāmatās tādēļ, ka

ir pazudusi.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tiesības

uz šo obligāciju, pieteikties tiesā

1 mēneša laikā pēc šī sludinājuma
ievietošanas „Valdības Vēstnesī".

Ja šīs personas noteiktā laikā

nepieteiksies, obligāciju atzīs par
iznīcinātu un lūdzējai dos tiesību

prasīt parāda dzēšanu zemes

grāmatā.

Rīgā, 1938. g. 18. jūnijā.

L. 283/03192. 8071g

Vicepriekšsēd. H. M i n t a 1 s.

Sekretāra v. O. Kodda r a s.

Rīgas apgabalt. 4. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1693., 1695,, 1712. un 1715. p.,

saskaņa ar Valsts zemes ban-

kas lūgumu un savu 1938. gada
11. jūnija lēmumu, paziņo, ka

lūdzēja Valsts zemes banka ir

saņēmusi parādu līdz ar proc.

pēc obligācijas par 420 rbl., ar

6% gadā, ko izdevis Jēkabs

Krieviņš Fridricham Grotem par

labu, kā pirkuma sumas atliku-

ma nodrošinājumu, šo obligā-

cijul Fri'drichs Grote cedējis

blanko, un tā pārgājusi uz bij.

Zemnieku agrārbankas Rīgas

nodaļu kā blanko cesionari un

apstiprināta 1880. g. 24. oktobrī

ar 936. num. uz Ernestam Auni-

ņam piederošo nekustamo īpa-
šumu Valmieras apr. Ķoņu pag.

Kalna-Streidu māju ar zemes

grāmatu 7566. num., bet šo ob-

ligāciju nevar izsniegt mājas

īpašniekam dzēšanai zemes grā-

matās tādēļ, ka ir pazudusi.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tiesības

uz šo obligācija, pieteikties tiesā

I mēneša laikā pēc šī sludinā-

juma ievietošanas ~Valdības
Vēstnesī". Ja šīs personas no-

teiktā laikā nepieteiksies, obli-

gāciju atzīs par iznīcinātu un

lūdzējai dos tiesību prasīt parāda
dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 193«. g. 18. jūnijā.

L. 282/03195.
_

8072g

Vicepriekšsed. H. M i n t a 1 s.

Sekretāra v. O. Koddaras.

Rīgas apgabaltiesas 4. civilnod*

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1693., 1695., 1712. un 1715. p.,

saskaņa ar Valsts zemes ban-

kas lūgumu un savu 1938. gada
11. jūnija lēmumu, paziņo, ka

lūdzēja Valsts zemes banka ir

saņēmusi parādu pēc obligācijas

par 3062 rbļ., ar s°/o gadā, ko

izdevis Jēkabs Lakstīgala Hein-

richam Pēterson-Rušmanim par

labu, kā pirkuma sumas atliku-

ma nodrošinājumu un kas ap-

stiprināta 1901. g. 2. jūlijā ar

755. num. uz Annai-Alīdai Lak-

stīgala piederošo nekustamu

īpašumu Madonas apr. Ļaudo-

nas pag. Trukeļu JVs 11. māju

ar zemes grāmatu 6541. num.,

bet šo obligāciju nevar izsniegt

mājas īpašniecei dzēšanai ze-

mes grāmatās tādēļ, ka ir pa-

zudusi.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tie-

sības uz šo obligāciju, pieteik-

ties tiesā 1 mēneša laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas „Vald.

Vēstnesī". Ja šīs personas no-

teiktā laikā nepieteiksies, obli-

gāciju atzīs par iznīcinātu un

lūdzējai dos tiesību prasīt pa-

rāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 281/03198. 8073g

Vicepriekšsēd. H. M i n tā 1 s.

Sekretāra v. O. Koddaras

Rīgas apgabalt. 4. civīlnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1693., 1695., 1712. un 1715. p.,

saskaņa ar Voldemāra, Jāņa un

Elizabetes Rausku lūgumu un

savu 1938. g l. 11. jūnija lēmumu

paziņo, ka parādnieki Volde-

mārs, Jānis un Elizabete Raus-

kas ir samaksājuši parādu pēc

obligācijas par 10.000 rbļ., ar

6°/o gadā, ko izdevis Dāvis

Brūzis DāvidamUpītim par labu,

šī obligācija pārgājusi uz Ivanu

Cukaini, kas to cedējis blanko

un kas apstiprināta 1896. gada
30. septembrī ar 2104. nura uz

nekustamu īpašumu Rīgas pil-
sētas 3. hipotēku iecirknī ar ze-

mes grāmatu 2081. num., bet šo

obligāciju nevar izsniegt atpa-

kaļ parādniekiem hipotēkas dzē-

šanai zemes grāmatās tādēļ, ka

nav zināms obligācijas tagadē-

jais turētājs.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tie-

sības uz šo obligāciju, pie-
teikties tiesā 1 mēneša laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī". Ja šīs per-

sonas noteiktā laikā nepieteiksies,
obligāciju atzīs par samaksātu

un lūdzējiem dos tiesību prasīt

parāda dzēšanu zemes grāmatā.

Rīgā, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 284/03201. 8074g

Vicepriekšsēd. H. Mintāls.

Sekretāra v. O. Ko d d ar as.

Rīgas apgabaltiesas 4. eivilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1717. pantu, paziņo, ka Marijas
Helcermanis hipotekāro parādu

dzēšanas lietā 1938. g. 11. jūnijā

tiesa nolēma: 1) atzīt par sa-

maksātu obligāciju par 10.000

rbl., ar NV» gadā, ko izdevusi

Marija Langevics Jēkabam Po-

lim par labu un kas apstiprinā-
ta 1899. g. 8. nov. ar žurn. 3802.

num. uz nekustamu īpašumu

Rīgas pils. 2. hip. iecirknī ar

zemes grāmatu 266. num.; 2) iz-

sniegt lūdzējai šī lēmuma no-

rakstu hipotēkas dzēšanai ze-

mes grāmatā.

Rī'gā, 1938. g. 18. jūnijā.

L. 224/03186. 807Sg

Vicepriekšsed. H. Mint a 1 s.

Sekretāra v. O. Koddaras.

Rīgas apgabaltiesas 4. eivilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1717. pantu, paziņo, ka Annas

Deisons hipotekāro parādu dzē-

šanas lietā 1938. g. 11. jūnijā

tiesa nolēma: 1) atzīt par sa-

maksātu parādu pēc obligācijas
par 2000 rbU ar 6%> gadā, ko

izdevusi Marija Aptekā Pēterim

Blau'am par labu un kas apstip-

rināta 1913. g. 4. martā ar 261.

num. uz nekustamu īpašumu

Cēsu apr. Jaunpiebalgas pag.

Stepeļu J\s 8. maju ar zemes

grāmatu 5420. num.; 2) izsniegt

lūdzējai šī lēmuma norakstu

hipotēkas dzēšanai zemes grā-
matā.

Rīgā, 1938. g. 18. jūnijā.

L. 146/03183. 8076g

Vicepriekšsēd. H. M i nta 1 s.

Sekretāra v. O. Koddaras.

Rīgas apgabalt. registr. nod.

paziņo, ka ar viņas š. g. 15. jū-

nija lēmumu pārreģistrēta Piņ-

ķu krāj-aizdevu sabiedrība ar

jaunu nosaukumu Babītes krāj-

aizdevu sabiedrība un arī re-

ģistrēti sabiedrības biedru pil-
nā sapulcē 1938. g. 13. janvārī

pieņemtie statūti. 8549e

Nodaļas pārzinis H. M i n t a I s.

Sekret. K. Fridrichsons.

Rīgas apgabalt. reģistr. nod.

paziņo, ka ar viņas š. g. 15. jū-

nija lēmuma pārreģistrēta Mei-

rānu patērētāju biedrība „Cen-
tība" ar .jaunu nosaukumu:

„Meirānu patērētāju biedrība",

un arī reģistrēti biedrības

biedru pilnā sapulcē 1938. gada

13. martā pieņemtie statūti.

Nodaļas pārzinis H. M i n t a 1 s.

Sekret. K. Fridrichsons.

Rīgas apgabalt. reģistr. nod.

paziņo, ka Rīgas pilsētas Ma-

tīsa ielas 45. mājas iedzīvotāju-

īrnieku savienība, kas reģistrē-

ta 1920. g. 24. novembrī, ir

slēgta ar tiesas 1931. g. 13. ok-

tobra lēmumu un galīgi lik-

vidēta. 8551e

Rīgā, 193». g. 25. jūnijā.

Nodaļas pārzinis H. M i n t a 1 s.

Sekret. K. Fridrichsons.

Rīgas apgabalt. reģistr. nod.

uz Likuma par kopdarbības sa-

biedrībām un to savienībām

19. p. paziņo, ka ar viņas 1938.

gada 15. jūnija lēmumu Valmie-

ras - Matišu elektrības patērē-

tāju kooperatīvs dzēsts no kop-

darbības sabiedrību reģistra.

Nodaļas pārzinis H. M i n t a 1 s.

Sekret. K. Fridrichsons.

Rīgas apgabalt. tirdzniecības

reg. nodaļa, saskaņā ar tirdzn.

reģistr. not. 39. pantu, paziņo,

ka tirdzniecības _„A" reģistra

ar firmu „Naukšenu lauksaim-

niecības rūpniecību izmantoša-

nas sabiedrība E. Krīdeners

un Ko" (Valmieras apr. Nauk-

šēnu pag. Naukšēnu muiža) ie-

rakstītās komanditsabiedrības

reģistra 2640. folijā, uz tir'dž-

niec. reģ. tiesneša 1938. gada

20. jūnija lēmuma pamata ie-

rakstīts:

saskaņā ar paziņojumu, šīs

sab. perspnīgi atbildīgais bied-

ris Edgars Krīdeners no 1937.

gada 15. februāra dzīvo Rīga,

Elizabetes ietā 31-a, 10. dzīv.

Rīgā, 1938. g. 20. jūnijā.

Tirdzn. reģ. t. v. H. M i n t a 1 s.

Sekretārs A. Bērziņš.

Rīgas apgabalt. tirdzniecības

reg. nodala, saskaņa ar tirdzn

reģistr. not. 39. pantu, paziņo,

ka tirdzniecības „B" reģistra

ar firmu ..Rīgas tekstilfabriku

akcizu sabiedrība (The Riga

Textile Mills Ud.)" (Rīga,

Baltāsmuižas iela 3/9) ierakstī-

tās akciju sabiedrības reģistra

44. folijā, uz tirdzniec. reģ. ties-

neša 1938. g. 20. jūnija lēmuma

pamata ierakstīts:

saskaņā ar protokolu, 1938. g.

15. jūnijā šīs sab. akcionāru pil-

nā sapulcē par valdes locekļu
kandidātiem ievelēti Paulis Be-

dinghauss, dzīv. Vācija, Elber-

feldā, un Teodors-Bruno Pogge,

dzīv. Rīgā, Riekstu iela 9.

Rīgā, 1938. g. 20. jūnijā.

Tirdzn. reģ. t. v. H. M i n t a 1 s.

Sekretārs A. Bērziņš.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Pētera Beķera

(Bottcher), dzim. 1864. g. 7. apr.,

mir. 1932. g. 19. sept. navi

ir atklājies mantojums, un tadēl

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības ka manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-

nesī" un norada,* ka uzaicinā-

juma termina nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 20. jūnijā

L. 997
8078

Priekšs. v. A. M ī 1 e n b a c h s.

Sekretāre M. K 1 e i nh o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. 27. maija uesas sēdē

attaisīto un nolasīto mir. Andreja
Kublinska 1933. g. 18. augustā

publiskā kārtībā noslēgto man-

tojuma līgumu vai kam būtu

kādas tiesības vai prasības uz mir.

AndrejaKublinska mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī", un norada,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņa, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušas no iebil-

dumiem.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1139. 1. 8364

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s,

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.
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Jelgavas apgabaltiesa

paziņo, ka ar tiesas 1938. gada

31 maija / 10. lēmumu

Jānis Grīslis, dzīvo Gludas pag.

Rītu mājās, atzīts par maksāt-

nespējīgu parādnieku tirdznie-

cībā un uzaicina iestādes un

amata personas: 1) ievest aiz-

liegumu uz Jāņa Grīšļa nekus-

tamiem īpašumiem un apķīlāt

viņa kustamu mantu, kas atras-

tos iestāžu un amatpersonu dar-

bības rajonā; 2) paziņot Jelga-

vas apgabaltiesai par visam

prasībām pret maksātnespējīgo

parādnieku un arī par
sumam,

kuras parādniekam pienākas sa-

ņemt no iestādēm un
amata

personām. , .

Tāpat apgabaltiesa uzaicina

visas privātpersonas paziņot

apgabatiesai: 1) par savam pa-

rādu prasībām pret maksātne-

spējīgo parādnieku un arī par

sumam. kādas parādniekam pie-

nākas no viņam, kaut arī mak-

sājumu termiņi ka pirmām, ta

otrām prasībām vel nebūtu ie-

stājušies; 2) par maksātnespē-

jīgā parādnieka mantību, kas

atrastos privātpersonu rīcība

uz kādu atsevišķu noteikumu

(uzglabāšana, ka ķīla u. t. t.)

pamata, un arī par privātper-

sonu mantību, kas atrastos pie

parādnieka uz tad'u pat notei-

kumu pamata. ,

Visi paziņojumi jāiesniedz

tiesai 2 mēnešu laika pec šī

sludinājuma levietošanas dienas

..Valdības Vēstnesī".

Jelgavā, 1938. g. 18. jūnija.

S. L. 368/38. 8077g

Priekšs. v. A. M ī 1 e n b a c h s.

Sekretāre M. K 1 e in h of s-

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628—1631., 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Aleksandra Ba-

bach'ina, arī Babachs, mins

1918. gada 17. septembrī, nayi
ir atklājies mantojums, un tadel

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības ka manti-

niekiem, legatariem. fideikomi-

sariem u. t. L, pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pec šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-

nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma terminā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

īelgavā, 1938. g. 20. jūnija.

L. 88 8079

Priekšs. v. A. M ī 1 e n b a ch s.

Sekretāre M. K 1 e i n h o fs.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik

1628.—1631., 1636. un 1710. p.

paziņo, ka ar Andreja Būdiņa,
dzim. 1857. g. 21. novembrī,

miris 1937. g. 5. februārī, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības ka manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termirjā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 21. jūnijā.
L.'1579 8151

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik

1628.—1631.. 1636. un 1710. p.

paziņo, ka ar Pētera Andžāna,
dzim. 1867. g. 5. septembrī,
miris 1938. g. 9. janvārī, nāvi,
ir atklājies mantojums, un tādēj
uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai' prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ~Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termirjā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 21. jūnijā.
L. 1722 8152

Priekšsēd. v. G. B e i m u t, s.

Sekretāre M. K1 einh o f s.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik

1628.—1631., 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Kārla Kalniņa,
mir.' 1921. g. 21. jūnijā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma
ievietošanas

„
Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 21. jūnijā.
L. 1724 8153

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s.

Sekretāre M. Kleinhofs.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik

1628.—1631., 1636. un 1710. p.

paziņo, ka ar Emīlijas Berķis,
dzim'. Cave, āzim. 1890. g. 14.n0v.

j. st., mir. 1930. g. 4. maijā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tadel

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības ka manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ~Valdības Vēst-

nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 21. jūnijā.
L. 1717 8154

Priekšsēd. v. G. Beirauts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584.. 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. 10. maijā tiesas sēdē

attaisīto un nolasīto mir. Jura

Lagzdiņa testamentu vai kam

būtu kādas tiesības vai prasības
uz Juŗa Lagzdiņa mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laika

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī", un norada,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņa, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušas no iebil-

dumiem.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1588. 1. 8365

Priekšsēd. v. G. Beimuts.
Sekretāre M. K1 einh o f s.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatoioties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1937. g. 4. februāra tiesas sēdē

attaisīto un nolasīto mir. Jēkaba
Dombrovska testamentu vai

kam būtu kādas tiesības

vai prasības uz Jēkaba
Dombrovska mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
113. 1. 8366

Priekšsēd. v. G. B e i m ut s.

Sekretāre M. Klein h ofs.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p..

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1937. g. 5. augustā tiesas sēdē

attaisīto un nolasīto mir. Kriša
Rodes testamentu vai kam būtu

kādas tiesības vai prasības uz

Kriša Rodes mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
312. 1. 8367

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik.

1628.—1631.. 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Gitas-Hajas
Paradizgartens, dzim. 1857. g.
11. nov,, mir. 1930. g. 1. dec.,nāvi
ir atklājies mantojums, un tādēļ
uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-
sariem u. t. >., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laika pēc šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-
nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termina nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētam.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 590 8368

Priekšsēd. v. G. Beimuts.
Sekretāre M. K1 einh o f s,

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Didrika Krinkela,
dzim. 1876. gada 'l9. martā,
mir. 1937. g. 8. martā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ
uzaicina visas personas, kam
uz šo mantojumu būtu kādas
tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. !., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pec šī sludinājuma

ievietošanas ~Valdības Vēst-

nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma terminā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1768 8369

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.-1631., 1636. un 1710. P.,

paziņo, ka ar Ankatrines Jēkab-

sons-Findlinš, arī Jakobsons,
llz. Beirups, dzim. 1853. g. 24.jun.,

mir. 1937. g. 27. novembrī, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas,
kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ~Valdības Vēst-

nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1756 8370

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. Klein koks.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un_l7lo. 0-

paziņo, ka ar Jāņa Ā!a (Ahl),
dzimi. 1853. gada 14. februārī,
mir. 1937. gada 9. janvārī, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

nieki-em, legatariem, fideikomi-

iariem u. t. !., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanās ~Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma terminā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 468 8371

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s.

Sekretāre M. K1 einh o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631.. 1636. un 1710. ».,

paziņo, ka ar Emīlijas-Luīzes
Zuksis, dzim. Veiss, dzim.

1872. gada 26. oktobrī,
mir. 1928. gada 22, jūlijā, nāvi

ir atklājies mantojums,un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. !., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas
~
Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma terminā nepieteiktās tie-

sības_ un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1719 8372

Priekšsēd. v. G. Beirauts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas clvilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Matildes Elizabetes

Lejas-Sauss, dzim. Amatnieks,
dzim. 1860. g. 29. jūnijā, mir.

1934. g. 10. novembrī, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ
uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-
sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas
„
Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības_ un prasības, atzīs par
zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1885. 1. 8573

Priekšsed. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas clvllnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.
1628—1631.. 1636. un 1710. p„

paziņo, ka ar Kaspara Ābola,
dzim. 1837. g. 1. novembrī, mir.

1925. g. 20. novembrī, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ
izaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas
tiesības vai prasības kā manti-

liekiem, legatariem, fideikomi-
sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

Ģ tiesības un prasības 3 mē-

lešu laika pec šī sludinājuma
ievietošanas ..Valdības Vēst-
iesi" un norāda, ka uzaicinā-

iuma termina nepieteiktās tie-

sības_ un prasības atzīs par
zaudētam.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1716. 1. 8374

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

lamatoioties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631.. 1636. un 1710. P-.

paziņo, ka ar Jēkaba Jēkabsona,
dzim. 1858. g. 16. februārī,

mir. 1920. g. 1. oktobri, nāvi

ir atklājies mantojums, un tadēl

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu butu kādas

tiesības vai prasības ka manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-

nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.

1715.1. 8375

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K1 einh o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod..

Kimatoioties uz Civilproc. nolik

! 528.-1631.. 1636. un. 1710. p..

paziņo, ka ar Anša Ādama d.

jansona, dzim. 1863. g. 28. aug.,

mir. 1930. g. 26. martā, nāvi

r atklājies mantojums, un tādēļ
azaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem. fideikomi-

sariem u. t. >., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ..Valdības Vēst-

nesi" un norāda, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs pai

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g, 22. jūnijā.

1660. 1. 8376

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o fs.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631.. 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Paula-Fridri-

cha-Heinricha Baustiana, dzim.

1885. gadā 26. septembrī, mir.

1937. gadā 18. martā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma
ievietošanas ..Valdības Vēst-

aesī" un norāda, ka uzaicinā-

iuma terminā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zatfdētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1642. 1. 8377

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod..

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. p.

paziņo, ka ar Jūlijas Linde,
dzim. 1879. g. 3. aprilī, mir.

1936. gadā 12. augustā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas ~Valdības Vēst-

nesī", un norāda, ka uzaicinā-

juma terminā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1578. r. 8378

Priekšsēd. v. G. B e i m u t s.

Sekretāre M. K 1 e i n h o fs.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. noiik.

1628.—1631.. 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Lavīzes Alekse-

jevs, dzim. Bērziņš, mir.

1919. gadā 23: jūlijā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laika pēc šī sludinājuma
ievietošanas ..Valdības Vēst-
nesī" un norada, ka uzaicinā-

juma termina nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1373. 1. 8379

Priekšsēd.
v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e in h o fs.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,
pamatojoties uz Civilproc. nolik.
1628.—1631.. 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Jāņa Bergmana,
dzim. 1891. g. 24. oktobri,
mir. 1937. g. 10. jūlijā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ
uzaicina visas personas, kam
uz šo mantojumu būtu kādas
tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-
sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laika pēc šī sludinājuma
ievietošanas ..Valdības Vēst-
nesī" un norada, ka uzaicina-

juma termiņā nepieteiktas tie-

sības un prasības atzīs par

«audētām.

lelgavā, 1938. g. 22. jūnijā.
1221.1. 8380

Priekšsēd. v. G. Beimuts.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Liepājas apgabaltiesa,

pamatojoties uz Voldemāra Ša-

mila lūgumu, š. g. 23. maijā
nolēma:

1. atzīt par anulētām sckošas

hipotekariskas obligācijas, kuras

apgrūtina Voldemāram Šamilam,
dzim. 1904. g. 15. augustā Sātiņu

pag., piederošu nekustamu mantu

Kuldīgas apr. Sātiņu pag. „Zameļ
M 1" mājas ar zemes grāmatu
3057. num. un nostiprinātas
1902. g. 2. aprilī ar nostiprin.
žurn. 162. num. un 163. num.

par labu Kursišu krājaizdevu kasei

pēc 1) Ventspiis-Kuldīgas apga-

bala 2. iec. miertiesneša izpildu
raksta no 1896. g. 7. decembra

ar 2718. num. par 75 rub|iem

un 2) Kuldīgas apr. 2. iec. pa-

gastu tiesas izpildu 985. un

986. rakstiem no 1896. g. 12. au-

gusta par 125 rubļiem;
2. atvēlēt lūdzējam pieprasīt

zemes grāmatu nodaļā minēto

hipotekarisko obligāciju dzēšanu

no zemes grāmatām.

Liepājā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 73/38. 83810

Vicepriekšsēd. v. V. Vītiņš.
Sekretāra v. A. S m i t s

Liepājas apgabaltiesa.

pamatojoties uz Valsts zemes

bankas lūgumu, š. g. 23. maijā

nolēma:

1. atzīt par samaksātu sekošu

hipotekarisku obligāciju, kura

apgrūtina Kārlim Gūtmanim pie-
derošu nekustamu mantu Kuldī-

gas apr. Vārmes pag. „Mālitu"

mājas ar zemes grām. 861. num.

un nostiprināta Georga Zasa

labā 2700 kr. rubļu apmērā ar

5% pēc 1914. g. 29. martā ar

žurn. 420 num. nostiprināta pir-
kuma līguma;

2. atvēlēt lūdzējai pieprasīt

zemes grāmatu nodaļā minētās

hipotekariskāsobligācijas dzēšanu

no zemes grāmatām.

Liepājā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 87/38. 83840

Vicepriekšsēd. v. V. Vītiņš.

Sekretāra v. A. S m i t s.

Liepājas apgabaltiesa,

pamatojoties uz Voldemāra Buses

(Busse) lūgumu, š. g. 23. maijā
nolēma:

1. atzīt par samaksātām seko-

šas 2 hipotekariskās obligācijas,
kuras apgrūtina Voldemāram Bu-

serh piederošu nekustamu mantu

Aizputes apr. Aizputes pag.

~Dreiju" mājas ar zemes grām.
2. reģ. 852. num. un nostiprinātas:

1) 1882. ģ. 30. aprilī ar žurn.

8358. num. uz Oto Lilienfelda

vārda no pirkuma līguma 812 rbļ.
40 kap. kr. c. n. lielumā, 2) 1912.g.
3. oktobrī ar žurn. 1552. num.

uz Jēkaba Kalniņa vārda, kura

vēlāk pārgājusi Ernesta Mētras

īpašumā, 1200 rubļu kr. c. n.

lielumā. Minētie parādi apgrūtina
arī no ~Dreiju" mājām atdalītos

zemes gabalus ~Misiņkalni" ar

zemes grām. 2. reģ. 10039. num.,

~Viļņi" ar zemes grām. 2. reģ.
10040. num. un ~Padambji" ar

zemes grām. 2. reģ. 10041. num.;

2. atvēlēt lūdzējam pieprasīt

zemes grāmatu nodaļā minēto

hipotekarisko obligāciju dzēšanu

no zemes grāmatām, un

3. iemaksāto naudu glabāt tie-

sas depozitā un izmaksāt augstāk
minēto prasības dokumentu ie-

sniedzējam.

Liepājā, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 227/38. 83850

Vicepriekšsēd. v. V. Vītiņš.
Sekretāra v. A. Š m i ts.

Daugavpils apgabali, priekšsed.
paziņojums.

Līvānu notārs T. V. Krastiņš

š. g. 10. jūnijā atvēris kantori

Līvānos, Rīgas ielā 59.

Daugavpilī, 1938. g. 27. jūnijā.

7103. nr. 8554e

Priekšsēd. O. D z int e rs.

Sekretāra v. A. V ī k s ne.

Daugavpils apgabali, l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. no-

lik. 1562. p., paziņo, ka ar tie-

sas 1938. g. 10. marta lēmumu
ir nodibināta aizgādnība no-

zuduša Staņislava KivHna-Kūli-

va mantai. Staņislavs Kivliņš-
Kulinš dzimis 1889. g. 1. janv.
(v. st.) Dvietes pag 1, un viņa
pedeja zināma dzīves vieta
bija Dvietes pag.

Daugavpilī, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 2174a/38. 8082e

Vicepriekšsēd. v. P. Ērglis.
Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi Vikentija Mironoviča
lūgumu izsludināt par mirušu
Anastasiju Mironovičs, kas dzi-
musi 1863. g. 20. decembrī Pie-
drujas pag., pamatojoties uz Ci-
vilproc. nolik. 1565.—1568. pan-

tiem un savu 1937. gada

6. decembra lēmumu, uzaicina
nozudušo Anastasiju Mironovičs
ierasties tiesā vai dot tiesai dro-
šas ziņas par_ sevi I gada laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas.
„Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,
kam ir drošas zinas par nozu-

duša dzīves vietu vai nāvi,
iesniegt šīs zinas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņa drošas zinas par

to, ka nozudušā ir dzīva, tiesa,
saskaņa ar Givtlproc. nolik.
1569. pantu, izsludinās nozudušo

par mirušu.

Daugavpilī, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 480a/38. 808 le

Vicepriekšsēd. v. P. Ērglis..
Sekretāra v. V. Bite

Daugavpils apgabalt. 1. civifnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nolik..

1570. p., paziņo, ka izskatījusī

Pētera Baura lūgumu izsludināt ?

par mirušu nozudušo Andreju
Bauru, tiesa 1938. g. 24. janvārī

nolēma: izsludināt par mirušu

Andreju Bauru, kas dzimis 1894.

gada 17. aprīlī Krustpils pag.

Daugavpilī, 1938. g. 18. juniiā.

L. 192a/38. 8083e

Vicepriekšsēd. v. P. Ērgli s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. no',

1584.. 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. 10. maijā tiesas sēdē

attaisīto, 1891. g. Kapiņu pag.
dzim. un 1938. g.

I.' martā

Daugavpilī mir. Annas Šmeiže

publisko testamentu, vai kam

būtu kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī" un norāda, .

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 2049a/38. 8084

Vicepriekšsēd. v. P. Ērglis.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. noL

1584.. 1628 1631 un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. I. aprīlī tiesas sēdē

attaisīto, apmēram 82 g. v. un

1937. g. 9. aprīlī Aglonas pag.
mir. levas Jaudzems privāto

testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības uz

viņas atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tās tiesai_ 3 mēnešu

laikā pēc šī sludinājuma ievie-

tošanas „Vald. Vēstn." un no-

rāda, ka personas, kas nebūs

pieteikušas savas tiesības un

iebildumus uzaicinājuma ter-

minā, atzīs par tādām, kas zau-

dējušas šīs tiesības vai atteiku-

šās no iebildumiem.

Daugavpili, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 1441a/38. 8085

Vicepriekšsēd. v. P. Ērglis.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabali. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. 10. maijā tiesas sēdē

attaisīto, 1864. g. dzim. un

1938. g. 12. martā Dagdas pag.
mir. Franča Menkovskija pri-
vāto testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. !.„

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī" un norada,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termina, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušas no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 18. jūnijā.
L. 2084a/38. , 8088

Vicepriekšsēd. v. P. Ērglis.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik.

1562, p., paziņo, ka ar tiesas

1938. g. 21. apriļa lēmumu ir

nodibināta aizgādnība nozuduša

Vladislava Auguceviča mantai.

Vladislavs Augucevičs dzimis

1893. g. 29. jūnijā Sventes pag.

un viņa pēdēja zināma dzīves

vieta bija Sventes pag.

Daugavpilī, 1938. g. 21. jūnijā..
L. 75a/38. 8284s

Vicepriekšsēd. v. P. Ē r gt i
m

Sekretara v. V. Bite.

Valdības Vēstnesis 143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā
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Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi Ādama Madalana lū-

gumu izsludināt par
mirušu

Pēteri Madalanu, kas dzimis

1890. g., pamatojoties uz Civīl-

proc. nolik. 1565—1568. pan-

tiem un savu 1938. gada
21. aprīļa lēmumu, uzai-

cina nozudušo Pēteri Madalanu

ierasties tiesā vai dot tiesai dro-

šas ziņas par sevi 1 gada laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,

kam ir drošas ziņas par nozu-

duša dzīves vietu vai navi,

iesniegt šīs ziņas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņā drošas ziņas par

to, ka nozudušais ir dzīvs, tiesa,

saskaņa ar Civilproc. nolik.

1569. pantu, izsludinās ziozudušo

par mirušu.

Daugavpilī, 1938. g. 20. jūnijā.
L. 1840-a 38 / 8155

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi levas Rutkovskis,
Annas Olksna un Apolonijas
Leikučs lūgumu izsludināt par
mirušiem: Ādamu Vi ļumu, kas

dzim. 1900. g. 8. jūnijā (v. st.)
Preiļu pag., un Eduardu Vi-

ļumu, kas dzim. 1892. gada
28. septembrī (v. st.) Preiļu pag.,
pamatojoties uz Civīlproc. nolik.

1565.—1568. pantiem un savu

1938. g. 21. apriļa lēmumu, uz-

aicina nozudušos Ādamu un

Eduardu Vilumus ierasties tie-

sā, vai dot tiesai drošas ziņas

Mr sevi 1 gada laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas „Val-
dības Vēstnesī"; tāpat arī uz-

aicina visas citas personas,

kam ir drošas ziņas par nozu-

dušo dzīves vietu vai nāvi, ie-

sniegt šīs ziņas tiesai un aiz-
rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņa drošas ziņas par

to, k>a nozudušie ir dzīvi, tiesa,
saskaņā ar Civilproc. nolik.

1569. pantu, izsludinās nozudu-

šos par mirušiem.

Daugavpilī, 1938. g. 20. jūnijā.
L. 1859-a 38 8156

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

. Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi Jevgeņijas Paņko lū-

gumu izsludināt par 'mirušu
Eduardu Paņko, kas dzim.

1888. g. 1. decembrī (v. st.)
Piedrujas pag., pamatojoties uz

Civīlproc. nolik. 1565.—1568.
pantiem un savu 1937. gada
28. maija lēmumu, uzai-

cina nozudušo Eduardu Paņko
ierasties tiesā vai dot tiesai dro-

šas ziņas par sevi 1 g-ada laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas

„
Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,

kam ir drošas ziņas par nozu-

duša dzīves vietu vai nāvi,
iesniegt šīs ziņas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņā drošas ziņas par

to, ka nozudušais ir dzīvs, tiesa,
saskaņa ar Civilproc. nolik.

1569. pantu, izsludinās nozudušo
par mirušu.

Daugavpilī, 1938. g. 20. jūnijā
L. 462-a 38 8157

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi Jāzepa Viļkeļa lū-

gumu izsludināt par mirušu

Silvestru Vi|ke[u, kas dzim.
1855. g. 23. februārī Skruda-

lienes miestā, pamatojoties uz

Civīlproc. nolik. 1565.—1568.
pantiem un savu 1938. gada
29. aprija lēmumu, uzai-
cina nozudušo Silvestru Viļkelu
ierasties tiesā vai dot tiesai dro-

šas ziņas par sevi 1 gada laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas
„Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,
kam ir drošas ziņas par nozu-
duša dzīves vietu vai nāvi,
iesniegt šīs ziņas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-
juma termiņa drošas ziņas par
to, ka nozudušais ir. dzīvs, tiesa,
saskaņa ar Civilproc. nolik.
1569. pantu, izsludinās nozudušo

par mirušu.

Daugavpilī, i938. g. 20. jūnijā.
L. 6-a 38 \X 8158

Vicepriekšs v. m. K i r ja ko vs.

. SekretaĶj. y Bite.

Daugavpils apgabalt., civilnod.,
saskaņā ar nolik
1575. p.,_paziņo,_ka 193\ „a(Ja
14. jūlija minētas nodaļas at-
klāta tiesas sede attaisīs še
neto mirušo personu testamen,
tus:

1) Jāna Kalniņa, dzim. 1872.
gada 1. augusta, mir. 1937. g.

1. augusta Aiviekstes pag.,

,
_

_L. 2117a/38.;
2) Ādama Studana, dz. 1869.

gada 16. jūnijā, mir. 1927. gada
25. maija- Bebrenes pag.,

L. 2337a/38.;
3) Jeliseja Vaņkova, dzim.

1859. g. 14. jūnijā, mir. 1938. g.
29. aprilī Kalupes pag.,

L. 2519a/38.;

4) Jura Pastora, dzim. 1859.

gadā, mir. 1937. g. 30. maijā

Preiļu pag., L. 2527a738.;

5) Aleksandra Ždanko, dzim.

1914. g. 4. augustā, mir. 1938. g.

7. martā Daugavpilī,
L. 2532A/38.:

6) Konstantīna Poplavska, dz.

1868. g. 13. marta, mir. 1937. g.

31. jūlijā Kapiņu pag.,

2560a/38.;

7) SJmana Novikova-Maksi-

inova.
dz. 1869. g., min 1937. g

30. oktobrī Kapiņu pag.,

L. 2561 a/38.;
s) Jekaterinas Kononovs, dz.

1858. g., mir. 1937. g. 31. oktobrī

Jasmuižas pag.,. L. 2562a/38.;

9) Mozuss (arī Moiseia) Dru-

jana, dzim. 1872. g. 16. novem-

brī, mir. 1937. g. 27. novembrī

Igaunijā, Tartū pilsētā,

L. 2580a38.;
10) Annas Babris, dzim. 1868.

gada 20. jūlijā, mir. 1938., g.

27. februārī Līvānu pag.,

L. 2581 a/38.

Daugavpilī, 1938. g. 21. jūnijā.

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. noi.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
butu kādi iebildumi pret

1938. g. 9. jūnijā tiesas sēdē at-

taisīto, 1859. g. 14. jūnijā dzim.

un 1938. g. 29. aprilī Kalupes pag.

mir. Jeliseja Vaņkova publi-
sko testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs
tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 21. jūnijā.
L.'2312a/38. 8285

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 29. aprilī tiesas sēdē attai-

sīto, 1852. g. 16. nov. dzim. un

1937. g. 24. aprilī Aulejas pag.
mir. Karolinas Bižāns privāto

testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības

uz viņas atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

kom'isariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 21. jūnijā.
L. 1282a/38. 8286

Vicepriekšs. v. M. K i r jako v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. no!.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

butu kādi iebildumi pret

1938. g. 1. martā tiesas sēdē

attaisīto, 1865. g. 16. decembri

Līvānu pag. dzim. un 1937. g.
26. nov. Līvānu pag. mir. Do-

nata Ataudzina, arī Veceļa, arī

Malisava, arī Aizpurieša privāto
testāmentu, vai kam būtu kā-

das prasības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tas tiesai 3 mēnešu
laika pec šī sludinājuma ievie-

tošanas „Vald. Vestn." un no-

rada, ka personas, kas nebūs

pieteikušas savas tiesības un

iebildumus uzaicinājuma ter-

mina, atzīs par tādām, kas zau-

dējušas šīs tiesības vai atteiku-

šas no iebildumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 21a/38 8386

Vicepriekšs. v. M. K i r jako v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret

1938. g. 19. februārī tiesas sēdē

attaisīto, 1867. g. dzim. un

1937. g. 23. janvārī Jāsmuižas
Pag. mir. Ādama Rinča privāto
testamentu, vai kam būtu kā-

das prasības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

Icomisariem, kreditoriem u. t. 1.,
pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā
pec ši sludinājuma ievietošanas
..
Valdības Vēstnesī" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-
mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 977a/38 8387

Vicepriekšs. v. M. K i r i ak o v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.
1584. 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 15. februārī tiesas sēdē

attaisīto, 1871. g. 27. augustā
dzim. un 1937. g. 11. septembrī
Skaistas pag. mir. Alek-

seja Bebriša publisko testā-

mentu, vai kam būtu kādas

prasības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, g. 22. jūnijā.
L. 1117a/38 8388

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt.l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 15. februārī tiesas sēdē

attaisīto 1870. g. 20. februārī
dzim. un 1937. g. 16. oktobri

Naujenes pag. mir. Franča

Siņeviča publisko testamentu,
vai kam būtu kādas pra-
sības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t.!.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 15a/38. 8389

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584.. 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret
1938.

g. 1. martā tiesas sēdē

attaisīto, 1865. g. dzim. un 1937.g.
24. decembrī Preiļos mir. Jā-
zepa Utināna publisko testa-

mentu, vai kam būtu kādas

prasības vai tiesības uz

viņa atstato mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. L,

pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laika

pec šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī" un norāda,
ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas_ tiesības un iebildu-
mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai .atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1112a/38. 8390

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p,

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret
1938. g. 1. martā tiesas sēdē

attaisīto, 1878. g. 25. aprilī dzim.

un 1937. g. 4. decembrī Nau-

jenes pag. mir. Pētera Vansoviča

publisko vai kam

būtu kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

kornisariem, kreditoriem u. t. 1.,
pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1194a/38. 8391

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

, Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgādā l.clvilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

butu kādi iebildumi pret
1938. g. 30. maijā tiesas sēdē

attaisīto, 1875. g. 11. aprilī dzim.

un 1938. g. 6. martā Sventes

pag. mir. Antona Pilāča privāto
testamentu, vai kam būtu kā-

das prasības vai tiesības uz

viņa atstāto mantojumu, kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisāriem, kreditoriem u, t. i,

pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas
..Valdības Vēstnesī" un norāda,
ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-
mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-
dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 2234a/38 8392

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavoils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.
1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

butu kadi iebildumi pret
1937. g. 9. martā tiesas sēdē

attaisīto, 1909. g. 29. jūnijā
dzim. un 1936. g. 6. novembrī

Līvānos mir. Jāņa Dabara pri-
vāto testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t.'.,

pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas
..Valdības Vēstnesī" un norāda,
ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 403a/38 8393

Vicepriekšs. v. M. K i r j a ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. Lclvilnoa.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.-1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret

1938. g. 10. maijā tiesas sēdē

attaisīto, 1863. g. dzim. un

1937. g. 13. aprilī Preiļu pag.
mir. Staņislava Mežinska pri-
vāto testamentu, vai kam būtu

kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t.!.,
pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laika

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 2129a/38. 8394

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. nol.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

būtu kādi iebildumi pret
1938. g. 29. aprilī tiesas sēdē

attaisīto, 1868. g. dzim. un

1937. g. 12. decembrī Daugav-
pilī mir. Meiera

-
Calela Ribaka

privāto testamentu, vai kam

būtu kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem1 u. 1.1„

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesi" un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šis

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 1938a/38. 8395

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.,

izskatījusi Donata Balula lūgu-

mu izsludināt par mirušu Au-

gustīnu Baluli, kas dzim. 1860.

gada 18. novembrī Krāslavas

draudzē, pamatojoties uz Civil-

proc. nolik. 1565.—1568. pan-

tiem un savu 1938. gada
24. maija lēmumu, uzaicina

nozudušo Augustīnu Baluļi
ierasties tiesa vai dot tiesai dro-

šas ziņas par sevi 1 gada laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,

kam ir drošas ziņas par nozu-

dušā dzīves vietu vai nāvi,

iesniegt šīs ziņas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņā drošas ziņas par

to, ka nozudušais ir dzīvs, tiesa

saskaņā ar Civilproc. nolik.

1569. pantu, izsludinās nozudušo

par mirušu.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.

L. 1057a/38. 8396e

Vicepriekšs. v. M. K i r ja ko v s.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabali. 1. civilnod.,

izskatījusi Malvīnes Ozerskis

lūgumu izsludināt par mirušu

Jāni Ozerski, kas dzimis 1895.

gada 1. jūnijā (v. st.) Piedru-

jas pagastā, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1565.—1568.

pantiem un savu 1937. gada

30. decembra uzaici-

na nozudušo Jāni Ozerski

ierasties tiesā vai dot tiesai dro-

šas ziņas par_ sevi 1 gada laikā

pec ši sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī"; tāpat arī

uzaicina visas citas personas,

kam ir drošas ziņas par nozu-

duša dzīves vietu vai nāvi,
iesniegt šīs ziņas tiesai un aiz-

rāda, ka, nesaņēmusi sludinā-

juma termiņā drošas ziņas par

to, ka nozudušais ir dzīvs, tiesa,
saskaņā ar Civilproc. nolik.
1569. pantu, izsludinās nozudušo

par mirušu.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
L. 995a/38. 8397e

Vicepriekšs. v. M. K i r jako v s.

Sekretāra v. V. B i te.

Daugavpils apgabalt. tirdzn.

reg. nodaļa, Uz tirdzniec. reģ.
not. 39. p. pamata, paziņo, ka
š. g. 20. jūnijā nodaļas „A" re-

ģistrā ar 798. num. ierakstīta

atklāta sabiedrība ar firmu «Ap-
drošināšanas aģentūra, J. Racs

un L. Zalegalers", kuras per-

sonīgi atbildīgie biedri ir:

1) .Jāzeps Racs, dzim. 1894. g.

27. jūnija Daugavpilī, dzīvo
Daugavpilī, Cietokšņa ielā 16,
un 2) Lazars Zalegalers, dzim.

1897. g. 27. jūlijā Krāslavā,
dzīvo Daugavpilī, Imantas ielā
34/36. Sevišķi pilnvaroti pār-

stāvēt sabiedrību Jāzeps Racs
un Lazars Zalegalers.

Sabiedrības sēdeklis atrodas
Daugavpilī, Cietokšņa ielā 16;
darbības nozare: apdrošināša-
nas aģentūra.

'

Sabiedrības dar-
bība atklāta 1938. g. 1. jūnijā.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
798. 1. 8400e

Tirdzn. reg. tiesn. J. Erdmanis.

Sekretāra v. E. Ka ņ e p s.

Daugavpils apgabalt. tirdzn.

reģ. tiesnesis, pamatojoties uz

tirdzniec. reg. not. 39. pantu,
paziņo, ka uz tirdzniec. reģ.

tiesneša 1938. g. 20. jūnija lē-

muma pamata, saskaņā ar pa-

ziņojumu, tirdzniecības „A"

reģistra firmas ~Rubenis Gun-

ders" 120. folija atzīmēts, ka
firma grozījusi sava uzņēmuma
darbības nozari un minētās fir-
mas darbības nozare ir tirdz-

niecība ar miltiem, pārtikas
precēm un gataviem apģēr-

biem.

Daugavpilī, 1938. g. 22. jūnijā.
120. L 8399e

Tirdzn. reg. tiesu. J. Erdmanis.

Sekretāra v. E. Ka ņ e p s.

Rīgas 10. iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Sodu lik. 239.

pantu, paziņo, ka ar 1937. gada
14. oktobra spriedumu Emīlija
Skribinovskis, dzim. 1891. gada
18. jūlijā, atzīta par vainīgu, ka
1937. g. 28. augusta tirgojusies
Torņkalna tirgu ar sviestu, kurā
bijis 19,8°/o ūdens, un sodīta pēc
Sodu lik. 236. p. ar 10 latiem vai

nemaksas gadījumā ar 3 die-

nam arestā.

Rīgā, 1938. g. 25, jūnijā.
1372. krim. 1. 8475e

Miertiesnesis P. Ķikuts.

Sekretāre M. K 1 ap e r s.

Rīgas 10. iec. miertiesnesis

pamatojoties uz Sodu lik. 239.

pantu, paziņo, ka ar 1987. gada
15. oktobra spriedumu Juris
Skrabans, dzim. 1873. g. 8. apr.,

atzīts par vainīgu sanitār-

notejkumu neievērošanā, pār-

vadājot pienu 1937. g. 23. sep-

tembrī Āgenskalna tirgū, un

sodīts pec Sodu lik. 235. p. ar

10 l-atiemi vai nemaksas gadī-

jumā ar 3 dienām arestā.

Rīgā, 1938. g. 25. jūnijā.

1380. kriln. 1. 8474e

Miertiesnesis P. Ķikuts.
Sekretāre M. K1 ape r s.

Rīgas 10. iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Sodu lik. 239.

pantu, paziņo, ka ar 1938. g.

9. aprija spriedumu Amālija

Skujiņš, dzim. 1883. g. 15. apr.,

atzīta par vainīgu, ka tirgoju-

sies ar bojātām grībām 1938. g.

10. janvārī Centrāltirgū 43/44,

un sodīta pēc Sodu lik. 236. p.

1. d. ar 15 latiem vai nemaksas

gadījumā ar 5 dienām arestā.

.Rīgā, 193«. g. 25. jūnijā.

535. kr. 1. 8473e

Miertiesnesis P. Ķikuts.

Sekretāre M. K1 a-p er s.

Rīgas pils. 18. iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Civillik. 143. p.,

paziņo, ka 1938. g. 20. jūnijā

laulāto mantisko attiecību re-

ģistra 1145. lapā ierakstīts, ka

starp laulātiem Oto-Juliusu Kļa-

viņu, āzim. 1888. g. 25. janvārī

Nītaures pag., un Mariju Kļa-

vinš, dzim. Ploriņš, āzim. 1887.

gada 27. janvārī Rīgā, no 1938,

gada 20. jun. pastāv visas man-

tas šķirtība (Civillik. 117. p. un

turpm. p.), kas nodibināta ar

1931. g. 30. okt. Rīgā, notāra

J. Kreicberga kantorī ar reģ.

12336. num. noslēgto līgumu.

1938. g. 20. jūnijā.

1145. r. I. 8159g

Miertiesnesis 2. Jumiķis.

Sekretāra v. L. Liepa

Cesu
apr. 2. iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1628.—1631., 1636. un 1710. pan-

tiem, paziņo, ka ar Martas
Žurovskis, āzim. 1889. g. 27. no-

vembrī Beļavas pag., mir. 1937.

gada 22. februārī Tirzas pag.

Indrānos, navi ir atklājies man-

tojums un tādēļ uzaicina visas

personas, kam uz šo mantoju-

mu butu kādas tiesības vai pra-

sības kā mantiniekiem, legata-
riem, fideikomisāriem u. t. >.,
pieteikt tiesai savas tiesības un

prasības 3 mēnešu laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas gai-
dības Vēstnesī", un norāda, ka

uzaicinājuma terminā nepieteik-
tas tiesības un prasības atzīs

par zaudētam.

Jaunpiebalgā, 1938. g. 20. jun.
380. 1. 8092s

Miertiesn. A. Vosvinieks.

Sekretārs J. Ka 1 nu p s.

Madonas apr. 1. iec. mierties-

nesis,

pamatojoties uz Civillik. 143. p.

un savu š. g. 17. jūnija lēmumu,

paziņo, ka laulāto mantisko at-

tiecību reģistra 24. lapā ierak-

stīts, ka starp laulātiem Mozu
Bellu, dzim. 1882. g. 18. martā

Krustpilī, un Elku Bells, dzim.
Rubanenko, dzim. 1896. gadā
Jēkabpilī, no 1938. g. 15. jūnija

pastāv mantas šķirtība (Civil-
lik. 117. p. un turpm.), kas no-

dibināta 1938. g. 14. jūnijā
Madonas notāra H. Dances kan-
torī ar reg. 1223. num. noslēgto
līgumu.

1938. g. 18. iunijā.
24. r. 1. 7968«

Miertiesnesis V. D a u k š a.

Sekretārs A. Metu zāl s.

Ilūkstes iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Lik. par Civil'-
lik. speķa stāšanās laiku un pār-
ejas laika' noteikumiem 1. p.
2. d. un 6. ņ. un Civillik. 143. p.,
paziņo, ka 1938. g. 17. jūnijā
laulāto mantisko attiecību re-

ģistra 10. lapā ierakstīts, ka

starp laulātiem Kārli Tiltiņu,
dzim. 1904. g. 16. martā Biržu

pag., un Ludvigu Tiltiņš, dzim.
Raups, dzim. 1904. g. 19. okt.
Aknistes pag., _no 1938. gada
27. maija pastāv visas mantas

šķirtība (Civillik. 117. p. un

turpm. p.), kas nodibināta ar

1938. g. 27. maijā Jēkabpils no-

tāra J. Kreicberga _kantorī, ar

reg. 1644. nurtr. noslēgto līgumu.
1938. g. 17. jūnijā.

10/mt./r. L ■ 7967e

Miertiesn. H. Svarcbachs.

Sekretārs M a 1 ka 1 n s.

Rīgas apgabaltiesas 5. iec.
tiesu izpildītājs, kura kancleia
ir Rīga, Brīvības ielā 124, 1. dz.,
paziņo, ka 1938. g. 8. jūlijā,
pīkst. 11, Rīga, Arensburgas
iela 3,1. publiska izsolē pārdos
Krievijas Baltijas lopu produk-
tu izmantošanas A/S kantora
iekārtu un naudas skapi, kas
novērtēti par 500 latiem.

Pārdo_damās mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā un vietā.
"1210. I.

'

8529s

Tiesu izpildītājs J. K u r m ī t i s.

Rīgas apgabaltiesas 5. iec.
tiesu izpildītājs, kura kancleja
ir Rīga, Brīvības ielā 124, I. dz.,

paziņo, ka 1938. g. 13. jūlijā,

pīkst. 11, Rīga, Ar. Briana ielā

Nr. 9, 2. publiska izsolē pārdos
Jāzepa Grodnas ķevi, kas no-

vērtēta par 1000 latiem.

Pārdodamo mantu varēs ap-
skatīt pārdošanas dienā un vietā.

1627. I. 8528e

Tiesu izpildītājs J. K u r m î t i s.

Rīgas apgabaltiesas 8. iec.
tiesu izpildītājs, kura kancleja
ir Rīga, Avotu ielā 9, 8. dzīv.,

paziņo, ka 1938. g. 13. jūlijā,
pīkst. 11,30, Rīga, Pērnavas

iela 37, 1. dzīv., 2. publiskā iz-

sole pārdos Martas Millers ra-

dio aparātu, plīša tepiķi un citu.

kas novērtēts par 230 latiem.

Pārdodamās mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā un vietā.
190. 1. 8527e

Tiesu izpildītājs J. Dri b a.

Rīgas apgabaltiesas 12. iec.

tiesu izpildītais, kura kancleja
ir Rīga, Skolas ielā 25, 10. dz.,

paziņo, ka 1938. gada 8. jūlijā,

pīkst. 11, Rīga, Ludzas ielā 67,
1. dz., 1. publiskā izsolē pārdos

Jāna Purina mēbeles un kāj-
minamu šujmašīnu (tirinās

„Singer"), kas novērtēti par

360 latiem.

Pārdodamās mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā un vietā.

Rīgā, 1938. g. 28. jūnijā.

1304. 1. 8613e

Tiesu izpild. E. L i e p i o š.

Nogales pag. valde izsludina

par nederīgu kara klausības

8228. apliecību, ko jātnieku

pulka komand. 1929. g. 24. aug.

izdevis Ernestam - Artūram Jē-
kabsonam. 7199e

143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā Valdības Vēstnesis
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Rīgas apgabalt. Madonas apr.

tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Madonā, Vienības iela 9,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas aizdev.

Ls 1690,— nenomaksāto termiņ-
maksu piedzīšanai 1938. g. 5. no-

vembrī, pīkst. 10, Rīgas apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos I. publiskā
izsolē Pētera Kolpaka nekustamo

īpašumu, kas atrodas Madonas

apr. Meirānu pag., ierakstīts

zemes grāmatu reģistrā ar 7945. n.

un sastāv no zemes gabala

„Stradkalni 269F, 2695a, 269Fb,

269Fc, 269Fd, 269Fe", 67 ha

platībā;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 2100,;

3) tam ir hipotēku parādi
Ls 2200,;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

210, — drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadijumos,
kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Lēsu-Valkas ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

virja kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Rīgas

apgabaltiesas 3. civilnodalas

kanclejā.
295. 1. 82100

Tiesu izpildītājs P. Asa r s.

Rīgas apgabalt. Madonas apr.

tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Madonā, Vienības ielā 9,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankasaizdev.

Ls 3310,— nenomaksāto termiņ-
maksu piedzīšanai 1938. g. 5. no-

vembrī, pīkst. 10, Rīgas apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos 1. publiskā
izsolē Andreja Bērziņa nekustamo

īpašumu, kas atrodas Madonas

apr. Kraukļu pag., ierakstīts

zemes grāmatu reģistrā ar

13327. num. un sastāv no zemes

gabala ~Dančukalni 76F",

22,49 ha platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 3500,—;

3) tam ir hipotēku parādi
Ls 4100,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

350,— drošības nauda no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustamaīpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos

kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma;
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Cesu-Valkas ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Rīgas

apgabaltiesas 3. civilnodalas

kanclejā.
L. 874/37. 82120

Tiesu izpildītājs P. Asa r s.

Rīgas apgabalt. Madonas apr.

tiesu izpildītais, kura kan-

clejā ir Madonā, Vienības ielā 9,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas aizdev.

Ls 1110,— nenomaksāto termiņ-
maksu piedzīšanai 1938. g. 5. no-

vembrī, pīkst. 10, Rīgas apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos 1. publiskā
izsolē Veronikas Miezonis, dzim.

Broks, nekustamo īpašumu, kas

atrodas Madonas apr. Ļaudonas

pag., ierakstīts zemes grāmatu

reģistrā ar 16175. num. un sastāv

no zemes gabala ~Vālodzes 311F",
11,70 ha platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtībā Ls 1200,;

3) tam ir hipotēku parādi
Ls 1800,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

120,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Lēsu-Valkas ze-

mes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Rīgas

apgabaltiesas 3. civilnodalas

kancleiā.

105. t. 82140

Tiesu izpildītājs P. Asars.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kanclejā ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 91,18 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. gada

5. oktobrī, pīkst. 10, Jelgavas

apgabaltiesas sēžu zale pārdos

1. publiska izsole Jana Straz-

diņa nekustamo īpašumu pilna

sastāvā, kas atrodas Talsu apr.

Pastendes pag., ierakstīts ze-

mes gramatu_ reģistra ar 3412.

mxm. un sastāv no Līdaku mā-

jām, 8,06 hekt. platība;
2) nekustama īpašuma izsol'es

vērtība Ls 2700,;

3) tam ir hipotēku paradi

Ls 2500,—;_
4) solītajiem jāiemaksā Ls

270,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamānekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcība, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1938. g. 25. jūnija.

432. 1. 8403e

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītais, kura kanclejā ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 66,47 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. gada

S. oktobrī, pīkst. 10, Jelgavas

apgabaltiesas sēžu zalē pārdos

1. publiskā izsolē Zettes, Mar-

tas, Teodora un Olgas Grīn-

valdu nekustamo īpašumu pilnā

sastāvā, kas atrodas Talsu apr.

Laidzes pag., ierakstīts zemes

grāmatu reģistrā ar 1466. num.

un sastāv no Laukgravu mā-

jām, 37,65 deset. platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 4000,;

3) tam ir hipotēku paradi

Ls 4113.44 >ar proc.j
4) solītājiem jāiemaksā Ls

400,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.
437. 1. 8404e

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kanclejā ir

Talsos, Kr. Valdemāra ielā 18,

pamatojotiesuz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-
sības par Ls 134,28 ar soda
naudu piedzīšanai 1938. gada

5. oktobrī, pīkst. 10, Jelgavas

apgabaltiesas sēžu zalē pārdos
1. publiskā izsolē MatīsaEichen-

berga nekustamo īpašumu pil-

nā sastāvā, kas atrodas Talsu

apr. Cēres pag., ierakstīts ze-

mes grāmatu reģistri ar 4131.

nurn. un sastāv no Lejas-Ape

mājām, 44,26 deset. plus 0,01

hekt. platībā;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 6200, ;
3) tam ir hipotēku parādi

Ls 3433,68_ar proc.;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

620,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-
dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītajā rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos. 1938. g. 25. jūnijā.
442. I. 8405e
Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 77,90 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. gada

5. oktobrī, pīkst. 10, Jelgavas

apgabaltiesas sēžu zale pārdos

l. publiskā izsolē Friča Ais-

berga nekustamo īpašumu pilna

sastāvā, kas atrodas Taku apr.

Virbu pag., ierakstīts zemes

grāmatu reģistri ar 3462. "tfum.

un sastāv no Dambīšu maiam,

21,80 hekt. platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 2800, ;

3) tain ir hipotēku paradi

Ls 3100,—;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

280,— drošības naudas no

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamānekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma "ārdošanu.

Pārdodama nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcība, var ieskatīties

vitia kancleja, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.

435. 1. 8406e

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 108,82 ar soda naudu

piedzīšanai 1938. g. 5. oktobrī,

pīkst. 10, Jelgavas apgabaltiesas
sēžu zalē pārdos I. publiskā
izsolē Fridrieha Gūtšmidta neku-

stamu īpašumu pilnā sastāvā,
kas atrodas Talsu apr. Cēres pag.,

ierakstīts zemes grāmatu reģi-
strā ar 5006. num. un sastāv no

Dārziņu mājām, 9,47 hekt. pla-

tībā;
'

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 5000,;

3) tām ir hipotēku parādi
Ls 3800,—, ar proc.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

500,—, drošības naudas - no-

vērtējuma desmitā daļa.— un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļaujapārdodamā nekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.
433 1. ' 8407

Tiesu izpild. P. Kupševics

Jelgavas apgabali. Talsu apr.

tiesu izpildītājs,kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra ielā 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.
1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 97,23 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. g. 5. ok-

tobrī, pīkst. 10, Jelgavas apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos 1. publiskā
izsolē Annas Šņores nekustamo

īpašumu, pilnā sastāvā, kas at-

rodas Talsu apr. Laidzes pag.,

ierakstīts zemes grāmatu reģi-
strā ar 3231. num. un sastāv

no Rožleju mājām 7,78 ha pla-
tībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 2500,—;
3) tam ir hipotēku parādi

Ls 4300,— ar proc.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

250,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrada tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamānekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodaļa.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kancleja, bet 2 nedēļas
pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.
8408 438. 1.

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 108,20 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. g.

5. oktobri, pīkst. 10, Jelgavas ap-

gabaltiesas sēžu zālē pārdos 1.

publiskā izsolē Jāņa Reinsona

nekustamo īpašumu pilnā sa-

stāvā, kas atrodas Talsu apr.

Cēres pag., ierakstīts zemes

grāmatu reģistrā ar 3562. num.

un sastāv no Lāčplēšu mājām,

17,89 hekt. platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 4600,;

3) tam ir hipotēku parādi

Ls 3550,— ar proc.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

460,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.
445 1. 8409

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabalt. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra iela 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 74,07 ar soda nau-

du piedzīšanai 1938. g. 5. ok-

tobrī, pīkst. 10, Jelgavas ap-

gabaltiesas sēžu zalē pārdos

1. publiskā izsolē Anša Paulina

nekustamo īpašumu pilnā sa-

stāvā, kas atrodas Talsu apr.

Ārlavas pag., ierakstīts zemes

■grāmatu reģistrā ar 47. num.

un sastāv no Diž-Mūrnieku mā-

jām, 110,32 pūrv. platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles
vērtība Ls 6000,

3) tam1 ir hipotēku paradi

Ls 2290, ar proc.j
4) solītajiem jāiemaksā Ls

600,— drošības naudas no

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

vina kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1988. g. 25. jūnijā.

448. 1. 8410e

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabali. Talsu apr.

tiesu izpildītājs, kura kancleja ir

Talsos, Kr. Valdemāra ielā 18,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas pra-

sības par Ls 109,10 ar soda

naudu piedzīšanai 1938. gada
5. oktobrī, pīkst. 10, Jelgavas
apgabaltiesas sēžu zalē pārdos
1. publiskā izsolē Ģirta Rein-

berga nekustamo īpašumu pilnā
sastāvā, kas atrodas Talsu apr.

Laidzes pag., ierakstīts zemes

'grāmatu reģistri ar 1775. num.

un sastāv no Jaunzemu mājām,

26.21 hekt. platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 7000, ;
3) tam ir hipotēku parādi

Ls 4500,— ar proc.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

700,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadīju-
mos, kad šada atļauja ir vaja-

dzīga pec likuma;
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodala.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-
ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītajā rīcībā, var ieskatīties
vina kancleja, bet 2 nedēļas
pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Talsos, 1938. g. 25. jūnijā.
439. 1. 8411e

Tiesu izpild. P. Kupševics.

Jelgavas apgabaltiesas Tu-

kuma iecirkņa tiesu izpildītājs,

kura kancleja ir Tukuma, Zīgfr.

Meierovica ielā 30, pamatojoties

uz Civilproc. nolik. 1280.—1306.

pantiem, paziņo, ka:

1) A/S.., Latvijas kreditbankas"

prasības par apm. Ls 300,— ar

proc. un izdev. piedzīšanai
1938. g. 14. septembri, pīkst. 10,

Jelgavas apgabaltiesas sēžu zālē

pārdos 1. publiskā izsolē Kriša

Jēkaba d. Erdmaņa nekustamo

īpašumu Tukuma pils. imobili

Tukumā, Durbes ielā 6, kas ie-

rakstīts zemes grāmatu reģistrā

ar 743. num. un sastāv no 3456

kv. mtr.;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 140,—;

3) tam ir hipotēku parādi

Ls 1800,— ar proc.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

14,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatas ved Tukuma-Talsu ze-

mes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustamā

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustamā īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

Tu'kumā, 1938. g. 16. jūnijā.
7841 L. 617/38.

Tiesu izpild. A.Blaubergs.

Jelgavas apgabaltiesas Tu-

kuma iecirkņa tiesu izpildītājs,

kura kancleja ir Tukuma, Zigfr.

Meierovica ielā 30, pamatojoties

uz Civilproc. nolik. 1280.—1306.

pantiem, paziņo, ka:

1) a/s. Latvijas kredītbankas"

prasības par apm. Ls 765, ar

proc. un izdev. piedzīšanai
1938. g. 14. septembrī, pīkst. 10,

Jelgavas apgabaltiesas sēžu zālē

pārdos I. publiskā izsolē Jūlijas
Aleksandra m. Aumals, dzim.

jetckaieijs, nekustamo īpašumu
Tukuma pils. zemesgabalu JV? 31F

Tukumā, Helenes ielā 1-, kas ie-

rakstīts zemes grāmatu reģistrā
ar 496. num. un sastāv no apm.

3511 kv. mtr.;

2) nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 3592,—;
3) tam ir hipotēku parādi

Ls 8000,— ar proc;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

359,20 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma - Talsu

zemes grāmatu nodaļa.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustamā

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustamā īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā. bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas
apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Tukuma, 1938. g. 16. jūnijā.
7842 272/38.

Tiesu izpild. A. Blaubergs.

Jelgavas apgabaltiesas Tu-

kuma iecirkņa tiesu izpildītājs,

kura kancleja jr Tukumā, Zigfr.
Meierovica iela 30, pamatojoties
uz Civilproc. nolik. 1280.—1306

pantiem, paziņo, ka:
1) Tukuma krājaizdev. sabiedr.

un citu kreditoru prasību par

apm. Ls 2280,— ar proc. un

izdev. piedzīšanai 1938. g.
14. septembrī, pīkst. 10, Jelgavas
apgabaltiesas sēžu zālē" pārdos
2. publiskā izsolē Aleksandera

Jāņa d. Riekstiņa nekustamo īpa-
šumu, kas atrodas Tukumā,
L. Dzelzsceļa ielā 5, ierakstīts
zemes grāmatu reģistrā ar 791.

num. un sastāv no 3375 kv. mtr.;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 1460,—;

3) tam ir hipotēku parādi
Ls 4200,— ar proc;

3a) nekustamais īpašums ap-
grūtināts arī ar šādu zemes grā-
matās ievestu atzīmi: „Pēc
1929. g. 27. septembra izpirkša-
nas līguma Tukuma ūdens
dzirnuvu M 168 F īpašniekam ir

tiesība bez atlīdzības lietot 81o-
cenes upes padziļināšanai līguma
objekta robežās ietilpstošu četri
metri platu zemes joslu gar Slo-

cenes upes krāstu";
4) solītājiem jāiemaksā Ls

146,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrada tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma - Talsu

zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustamā
īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustamā īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu
izpildītāja rīcībā, var ieskatīties
viņa kancleja, bet 2 nedējas
pirms izsoles dienas Jelgavas

*

apgabaltiesas civilnodalas kan-
clejā.

Tukumā, 1938. g. 16. jūnijā
7843 L. 567/38.

Tiesu izpild. A. B1 auber g s.

Jelgavas apgabaltiesas Tu-
kuma iecirkņa tiesu izpildītājs,
kura kancleja ir Tukumā, Zīefr.
Meierovica ielā 30, pamatojoties

uz Civilproc. nolik. 1280.—1306.

Pantiem, paziņo, ka:

1) Kriša Štubja prasības par

apm. l« 2400,— ar proc. un

izdev. piedzīšanai 1938. g. 12. ok-
tobrī, pīkst. 10, Jelgavas apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos 1. publiskā
izsolē Jūlei-Lavizei (Luizei)
Kuplais un Kārlim Kuplam pie-
der, nekustamā īpašuma Tukuma

apr. Blīdenes pag. „Lejas-Rūke"
mājām, kas ierakstītas zemes

grāmatu reģistrā ar 1229. num.

un sastāv no 61,4 ha, Jūlei-Lavīzei
(Luizei) Kuplais pieder, ideālo

pusi;

2) nekustama īpašuma pilnā
sastāvā izsoles vērtība Ls 9089,—;

3) tam nav hipotēku parādu;

4) solītājiem jāiemaksā L?

454,45 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda_ tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Tukuma - Talsu

zemes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustamā

īpašuma pārdošanu.
Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Jelgavas

apgabaltiesas civilnodalas kan-

clejā.

Tukumā, 1938. g. 16. jūnijā.
7844 L, 374/38.

Tiesu izpild. A. Blaubergs.

Liepājas apgabalt. Aizputes

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Aizputē, Jelgavas iela 4,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280— 1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas un

Apriķu pag. valdes prasības pie-

dzīšanai 1938. g. 4. novembrī,

pīkst. 10, Liepājas apgabaltiesas

sēžu zalē pārdos 1. publiskā iz-

solē Līzes, Andreja - Žana, Jē-

kaba - Alfrēda, Kārļa, Marijas -

Matildes un Otilijas - Hertas

Gruntmanu un mir. Georga -

Nikolaja Gruntmana mant. ma-

sas nekustamo īpašumu, kas at-

rodas Aizputes apr. Apriķu

pag., ierakstīts zemes grāmatul
2. reģistri ar 448. num. un sa-

stāv no Gorlu mājām;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 8900,

3) tam ir hipotēku paradi

Ls 6000,—;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

890,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma.
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Liepajas-Aizputes

zemes grāmatu nodala.
_

Līdz izsoles diena! jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kadi ir tiesu

izpildītājarīcība, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļās

pirms izsoles dienas Liepājas

apgabaltiesas civilnod. kanclejā.

Aizputē, 1938. g. 14. jūnijā.

L. 91/38.
_

7826e

Tiesu izpildītājs A. S a [AJLIi •

Bauņu pag. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto: 1) Lat-

vijas iekšz. pasi ser. CP 010290/

1989, ko šī pag. valde 1938
1

g.

14. febr. izdevusi Jānim Lusi-

uam, an 2) zirga pasi ser.

00772/82, ko Alojas pag. valde

1926, g. 19. febr. izdevusi Bern-

hardam Liebsbergam. 7204e

Gauru pag. valde izsludina

par nederīgu 1252/03052. zirga

pasi, ko šī pag. valde 1926. g.

21., dec. izdevusi Ksenafontam

Oetkovam. 7275e

lecavas pag. valde izsludina

par nederīgu sadegušo Latv.

iekšz. pasi ser. CK 006253/1953,

ko šī pag. valde 1928. g.
25. jū-

nijā izdevusi Ado'l'fam-Karlrni-

Lukasam Kļavām. 7200e

Rāvas pag. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto 10356.

kara klausības
_

apliecību, ko

9. Rēzeknes kajn. pu'ka ko-

rnand. 1929. g. 26. aug. izdevis

Jānim - Robertam - Miķelim
Pusaudzim. 7195e

Valdības Vēstnesis
143. num., ceturtā len, 1938. g. 30. jūnijā14



Liepājas apgabalt. Aizputes

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

clejā ir Aizpute, Jelgavas iela 4,

pamatojoties uz Civilproc. nolik.

1280. 1306. p., paziņo, ka:

1) Annas Ramša un Chaima

Michelsona prasības piedzīša-

nai 1938. gada 4. novembrī,

pīkst. 10, Liepājas apgabaltiesas

sēžu zale pārdos L publiska iz-

solē Jāna, Kurta' un Valfrida

Radecku nekustamo īpašumu,

kas atrodas Aizputes apr. Kal-

venes pag., ierakstīts zemes

grāmatu 2. reģistri ar 2638. nr.

un sastāv no zemes gab. Nu 5;

2) nek'"...;,; a i ašuma izsoles

vjriuKi Ls 12.968.—;

Ä tam ir hipotēku paradi]
Ls 7000, ;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

1297, drošības naudas no-

vērtējuma desmitā áala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzīga

Mc likuma;

§) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Liepajas-Aizputes

.zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodama nekustama īpa-

šuma dokumentos, kadi ir tiesu

izpildītāja rīcība,var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas
pirms izsoles dienas Liepājas

.apgabaltiesas civilnodaļā.

Aizputē, 1988. g. 14. jūnijā.

L. 255/38. 7827e

Tiesu izpildītais A. S a 1 a v s.

Daugavpils apgabalt. Daugav-

pils 1. iec. tiesu izpildītais,kura

.kancleja ir Daugavpilī, Nometņu

ielā 11, pamatojoties uz Civil-

proc. nolik. 1250.—1306. pan-

tiem, paziņo, ka:

1) Vila Ķūzes prasības par

Ls 3000— piedzīšanai 1938. g.

Z. septembrī, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesassēžu zālē pārdos
1. publiskā izsolē Vladislava

Pētera d. Višņevska nekustamu

'īpašumu, kas atrodas Daugavpilī,
Kaunas ielā 34, ierakstīts zemes

grāmatas 2218. nodalījumā un

sastāv no dzimtslietošanu tiesības

pilsētas zemes gabala 162 kv. ass

platībā ar ēkām uz tā;

2) visa nekustama īpašuma
izsoles vērtība Ls 2556,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 5065,;

4) solītājiem, jāiemaksā Ls

255,60 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustama īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzība

pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zeme?

grāmatu ved _Daugavpils-Iluk-
stes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodama nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcība, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabalt. 1. civilnodalas

kanclejā.

1938. g. 21. jūnijā.
777. I. 82530

Tiesu izpild. A. Menšikovs,

Daugavpils apgabalt. Daugav-

pils 1. iec. tiesu izpildītājs, kura

ikanc'eja ir Daugavpilī, Nometņu

ielā 11, pamatojoties uz Civil-

proc. nolik. 1280—1306. pan-

tiem paziņo, ka:

1) Aneles Lācis prasības par

Ls 1000,— piedzīšanai 1938. g.
S. oktobrī, pīkst. 10, Daugavpils
apgabaltiesas sēžu zālē pārdos
1. publiskā izsolē Jāņa Kaža

*/7
ideālās daļas nekustamā īpa-

šumā, kas atrodas Daugavpils
apr. Jasmuižas pag. Kategrades
muižas ~Ezernieku" mājās, ie-

rakstīts zemes grāmatas 15966. n.

nodalījumā un sastāv no zemes

gabala 27,311 ha kopplatībā;
2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 3340, pilnā
sastāvā;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 4300,-;

4) solītājiem jāiemaksā Ls
286,29 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrada tieslieV ministra at-

ļauja pārdodamanīstamā īpa-
šuma iegūšanai tajos «adījumos,

kad šada atļauja ir >
a jadzīga

vec likuma;
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils-11%.
stes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.^
Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

vina kanclejā, bet 2 nedēļas
pirms izsoles dienas —-Daugav-
pils apgabaltiesas 1. civilnodaļas
kanclejā.

1938. g. 21. jūnijā.
aOlB

- '•
82520

Tiesu izpild. A. Meošikovs.

Daugavpils apgabalt. Daugav-

pils 1. iec. tiesu izpildītājs, kura

kancleja ir Daugavpilī, Nometņu

ielā 11, pamatojoties uz Civil-

proc. nolik. 1280.—1306. pan-

tiem, paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas Daugav-

pils nod. prasības par Ls 166,64

piedzīšanai 1938. g. 8. oktobrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabaltie-

sas sēžu pārdos 1. publiskā

| izsolē Antona Toma d. Vilcāna

nekustamu īpašumu, kas atrodas

Daugavpils apr. Jasmuižas pag.

,Riekstu kalna" mājās, ierakstīts

'zemes grāmatas 17732. num.

nodalījumā un sastāv no zemes

gabala 24,360 ha platībā;
• 2) visa nekustama īpašuma
izsoles vērtība Ls 4500,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 3300,;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

450,— drošības nauda no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,
kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils-Ilūk-

stes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu iz-

pildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabalt. 1. civilnodalas

kanclejā. 1034. 1. 82540

1938. g. 20. jūnijā.

Tiesu izpild. A. Menšikovs.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītāja v. i.,

kura kancleja ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) Kārsavas pag. valdes un

Valsts zemes bankas Rēzeknes

nod. prasības par Ls 896,02 pie-
dzīšanai 1938. g. 5. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zalē pārdos 1. publiskā
izsolē Pāvula un Marijas Tadeuša

b.b. un Anetas Jezupa m. Sutru

nekustamu īpašumu pilnā sa-

stāvā, kas atrodas Ludzas apr.

Kārsavas pag. Lemešovas sādžas

zemes robežās, ierakstīts zemes

grāmatas 19669. num. nodalī-

jumā un sastāv no 8. num.

viensētas, 7,434 ha platībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 955, nodokļu
aprēķinās.;

2a) Valsts zemes bankas no-

vērtējums Ls 750,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 900,—;

3a) solīšana sāksies saskaņā ar

Civilproc. nolik. 1293. p.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

95,50 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustamā īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kancleja, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā. 1507. 1. 7860

Kārsavā, 1938. g. 15. jūnijā.

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītajā v. i.,

kura kanclejā ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) Latvijas kredītbankas Dau-

gavpils npd., Baltinavas pag.
valdes un À/S.,,Latvijas kredit-

banka" prasības par Ls 1748,24

piedzīšanai 1938. g. 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zālē pārdos 1. pub-
liskā izsolē Staņislava un Mei-

kula Donata d. d. Slišanu ne-

kustamu īpašumu, kas atrodas

Abrenes apr. Baltinavas pag.
Dukuļevas sādžas zemes robežās,
ierakstīts zemes grāmatas 142.

num. nodalījumā un sastāv no

tiesībām uz
4
/5

ideālām daļām
1. num. viensētā, 19,988 ha kop-

platībā;

2) visa nekustama īpašuma
izsoles vērtība Ls 2700,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls Uoo,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls
216,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrada ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma ieg_ušanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-
dzīga pec likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rezeknes-Ludzas-
Abrenes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodaļas kanclejā.

P. S. Ja Baltinavas pag.
valde savu piedziņas lietu at-

sauks, tad izsolē Latvijas kre-

dītbankas Daugavpils nodaļas
un A/S. ~Latvijas kredītbanka"

prasību piedziņai tiks pārdotas
tikai Staņislavam Slišanam pie-
derošās tiesības uz

3/5 daļām
nekustamā mantā, pie kam šī

izsole būs otrā.

Kārsavā, 1938. g. 14. jūnijā.
192 1. 7611

Tiesu izpild. v. i. ,T. R u d z ī t i s

Daugavpils apgabali. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītāja v. L,

kura kanclejā ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280—1306. p.,

paziņo, ka:

1) Latvijas kredītbankas Dau-

gavpils nod. prasības par Ls

641,96 piedzīšanai 1938. g. 26.

novembrī, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesas sēžu zalē pār-
dos 1. publ. izsolē mir. Mateuša

Meikula d. Ločmeļa nekustamu

īpašumu pilnā sastāvā, kas at-

rodas Abrenes apr. Baltinavas

pag. Breksines sādžas zemes ro-

bežās, ierakstīts zemes grāmatas
5345. num. nodalījumā un sa-

stāv, no 14. num. viensētas,

3,624 ha plat. Bez tam īpaš-
niekam pieder koplietošanas tie-

sības zemes gabalos: 1) lit ~A"
linu mārki, kuŗa plat. 1,359 ha,

2) lit. „B" kapsēta, kura plat.

0,881 ha un 3) lit. „V" smilts

bedres, kuŗa plat. 0,178 ha;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 630,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 1600,—;

3a) solīšana sāksies saskaņā

ar Civīlproc. nol. 1293. p.;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

63,— drošības naudas —■ no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rezeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īnašuma vārdošanu.

Pārdodama nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodaļas kanclejā.

Kārsavā, 1938. g. 14. jūnijā.
161.1. 7612

Tiesu izpild. v. i. .1. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītāja v. i.,

kura kancleja ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) Latvijas kreditbankas Dau-

gavpils nod. un (Zauru pagasta
valdes prasības par Ls 819,97

piedzīšanai 1938. g. 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zalē pārdos 1. pu-
bliskā izsolē Jēkaba Michaila d.

Popova nekustamu īpašumu pilnā
sastāvā, kas atrodas Abrenes

apr. (Zauru pag. Selišči-Knjasevo
sādžas zemes robežās, ierakstīts

zemes grāmatas 831. num. noda-

lījumā un sastāv no zemniekiem

piešķirtās zemes viensētas, 6. un

6.a ' num. zemes gabaliem,

5,806 ha platībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 938,—;

3) tam nav hipotēku parāda;
4) solītājiem jāiemaksā Ls

93,80 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rezeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodama nekustamā īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties vina kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

Kārsavā, 1938. g.
14. jūnijā.

1296. 1. 7613

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītāja v. i.,

kura kancleja ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) maksātnespējīgās krājaiz-
devu sabiedrības „Jaunlatgale"

konkursa valdes prasības par
Ls 110,— piedzīšanai 1938. g.
26. novembrī, pīkst. 10,
Daugavpils apgabaltiesas sēžu

zalē pārdos 1. publiskā izsolē
Jekaterinas Vasiļija m. Pavlovas
nekustamu īpašumu, kas atrodas

Abrenes apr. (Zauru pag. Bočeru

sādžas zemes robežās, ierakstīts

zemes grāmatas 4968. num. no-

dalījumā un sastāv no tiesībām

uz 3/ 2) daļām 14. num. viensētā,
2,035 ha kopplatībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 600,—;
3) tam nav hipotēku parāda;
4) solītājiem jāiemaksā Ls

60,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustamā
īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-
dzīga pec likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustamā īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-
ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodaļas kanclejā.

Kārsavā, 1938. g. 14. jūnijā.
96. i. 7614

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītajā v. i.,

kura kancleja ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) maksātnespējīgās krājaiz-
devu sabiedrības ~Jaunlatgale"
konkursa valdes prasības par

Ls 500,— piedzīšanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10,

Daugavpils apgabaltiesas sēžu

zalē pārdos 2. publiskā izsolē

mirušā Kirsana Pankrata d. Kuz-

ņecova nekustamu īpašumu pilnā

sastāvā, kas atrodas Abrenes apr.

2. hip. raj. (Zauru pag. Iļmovas
sādžas zemes robežās, ierakstīts

zemes grāmatas 3632. num. no-

dalījumā un sastāv no viensētas,
2. un 2a. num. zemes gabaliem,

4,116 ha kopplatībā;
2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 1010,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 600,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

101,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatul nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustamā

īpašuma pārdošanu.
Pārdodamānekustamā īpašuma

dokumentos, kas ir tiesu izpildī-

tāja rīcībā, var ieskatīties viņa

kanclejā, bet 2 nedēļas pirms
izsoles dienas Daugavpils apgabal-
tiesas 3. civilnodaļas kanclejā.

Kārsavā, 1938. g. 14. jūnijā.
554. 1. 7615

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītāja v. i.,

kura kancleja ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280—1306. p.,

paziņo, ka:

1) Latvijas kreditbankas Dau-

gavpils nod. un Valsts zemes

bankas Rēzeknes nod. prasības

par Ls 2117,77 piedzīšanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesas sēžu zalē pār-
dos 1. publiskā izsolē Vincenta

un Aloizija Antona d. d. Keišu

nekustamu īpašumu, pilnā sa-

stāvā, kas atrodas Abrenes apr.

Baltinavas pagasta Dukuļevas
sādžas zemes robežās, ierakstīts

zemes grāmatu 136. num. no-

dalījumā un sastāv no 14. num.

viensētas, 12,137 ha platībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 2300,— nodokļu

aprēķināšanai;
2a) Valsts zemes bankas no-

vērtējums Ls 1300;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 1700,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

230, drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rezeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatul nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodama nekustama pa-

šuma dokumentos, kas i/ tiesu

izpildītāja rīcība, var «skatī-

ties vina kancleja, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

P. S. Ja Valsts zemes bankas

Rēzeknes nodaļa savu piedziņas
lietu atsauks, tad izsolē Latvijas
kredītbankas Daugavpils nodaļas
prasības piedziņai tiks pārdotas
tikai Vincentam K e i š a m pie-
derošās tiesības uz ideālo pusi
minētā nekustamā mantā.

Kārsavā, 1938. g. 15. jūnijā.
152. 1. 7858

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabaltiesas Kār-

savas iec. tiesu izpildītāja v. i.,

kura kanclejā ir Kārsavā, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306.

pantiem, paziņo, ka:

1) Latvijas kredītbankas Dau-

gavpils nodaļas prasības par

Ls 500,— piedzīšanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 2. publiskā izsolē mirušā

Jāņa Mārtiņa d. Keiša neku-

stamu īpašumu pilnā sastāvā,

kas atrodas Abrenes apr. Balti-

novas pag. Oriušļevas sādžas

zemes robežās, ierakstīts zemes

grāmatas 647. num. nodalījumā

un sastāv no 22. num. viensētas,

10,369 ha platībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 2280,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 450,;

4) solītājam jāiemaksā Ls

228,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šada atļauja ir

vajadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodama nekustama īpašu-

ma kas ir tiesu

izpildītāja rīcība, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas

Daugavpils apgabaltiesas 3. ci-

vilnodaļas kanclejā.
Kārsavā, 1938. g. 14. jūnijā.

11.1. 7616

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabali. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītajā v. i.,

kura kancleja ir Kārsava, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.

paziņo, ka:

1) Maksātnespējīgās krājaizd.
sabiedrības ~Jaunlatgale" kon-

kursa valdes prasības par Ls 527

piedzīšanai 1938. g. 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zalē pārdos 3. publi-
skā izsolē mirušā Vasilija Marka

d. Markova nekustamu īpašumu,
kas atrodas Abrenes apr. 2. Hip.

rajonā, (Zauru pag. Skapkovas
sādžas zemes robežās, ierakstīts

zemes grāmatas 1763. num. no-

dalījumā un , sastāv no tiesībām

uz
3/7 daļām viensētā, 16. Un

16,a num. zemes gabaliem,
8,619 ha kopplatībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 1834,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 1100,—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

84,60 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatas ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kancleja, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodaļas kancleja.

Kārsavā, 1938. g. 15. jūnijā.
920. 1. 7859

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Daugavpils apgabalt. Kārsa-

vas iec. tiesu izpildītajā v. i.,

kura kancleja ir Kārsava, Vie-

nības ielā 35, pamatojoties uz

Civilproc. nolik. 1280.—1306. p.,

paziņo, ka:

1) maksātnespējīgās krājaizd.
sabiedr. „Jaunlatgale" konkursa

valdes prasības par Ls 300,

piedzīšanai 1938. g. 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zalē pārdos 1. publiskā

izsolē Nikolaja Kondratija d.

Zinovjeva nekustamu īpašumu,

pilnā sastāva, kas atrodas Abre-

nes apr. 2. hip. raj. (Zauru pag.

Koreckije sādžas zemes robežās,

ierakstīts zemes grāmatas 2452.

num. nodalījumā un sastāv no

13. num. viensētās (2 gabalos),

6,437 ha kopplatībā;

2) visa nekustama īpašuma iz-

soles vērtība Ls 990,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 900,—;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

99, —
drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

'pašuma pārdošanu.
Pārdodamā nekustamā īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

Kārsavā, 1938. g. 15. jūnijā.
79. L 7861

Tiesu izpild. v. i. J. R u d z ī t i s.

Citu iestāžu sludinājumi.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar likumu par bezpeļ-

ņas biedrībām un to savienī-

bām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 29. jūnija

R 257. lēmumu, reģistrēta ..Dau-

gavpils žīdu labdarības bied-

rība rabīna Josiia Rozina (Ro-
gačerova) vārdā (Gmiles Che-

sed)", ar valdes mājokli Dau-

gavpilī. 8612s

Nod. vadītājs A. Liep i ņ š.

Reģ. biroja pārz. J. Bērziņš.

Rīgas pref. 2. iec. priekšn.

1938. g. 8. jūlijā, pīkst. 10, Rīgā,

Parka iela 1, 8. dz., Ārijas Sof-

fers prasības lietā atklātā vai-

rāksolīšanā pārdos Moteļa Mu-

raviča dažādas mantas, trau-

kus, apģērbus, pulksteni, port-

sigaru u. t. t., kas novērtēti par

Ls 220—.

Pārdodamas mantas apskatā-

mas .izsoles dienā un laikā uz

vietas.

Rīgā, 1938. g. 28. jūnijā.

JVs 6980 u'n 6978. 8512e

2. iec. priekšn. Žtrasburg s.

Rīgas pref. 2. iec. priekšn.

1938. g. 8. jūlijā, pīkst. 10, Rīgā,

Ganību dambi 9, Rīgas muit-

nīcas piedziņas lietā atklātā vai-

rāksolīšanā pārdos Leona Mil-

lera dažādas parfimērijas pre-

ces, kas novērtētas par Ls 1053.

Pārdodamās mantas apskatā-

mas izsoles dienā un laikā uz

vietas.

Rīgā, 1938. g. 29. jūnijā.

6710. 8601e

2. iec. priekšn. Žtrasburgs.

Rīgas-preču stacijā
š. g. 5. un 6. jūlijā, pīkst. 10,

ūtrupē pārdos saņēmēju

neizpirktus sūtījumus:
1) vecas lupatas, izņemot

zīda, 627 kg., pēc sūt. Daugav-

pils I Rīga preču JSR> 32.;

nosūt. K. Zilbermans, san. duM.

uzrād.;

2) vecas lupatas, izņemot

zīda, 928 kg., pēc sūt. Daugav-

pils I Rīga preču JVš 30.;

nosūt. K. Zilbermans, san, dubl.

uzrād. 8598e

Stacijas priekšn. (paraksts).

Bauskas pagasta 6-kl. pamatskolai
vajadzīgs

1. skolotājs (vīrietis),
sabiedrisks darbinieks, ar tiesībām

mācīt angļu valodu un spējīgs
vadīt dziedāšanas kori.

Lūgumi, ar Ls 2, — zīmog-
nodevu, dzīves aprakstu un do-

kumentiem par izglītību, veselību

un līdzšinējo praksi jāiesniedz
Bauskas pagasta valdei līdz š. g.

13. jūlijam.
Kandidātus izraudzīs pagasta

valde š. g. 15. jūlijā, pīkst. 15.

Vēlēšanu dienā kandidātu perso-

nīga ierašanās vēlama. Tuvāka

dzelzsc. stac. Bauska" 2 km.

Tālrunis Bauska 38.

Pag. vec. P. Beķeris.
84920 1* Sekret.v.p.i.T.Spire.

Jaunsaules 6 kl. pamatskolai
Bauskas apriņķī

vajadzīgs

skolas pārzinis - skolotājs,

vīrietis, sabiedrisks darbinieks,

muzikāls, spējīgs vadīt kori

(vakanta arī ev.-lut. draudzes

ērģelnieka vieta).

Lūgumi, ar Ls 2,— zīmog-

nodevu, dzīves aprakstu un do-

kumentiem par izglītību, vese-

lību un līdzšinējo praksi jā-

iesniedz Jaunsaules pag. valdei

līdz š. 9. jūlijam.

Kandidātus izraudzīs pagasta

valde 1938. gada 13. jūlija,

pīkst. 13, pagasta nama. Veļa-

ma personīga ierašanas.

Autobusa satiksmes Bauska -

Skaistkalne pietura pie pagasta

nama. Pasts Jaunsaule.

8515e Pagasta valde.

143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā Valdības Vēstnesis 15



Kurn min. Ap«s MM
Rīgā, Valdemāra ielā 10/12, 1938. g. 5. jūlijā, pīkst. 11,

sacensībā izdos

malkas pārvešanu Kaŗa ministrijas iestādēm un

karaspēka daļām Rīgā, no Kurzemes jūrmalas
Valdemārpils, Dundagas un Šlīteres virsmežniecībām, apm. 6515 st.

Piedāvājuma nodrošinājums Ls 750, —.
Tuvāki nosacījumi finansu daļā. L 1705 8535

Kaŗa min. Apsities Maltie
Rīgā, Valdemāra ielā 10/1.2, 1938. g. 5. jūlijā, pīkst. 13,

iegādās sacensībā

zābaku pakavus 110.000pārus
Nodrošinājums 5% no piedāvājuma stirnas. L 1731

Tuvāki nosacījumi finansu daļā. 8611

Kara min. Apgādes Maltie
Rīgā, Valdemāra ielā 10/12, 1938. g. 6. jūlijā, pīkst. 11,

izdos sacensībā

zirgu staļļa jaunbūves darbus Liepājā,
par Ls 52.048,70.

Piedāvājums jānodrošina ar Ls 2700,—. L 1728

Tuvāki nosacījumi finansu daļā. 8610

Šoseju un«teļu departaments
L. g. 11. jūlijā, pīkst. 11, savās telpās, Rīgā, Gogoļa ielā3,405. ist.,

noturēs

vaškstis&as sacensības

šādiem dt&rniem:

1) Līgatnes—Nītaures —Madlienas l. šķ. ceļa pārbūve
posmā no 0,000. līdz 1,970. km, nodrošinājums Ls 1500,—;

2) Bikstu pag. nama —Bikstu stac. pievedceļa izbūve

posmā no 34,875. līdz 36,070. km, nodrošinājums Ls 800,—;

3) Vidzemes šosejas kapitālais remonts

posmā no 142. līdz 143. km un no 144. līdz 146. km, no-

drošinājums Ls 1400,—.
Tuvākas ziņas, sacensības noteikumi un paskaidrojumi depar-

tamentā, 405. ist., parastā darba laikā. L 1674 8532

Dzelzscelu virsvaldes mašīnu un materiaiuilīrEkdja
1938. g. 15. jūlijā izsludina sacensību:

5 rēķināšanas mašīnu, .

1 skaitāmās mašīnas,
1 pavairošanas aparāta iegādei.

Sacensības sākums pīkst. 11, 121. ist. Dalībniekiem jāiemaksā
drošība 5% no piedāvājuma vērtības. Tuvākas zinas 103. ist.

L 1708 8530

Dzelzsceļu 1. ceļu iecirkņu priekšnieks
š. g. 15. jūlijā, pīkst. 12, savā birojā, Rīgas 1. stacijā,

vatkstisizā izsolē izdos:

1) centrālās apkures atjaunošanas darbus Šķiro-
tavas Stacijas Ūdenstornī, drošības nauda Ls2so—;

2) jumta atjaun. darbus Šķirotavas depo ēkai,
drošības nauda Ls 150,—. L 1671

Tuvākas ziņas iecirkņa birojā, darba laikā. 8531

Xemfoopîbas departaments
Rīgā, Reimersa ielā 1, 14. dz., š. g. 12. jūlijā, pīkst. 12,

izdos vaftstisftā sacensībā

Valsts Ramkas mājturības skolas saimniecības

ēkās ierīkojamos elektriskas apgaismošanas un

elektrisko dzinēju ierīču būvdarbus.

Tuvāki paskaidrojumi, sacensības noteikumi un līguma pro-

jekts saņemami Zemkopības departamenta būvniecības nodaļas

2. sekcijā. 8599

Zemkopības departaments
Rīgā, Reimersa ielā 1, 14. dz.

izdos jaufctā isesotē

š. g. 14. jūlijā, pīkst. 12,

Valsts Jaungulbenes laukkopības izmēģi-

nājumu stacijas agronomu dzīvojamās

ēkas jaunbūves darbus.

Nodrošinājums Ls 1400,—.
Ar būvprojektu, maksas aprēķinu un pārējiem techn. doku-

mentiem var iepazīties un tuvākus paskaidrojumus saņemt Rīgā,
Reimersa ielā 1, 14. dz., būvniecības noda|as 2. sekcijā. 8600

Pasta un telfafa departaments
vafcstisfcās sacensībās iegādās:

š. g. 12. jūlijā, pīkst. 11,

475 gab. dažādas apgaismošanas armatūras;

š. g. 13. jūlijā, pīkst. 11,

360 gab. ierēdņu, kalpotāju un pasta vedēju cepures.

Drošības nauda, 10% no piedāvājuma vērtības, jāiemaksā

piedāvājumu iesniedzot. L 1682 8536

Tuvākas ziņas Saimniecības pārvaldē, Rīgā, Radio ielā 58. ist.

Jtimiezïnas departaments
1938. g. 5. jūlijā,

pīkst. 12 sacensībā izdos

Augšpodraga krastmalas izbūves darbus;
nodrošinājums Ls 2000,—;

pīkst. 13 jauktā izsolē

Putnu salas uzbēruma nostiprināšanas darbus;
nodrošinājums Ls 1500,—;

Nosacījumus izsniedz Rīgas rajona inženieris, Valdemāra ielā 1-a,
15. istabā, darba laikā. L 1688 8537

Risas ostas kapteinis
uzaicina viena mēneša laikā pieteikt 1938. g. 20. aprīlī Daugavā
iepretim Bolderājai atstātās

koka oiŗu laivas īpašnieku;
laivas garums 3,80 m, platums 1,05 m un dziļums 0,40 m, un

no ārpuses balti krāsotas skārda konu laiviņas,
garums 3,78 m, īpašnieku. L 1678 8539

īpašnieku nepieteikšanās gadījumā laivas tiks pārdotas izsolē.

Liepājas pilsētas gāzes fabrika
š. g. 20. augustā

iegādās GĀZES OGLES Rauensmth-Pelau
1200 t ± 10%.

Piedāvājumi jāiesniedz Liepājas pilsētas elektrības un gāzes
iestādēm līdz š. g. 8. jūlijam, pīkst. 11.

Vēlams, ka bez minētās markas oglēm piedāvā arī citas
līdzvērtīgas.

Sacensības dalībniekiem jāiemaksā iestāžu kasē drošības nauda

10% no piedāvājuma sumas. 8518

Šoseju un zemes ceļu departamenta
2. rajona inženieris

1938. g. 14. jūlijā, pīkst. 11, savā kanclejā Jelgavā, Katoļu ielā 42,

sacensībā izdos

oļu sagatavošanas un pārvešanas darbus
no Dalūžu grants bedrēm uz Jelgavas-Jaunsvirlaukas-Bauskas I. šk.

ceļa no '14,280. līdz 25,668. km 480 kub. m. un Starpas kr'.-
Mālu kr. 1. šķ. ceļa 0,00. līdz 4,240. km 170 kub. m.

Darbu izpildīšanas termiņš līdz š. g. 20. augustam.
Nodrošinājums. Ls 400,—'.
Tuvāki paskaidrojumi 2. rajona inženiera kanclejā, parastā

darba laikā.
L 1694 8533

Šoseju un zemes ceļu departamenta
6. rajona inženieris

š. g. 8. jūlijā, pīkst. 11, savā kanclejā Rēzeknē, Atbrīvošanas
alejā 80/84,

_

noturēs:

1) jauktu izsoli Ld. 36. Pasienes - Šķaunes 2. šķ. ceļa
uzlabošana*, pie Šuškovas dzirnavām, no 10,408. līdz

10,958. km,
nodrošinājums Ls 135,—;

2) rakstisku sacensību virsbūves atjaunošanai tiltam

pār Maltas upi, uz Rz. 204. Lauzinieki
- Ornicāni 3. šķ.

ceļa, pie Ornicānu dzirnavām, Viļēnu pag.,
nodrošinājums Ls 300,—. 8534

Izsoles un sacensības dalībniekiem jāiesniedz Nodokļu depar-
tamenta izsniegtas apliecības par kārtīgu valsts nodokļu maksāšanu.

Tuvākas ziņas un paskaidrojumi rajona kanclejā. L 1685

Valsis Lotaios laukstrādnieka skolas salmi»
1938. g. 12. jūlijā, pīkst. 11,

ftiīlnl&s jaufctä izsolē

muģļm āāwz€ā ra£u.
Tuvākas ziņas saimniecības kantorī, adr. c. Valdemārpilī,

tālr. Valdemārpils 9. L 1698 8538

Jelgavaspilsētas oaivaldilias
uzturamās skolās vajadzīgi:

2. pils. Dārtas pamatskolai

skolas pārzine,
5. pils. pamatskolai

skolas pārzinis,
1. pils. Annas pamatskolai

2 skolotāji,
viens speciālists dabas zinībās.

3. pils. pamatskolai

skolotājs,
pils. vācu pamatskolai

sko otājs -ja
vācu valodas pratējs-ja;

pils. 1. pirmskolai

skolotāja.
Pilntiesīgi skolotāji ar likumā

paredzēto praksi var pieteikties
pilsētas valdes izglītības noda-
la, Jelgava, Domes ielā 5, līdz
š. g. 12. jūlijam, iesniedzot lū-
gumus ar vajadzīgo zīmogno-
devu uti apliecībām: 1) par iz-

glītību, 2) par veselību (šai ap-

liecībai jabut izdotai no pilsē-
tas dienesta esoša ārsta), 3) pa-

ses norakstu, un 4) īsu dzīves

aprakstu-. 8516e

Jelgavas pilsētas valdes

izglītības nodala.

Dundagas pag.

Dinsberga 1. pak. pamatskolai
vajadzīgs

skolas pārzinis.
Kandidātiem jāiesniedz pa-

gasta valdei līdz š. g. 12. jūli-

jam ar zīmognodevu apmaksāti

lūgumi un dokumenti, pieliekot

klāt īsu dzīves aprakstu.

Kandidātus izraudzīs pagasta

valde š. g. 20. jūlijā, pīkst. 12.

Veļama personīga ierašanas.

Pasta adrese: Dundagā; tu-

vāka dzelzsceļa stacija Dundan-

ga V- km. 843 lg

Pag. vecākais V. L e g z d i ņ š.

1 Sekretārs A. Sīmanis.

Viļakas pasta un telegr. kan-
toris izsludina par nederīgu no-

zaudēto radio abonem. 229. at-
ļauju, kas izdota Broņislavam

Vancanam Viļakas pag. J.
Kraukleva m. Minētaml abonen-
tam izsniegts atļaujas dublikāts.

L. 1703. 8541e

Sesavas 6-kl. pamatskolai,
Jel'gavas apriņķī,

vajadzīgs

skolotājs-vīrietis.
Vēlams muzikāls, ar izpildītu

kara klausību.

Kandidātus izraudzīs pagasta

valde 1938. gada 13. jūlijā,

pīkst. 14.30, Sesavas pag. nama.

Lūgumi jāiesniedz pagasta

valdei līdz š. g. 12. jūlijam, ar

Ls 2,— zīmognodevu, un oriģi-

nalapMecībām par izglītību, tie-

sībām un veselību, vai arī ar

apliecību no-

rakstiem. Vēlama personīga

ierašanās. Tiem kandidātiem1
,

kas personīgi neieradīsies, vē-

lams pievienot lūgumam arī īsu

dzīves aprakstu.
Pagastnams 1,8 klm. no Sesa-

vas stacijas un 0,2 klm. no Jel-

gavas - Lielsesavas auto satik-

smes piestātnes. Telefons Se-

savā 4. BS76e

Pagasta vec. J. P i g ī t i s.

Pagasta sekr. K. M a g o n s.

Rīgas prefektūra

izsludina par nederīgām pases

un personas aplieoības, kas pie-
teiktas par zudušam, pēc šāda
saraksta:

1) Latv. pasi ser. TZ 002081/

367965, ko Rīgas pref. 1935. g.

19. X izdevusi Malkail Zelmincs;
2) Latv. pasi ser. BK 021450/
303793, ko Rīgas pret. 1929. g.

13. V izdevusi Pēterim Šalmem;
3) Latv. pasi ser. AN 005809/

108281, ko Rīgas pref. 7. iec

priekšu. 1927. g. 12. XI izdevis
Emīlijai Zariņš-Ungurs; 4) Lat-

vijas pasi ser.AT 003435/203105,
ko Rīgas pref. 11. iec. priekšu,
1928. g. 20. I izdevis Arnoldam

Radinām; 5) Latv. pasi ser AZ

019193/193840, ko Rīgas pref.

11. iec. priekšu. 1927. g. 8. XII

izdevis Leonhardam Fricber-

gam; 6) Latv. pasi ser. NT

003054/1846, ko Katlakalna pag.

valde 1929. g. 18. VI izdevusi

Morducham Narunam; 7) Latv.

pasi ser. .AK 024433/14084, ko

Rīgas pref. 2. iec. priekšu. 1927.

gada 14. X izdevis Zelmai -

Antonijai Hartmanis; 8) Latv.

pasi ser. AV 018767/64332, ko

Rīgas pref. 4. iec. priekšu. 1928.

gada 24. 111 izdevis Antoniņai
Linde; 9) Latv. pasi ser. TZ

010099/377979, ko Rīgas pref.
1936. g. li3. V izdevusi Volde-
māram Irbeniekam; 10) Latv.

pasi ser. TT 007784/400924, ko

Rīgas pref._ 1937. g. 28. IX

izdevusi Ābramam Refam;
11) Latv. pasi ser. NT 006445/
1244, ko Babītes pagl ,

valde
1928. g. 22. V izdevusi Alek-
sandram Francim; 12) Latv.

pasi ser. AV 001882/32788, ko

Rīgas pref. 3. iec. priekšu. 1928.

gada 18. II izdevis Vērai Zā-
muelis; 13) Latv. pasi ser. MA

012375/331716, ko Rīgas pref.
1932.

g. 8. VI izdevusi levai-

Sofijai Birgers; 14) Latv. pasi
ser. TA 018526/361499, ko Rī-

gas pref. 1935. g. 11. II izdevusi
Georgijam Švartavam; 15) Lat-

vijas pasi ser. AN 018943/

106438, ko Rīgas pref. 7. iec.
1927. g. 24. XI izdevis Zelmai
Vecumnieks; 16) Latv. pasi
ser. TZ 016183/384284, ko Rīgas
prefektūra 1938. g. 24. IX iz-

devusi Viktoram Romanovskim;
17) Latv. pasi ser. TT 002391/

395448, ko Rīgas pref. 1937. g.

8. VI izdevusi Gotfrīdam
- Kon-

rādam
- Johanam Kaspersonam;

18) Latv. pasi ser. IK 006925/
425, ko Rundēnu pag. valde
1937. g. 5. I izdevusi Feoklistam
Velilīajiovumi 10) Latv. fmsl

ser. MV 002221/1221, ko Gal-

gauskas pa'g. _
valde 1930. g.

6. II izdevusi Jauim
- Voldemā-

ram Bīdelim; 20) Latv. pasi
ser. NJ 013357/1757, ko Gal-
gauskas pag. valde 1928. gada
14. 111 izdevusi Annai - Lūcijai
Bīdelis; 21) Latv. pasi ser. AP
006363/90903, ko Rīgas pref.
6. iec. priekšu. 1927. g. 28. VI

izdevis Vladislavam Šešo;
22) Latv. pasi ser. AZ 009220/

265179, ko Rīigas pref. 1927. g.

2. XII izdevusi Jānim Lavčino-

vičam; 23) Latv. pasi ser. MA

012978/329995, ko Rīgas pref.
1932. g. 25. VI izdevusi Anto-

niņai Freitags; 24) Latv. pasi

ser. MA 017237/337706, ko Rīgas
pref. 1932. g. 14. VI izdevusi

Raidai Subočs; 25) Latv. pasi
ser.AV 000891/111101, ko Rīgas

pref. 7. iec. priekšu. 1928. g.
20. II izdevis Annai Galvinš;
26) Latv! pasi ser. AJ 020468/

2715, ko Rīgas pref. 1. jec
priekšn. 1927. g. 28. IX izdevis -
Beram Spruktam; 27) Latv
Pasi ser. AL 005325/105007, ko
Rīgas pref. 7. iec. priekša.
1927. g. 20, IX izdevis Benedik-
tam Ingelevičam; 28) Latv.
pasi ser. CK 012600/1500, ko
Rundāles

pag. valde 1930. g.
10. XI izdevusi Fricim - Volde-
māram Lejam; 29) Latv. pasi
ser. TA 012022/354104, ko Rīgas
pref. 1934. g. 24. V izdevusi Jā-
nim bereiko; 30) Latv. pasi.à.
ser. TT 001206/393825, ko

pref. 1937. g. 21 VI izdevusi
Lūcijai Jankovskis; -J3l) Latv.

pasi ser. AP 020114/274.?84,-j£<x- ,
Rīgas pref. 1927.

g. 30. XII
izdevusi Jānim Skutanam;
32) Latv. pasi ser. BK 010863/
156799, ko Rīgas pref. 1928. g.

25. IX izūevusi Jēkabam Vācie-
tim; 33) Latv. pasi ser. TA
013089/357099, ko Rīgas pref.
1934. g. 22. VIII izdevusi Ar-
noldam Dzirkalim. 8108e

Gulbenes pasta un telegr. kan-
toris izsludina par nederīgu no-
zaudēto radio abonem. 475/1214.
atļauju, kas izdota Ernestam
Jaunzemam Gulbenē, Līkā ielā
Nr. 7. L. 1704. 8542e

Višķu pasta un telegr. kanto-
ris izsludina par nederīgu no-

zaudēto radio ierīču glabāšanas ļ
2. atļauju, kas izdota Cezaram

Veržbickam. L. 1702. 8540e

Superfosfatfabrikas Mīlgrāvī pie Rīgas akc. sab.
bilance uz 1937. g. 31. decembri.

Pelņas un zaudējumu rēķins uz 1937. g. 31. decembri.

Dažādi

sludinājumi.

1908. g. nedils, studentīi savienībai

CUROniA FILISTRU BIEDRĪBA
tiek likvidēta ar Sabiedrisko

lietu ministrijas 1938. g. 16. mai-

ja atļauju NB 21262.

Visi šās biedrības kreditori,
debitori un mantas turētāji tiek
uzaicināti pieteikties 2 mēnešu

laikā pēc šī sludinājuma ievieto-
šanas „Valdības Vēstnesī" pie
priekšnieka Dr med. E. Bettac,

Liepājā, Ulicha ielā 41. 8244e

Valdības Vēstnesis 143. num., ceturtdien, 1938. g. 30. jūnijā

lespiests Valsts tipogrāfijā,

16

Aktivs. Ls Pasivs. Ls
Zemes gabali . . . 392 287— Akciju kapitāls .

.

1 200 000,—^
Ēkas 1 942 870,42 Rezerves kapitāls .

30 000 —

Pievedceļi ....

29 546,04 Amortizācijas kapit. 3 108 916—
Mašinas un inven- Specialrezerves ka-

3 109 687,93 pitāls 355 000,—
Izdevumi 24 403,57 Hipotēku parāds .

1 850 000,—
Brīvteritorija . . .

1 495,88 Neizmaksātas hipo-
Auto uzturēšana.

. 434,27 tēku rentes
. .

433589,18

Apšaubāmie aktivi. 1,— Kreditori
....

1 122 695,73

Izejvielas 1 073 244,95 Agrāko gadu peļņas
Fabrikas patēriņš . 91 705,53 atlikumi

....

17 849,18

Maisi 440 660,— 1937. g. peļņa .
.

.

365 212,17
Superfosfāts . . . 1 187 205,—

Nātrija silikāts
. . 17 114,72

Debitori 159 702,89

Vērtspapīri . . .

308
—

Bankas 8 398,40
4 196,66

Ls 8 483 262,26 Ls 8 483262,26

Debets. Ls
Izdevumu konts

.
588 787,29

Brīvteritorijas konts 12 167,9*'

Laboratorijas uztu-

rēšanas konts . 14 565,21
Auto uzturēšanas

konts 10 630,03
Procentu konts

. .

159 080,15

Amortizācijas konts 392 538,73

Peļņas un zaudē-

jumu konts . . 365212,17

! Kredits. Ls

1Superfosfāta konts 1 348 331,5b
Nātrija silikāta

konts 155 904,77
Kuģu izkraušanas

konts 17 737,67

Spedicijas konts
.

19 207,57
īru konts ....

1 800,—

Ls 1 542 981,56 Ls 1 542 981,56

8272r Superfosfatfabrikas Milgrāvī pie Rīgas akc. sab.

Vingardts.

Likumu un Ministru kabinets

noteikumu krājums.
1938. g. 26. burtnīca

iznākusi un dabūjama Valsta

tipogrāfija, pilī, 1. istabā, kur
arī vienīgi jāgriežas ar piepra-

oījumicni.

Burtnīca maksā:
bez piesūtīšanas Ls 0,20
ar piesūtīšanu

M 0,25

Saturs:

139) Pārgrozījumi un papildinā-
jumi likumā par Valsts
aizsardzības fondu.

140) Pārgrozījumi likumā par

sagruvušu būvju savešanu

kārtībā vai nojaukšanu.
141) Veterinārais likums.

142) Pārgrozījumi un papildinā-
jumi ievedmuitas tarifā.

143) Papildinājums Izglītības un

kultūras nolikumā.
144) Pārgrozījums Lauksaimnie-

cības nolikumā.

145) Papildinājumi pilsētu paš-
valdības darbinieku die-

nesta likumā.

146) Likums par nekustama īpa-
šuma atsavināšanu dzelzs-
ceļu auto garāžas būvei.
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